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HALUMNOHAJIbHOMY XYAOXKECTBEHHOMY MY3EIO PECNYBJINKU BEJIAPYCb - 85!

85

NCTOpUN YenoBeyecTBa.

HALBISTHAABHBI MACTALIKI MY3E/A
P3CNYBAIKI BEAAPYChH

HauuoHanbHbIN XyaoxecTBeHHbIN My3e Pecnybnukm benapyck otmedaet 85-netue!
[MocTosiHHas 3Kcno3numust My3est SIBMSIETCA LEHTPOM MPUTshKeHUs nrobuteneit uckycctea. Mysei xpaHut
6onee 37 000 npon3BeneHNI NckyccTBa 13 6onee Yem 132 cTpaH, 06beanHss nod CBoMMM cBogamu 12 BekoB

XyOOXeCTBEHHbIN CErogHs — 3T0 MHOTOMYHKLIMOHAMbHBIA KyMbTYPHbBIN LIEHTP: XpaM UCKYCCTBa, KOHLepTHast
nnowjaaka, NekUMoHHaa ayAuTopusi, HTepaKTMBHAA Nokauus Ans AeTer U B3pOCHblX, a Takke OgHO W3
NOBUMBIX MECT NSt KyNBTYPHOIO JOCyra 1 KpacuBbIX OTO.

B uectb tobunes rmaeBHas apT-nnoliagka ctpaHbl B cepaue MuHcka yavBWT U nopagyeTt yHUKanbHbIMU
MacLuTabHbIMM BbICTaBKaMU: cakpanbHas benopycckas ckynbntypa 17—18 BB., CUHKPETUYECKOE UCKYCCTBO

KvTas, wenespbl HApoaHbIX XyA0XHMKOB benapycy, BbIcTaBKM Xy40XHVKOB-H0OMNSPOB MUPOBOW N3BECTHOCTM
(KO. MaHa, . PenuHa, J1. AnbnepoBuya) n MHOrMe gpyrue sipkve BblCTaBOYHbIE MPOEKThI.

THE NATIONAL ART MUSEUM
OF THE REPUBLIC OF BELARUS IS 85!

The National Art Museum of the Republic of Belarus celebrates its 85th
anniversary!

The permanent exhibition of the museum is a centre of attraction for art lovers.
The museum houses more than 37,000 works of art from more than 132
countries, bringing together 12 centuries of human history.

Today the Art Museum is a multifunctional cultural centre: a temple of art, a
concert venue, a lecture hall, an interactive location for children and adults,
and also one of the favourite places for cultural leisure and beautiful photos.
In honour of the anniversary, the country’s main art venue in the heart of Minsk
will surprise and delight with unique large-scale exhibitions: sacred Belarusian
sculpture of the 17th—18th centuries, syncretic art of China, masterpieces of
folk artists of Belarus, exhibitions of world-famous artists (Yuri Pen, llya Repin,
Leu Alpiarovich) and many other bright exhibition projects.
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10 armesaconce AN UNFORGETTABLE
HATNERTE JOURNEY INTO
Photojournalist of the s Pnc E
Zvyazda Publishing House

Viktor Ilvanchikov was amon

those who directly observe MARINA VASILEVSKAYA TALKING
the launch of the Soyuz ABOUT THE PECULIARITIES OF LIFE
MS-25 spacecraft with the

first fermale cosmonaut from ON THE ISS, FILMING THE COUNTRY
Belarus, Marina Vasilevskaya, FROM SPACE AND WHAT THE

at the Baikonur Cosmodrome. PRESIDENT SAID WHEN PRESENTING
THE HERO OF BELARUS MEDAL
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From a common sense perspective

During the working visit of the President of Belarus
to the Russian Federation, Aleksandr Lukashenko and
Vladimir Putin, in a one-on-one format, also spoke
about key issues of further development of bilateral
cooperatlon,lncludln%the|mplementat|on of decisions
of the Supreme State Council of the Union State...

"Russia really needs us today, just as Russia
needs us"

Upon arrival in the Kremlin, the President of Belarus,
Russian journalists, as is tradition, were very active with
questions. And that's what the discussion was about.

30

2

Time for active actions

Despite all the obstacles, over the past three years the
country has managed to increase industrial production
by almost half. And last year the export of such products
reached a record figure for the last decade - $6.5 billion.
However, the focus of the President’s April meeting
was not on achievements, but on those problems that
require immediate solutions.
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Partnership has its own
pragmatism

Joint projects of the Republic of Belarus and
the Russian Federation will increase the GDP
of .B_elarus.b?_(l $8 billion. Indeed, analysts are
voicing this figure today...

International consolidation in the context
of civilizational challenges and threats

The modern era of exacerbation of global
problems and the state of the world order
stimulate significant destructive processes that are
characterised by society as threatening the very
existence of humanity.

Alireza Sanei, "l don't believe

in Aladdin's lamp...

88 NATURE'S UNIQUE
FEATURES
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EVENT

"WE ARE A
SPACE POWER!

The whole country never tires of repeating: space is ours!
We are proud! We have definitely gained a foothold in the
list of space powers. The flight of the first cosmonaut
of sovereign Belarus, Marina Vasilevskaya, brought the
country to a new level. And this level will certainly grow.

4 BENAPYCb.BELARUS
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EVENT

In the meantime, it’s time for high rewards. The President
presented them to the participants and organisers of the
space flight of the first Belarusian cosmonaut in sovereign
history. The Head of State awarded Marina Vasilevskaya
the title of Hero of Belarus and presented the Cosmonaut
Certificate of the Republic of Belarus No. 1.

At the ceremony, Aleksandr Lukashenko once again
emphasized what this space flight means for Belarus, “This
is a new level of participation in the space programmes
of sovereign Belarus and a new level of allied, very kind,
fraternal relations between Belarus and Russia, our
peoples... We need this. We are a space country!”

By the way, opening the event, the Head of State noted that
for the last few weeks the country has lived precisely under
this slogan, idea, “It was with these words that we saw off
and greeted the first cosmonaut in the history of sovereign
Belarus, Marina Vasilevskaya. Of course, we are proud of
our fellow countrymen — everyone who, over the years,
has brought glory to their homeland by developing space
technology and conquering space.”

Well, Aleksandr Lukashenko evaluates the flight itself
as follows, “This is a new level of participation in space
programmes, I repeat, of sovereign Belarus and a new level
of allied, very good, fraternal relations between Belarus
and Russia, our peoples.”

The President added that national flags unfurled at an
altitude of more than 400 km from the Earth became a
symbol of the fraternal ties of the two peoples.

Worthy of the brightest stars

Marina Vasilevskaya is the best of the best, without
options. But it is admirable and respectful that a huge
number of Belarusian women responded to the call to
try themselves in manned astronautics. Our women are
magnificent in everything, and the Head of State did not
ignore this obvious fact, “We watched the flight with bated
breath, admiring Marina’s courage and determination.
Well done! We can be proud of all the girls participating
in our project. You know that initially there were more
than two thousand.”

After Marina’s flight, there are now thousands of them
— ready to conquer space, who are ready to take this
worthy step. Worthy, aimed at testing the limits of their
capabilities and meeting the expectations of millions of
Belarusians.

Endurance at its finest

The President addressed Marina Vasilevskaya, “You,
Marina, can be said to be luckier than others. But you
yourself are great. You deserve this flight, absolutely

objectively. It wasn’t easy. The hardest part is behind you
— training, worries, stress.”

Aleksandr Lukashenko did not hide the fact that he was
also very worried about the crew. The crew with the
participation of Marina Vasilevskaya had enough reasons
to worry when the first start was stopped by automation
and it was postponed to another date.

Being first is a big responsibility

Now the most difficult period for the first cosmonaut is over,
but in general there are still many achievements ahead. The
following words of the Head of State sounded like guidance,
“I know what it’s like to be first. Today you entered every
Belarusian family, all those families who watched you,
worried with you, your parents. The moment of sudden fame
is a new burden of responsibility, a very heavy one that you
will have to bear for the rest of your life. 'm sure you can
handleit.”

The Head of State addressed words of gratitude to Marina
Vasilevskaya’s backup crew member, Anastasia Lenkova,
“You're great, you passed all the tests, like the first cosmonaut,
with honour. T know that for sure. Of course, I know what you
were worried about. I would also worry when you are one step
away from your dream and it turns out a little differently.
But you behaved with dignity. And the experience gained, I
promise, will not be lost. We will do our best to make your
dream come true.”

Addressing those present at the ceremony, the President
thanked everyone who organised and provided scientific
support for the project, who prepared the girls for the flight,
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“Our scientists, our doctors, trainers, teachers. Everyone who
helped them become even more confident in themselves. I
am very grateful to my parents. They raised worthy daughters
of our Belarus.”

Space has no limits

The first cosmonaut is a big step forward. But not an
apogee followed by a stop. Belarus will continue its space
programme. In particular, a joint Belarusian-Russian
satellite with high resolution is being prepared for launch.
The Head of State drew attention to the fact that if there
had been no development of the space industry in Belarus,
then no one would have talked to us about the manned
programme, “No one would have suggested that we fly
into space. We know how to do a lot for space... In the
coming years, together with the Russians, we will launch
the world’s most advanced satellite into space. We will
make it with a resolution of 25 — 30 centimeters.”

The President explained this characteristic, “That is,
we will see a matchbox on Earth from this height, we
will be able to distinguish any picture on it. This is high
technology. The highest. Therefore, nuclear energy, space,
biotechnology and many other areas, especially in the field
of electric transport (we have made significant progress
here)... The main thing is not to stop.”

Returning to the topic of the flight of the first cosmonaut
of sovereign Belarus, Aleksandr Lukashenko noted,
“Marina is among two empires: the Russian one — the
most advanced in space — and the Americans. You
understand, this is not just an image. This is our country’s
greatest victory. Our people deserve it, and we will do
everything in this direction, and we will do a lot more
together with our girls.”

BEJIAPYCb.BELARUS
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“I am proud that | was born in Belarus!
I love my people!”
During the ceremony, Aleksandr Lukashenko invited
the main heroine, Marina Vasilevskaya, to the podium.
She admitted that she was proud to be the first cosmonaut
of sovereign Belarus. This title is not just a high honour,
but also a great responsibility. The cosmonaut warmly
thanked the President for his great personal contribution
to this project, “For support and care. Thank you for
allowing this project to come to fruition. I am proud that
I was born in Belarus! I love my people!”
Special words of gratitude from Marina Vasilevskaya
are to the team of the Academy of Sciences and the
Roscosmos State Corporation, pilot-cosmonaut Oleg
Novitsky. And there is a wish for everyone from our
cosmonaut, “I would like to wish all people to be kinder,
to treat each other and their country kindly.”
Already in a conversation with journalists after the end
of the ceremony, Marina Vasilevskaya admitted that she
was moved and could not completely believe her high
award. And she added, “I dedicate the space flight to my
native Belarus, to my beloved Belarusians who supported
me.
Well, Marina Vasilevskaya described the last space
mission with the famous phrase per aspera ad astra: due
to an emergency situation, the Soyuz MS-25 spacecraft
wentinto spaceon thesecond attemptand the cosmonauts
spent two days on the road instead of several hours.
The astronaut said that all planned work and research
had been completed. Moreover, the results of individual
experiments have already been obtained and, according
to Marina Vasilevskaya, everything worked out.
The astronaut has a lot of impressions about our planet.
Marina Vasilevskaya describes it as powerful, beautiful
and at the same time fragile, “There is a lot of information
that I want to tell about our beautiful Earth. It is very
powerful, beautiful — and it seems to be so fragile,
because only a layer of the atmosphere protects it.”
When asked if Marina Vasilevskaya was dreaming about
space after landing, she said that the other day she woke
up and could not understand whether she was still in
weightlessness or no.
Marina Vasilevskaya also told reporters that she plans to
return to Zvyozdny Gorodok on the same day. Later it
became known that the astronaut flew to Moscow on the
presidential board along with the Head of State.

Vladimir Mikhailov



MISSION IS POSSIBLE

SUGCH GOOPERATION
BENEFITS EVERYONE

On April 12th, Cosmonautics Day, the President of Belarus and the President of Russia planned a joint event in Moscow
to mark the hollday. Aleksandr Lukashenko and Viadimir Putin summed up the results of the mission to the International
Space Station, where for the first time in history the crew of the Union State worked: Belarusian cosmonaut Marina
Vasilevskaya and Russian cosmonaut, our fellow countryman Oleg Novitsky. The heads of state talked with space
explorers and discussed further prospects for cooperation in the space sector.

Yes, essentially a symbolic meeting took place on
Cosmonautics Day in the Kremlin. Aleksandr Lukashenko
and Vladimir Putin talked with members of the 21st
expedition to the ISS Marina Vasilevskaya and Oleg
Novitsky. This was the first crew of the Union State to work
in orbit in the history of Belarusian-Russian relations.
The day before, Aleksandr Lukashenko presented the first
cosmonaut of sovereign Belarus, Marina Vasilevskaya, with
the highest state award — the Hero of Belarus medal, as
well as a cosmonaut certificate. And now the presidents of
the two countries congratulated the brave Belarusian girl
and her commander together. And everyone involved in
the space industry as well. By the way, it became known
that the President of Russia, by his decree, awarded Marina
Vasilevskaya and Oleg Novitsky with the Order of Gagarin.

Reason for national pride

The successful space flight of our Marina Vasilevskaya is,
without any pathos, a real triumph of sovereign Belarus.
By the way, for Russia itself, the current Cosmonautics Day
also turned out to be significant. The first launch of the
Angara A5 heavy carrier rocket was successfully carried
out from the new Vostochny cosmodrome. This is the most
important event in Russian cosmonautics in recent decades,
the key to a huge number of new space programmes and
a powerful impetus for growth in high-tech sectors of the
economy. Well, for Belarus, Marina Vasilevskaya’ flight to
the International Space Station became another reason for
national pride and a breakthrough in the development of
space technology. In essence, a new chapter has been written
in the history of Belarusian-Russian relations. And it’s too
early to put an end to this. Aleksandr Lukashenko made
this clear at a meeting with cosmonauts in the Kremlin.
“This is big news for us” About the space flight of the
Belarusian cosmonaut

At the meeting with the cosmonauts, the President of
Belarus once again expressed gratitude to the Russian side

BEJIAPYCb.BELARUS 7
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for cooperation in the field of space and support for the joint
expedition to the ISS, “For you this is ordinary, for us this is
big news, because it was our first female astronaut in space.
The first Belarusian cosmonaut of independent Belarus.
And Oleg is ours: he was born near Minsk. His mother lives
there, we met recently. This is symbolic. Therefore, I am
very grateful to you. It’s not just a tribute that we are here. If
you had not given the go-ahead and agreed then, this flight
would not have happened. thank you for Marina and thank
you that Oleg was the commander of this flight. This is our
unity: he was born in Belarus, served in the Soviet Union
(pilot, test pilot), became an astronaut in Russia.”

The Head of State said that the field of astronautics is not
alien to Belarusians. And he himselfhaslongbeenimmersed
in the specifics of this topic, visited various cosmodromes,
studied the technical side of the issue.

“Many people say: well, so what, here are the Belarusians
symbolically... (flying into space). No, we are not symbolic.
We are working very seriously on joint programmes. We are
developing satellite programs together. Since Soviet times,
we have maintained factories for the production of satellites,
and we work together with the Russians. Now there are
manned flights. I persuaded Vladimir Vladimirovich that
we will continue to work together. He supported me.”
“The optics are yours,” Vladimir Putin responded.

“That’s without question. Our optics are no worse than in
the West”

“Yes, yes, good,” agreed the President of the Russian
Federation.

BEJIAPYCb.BELARUS
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“Therefore, it is supported that we will work together, we
will fly into space”

“We will see more joint flights of Russians and
Belarusians into space”

Addressing the cosmonauts, Aleksandr Lukashenko
congratulated them on their return to Earth and admitted,
“This has been very difficult for us, especially for me. When
the rocket didn’t launch right away, everything fell apart for
me. I already thought: trouble. No, well done. Everything is
fine, everything worked. You returned on time and carried
out the necessary experiments. I think that we will see more
joint flights between Russians and Belarusians.”

The plans here are truly grandiose. In the coming years,
Russia plans to launch the first module of its domestic
orbital station into orbit. This opens up great prospects for
bilateral cooperation between Belarus and Russia.

“We are ready to do our best to create this space station and
work together,” said Aleksandr Lukashenko.

“Without space it is impossible to effectively solve a
single problem on Earth”

Vladimir Putin focused, in particular, on the importance
of the development of the space industry, “Aleksandr
Grigorievich and I just talked in detail (and touched on
these topics before) about what exactly, where and in
what areas we can interact in space. Now without space
it is impossible to effectively solve a single problem on
Earth. This is an increase in defence capability, modern



MISSION IS POSSIBLE

materials, medicines, logistics... Space technologies are
used everywhere. Therefore, the topic is important. We
have a programme in Russia until 2030, then there is one
drawn up until 2036, we are constantly working on it

“It costs a lot.” About cooperation between Belarus
and Russia in space

Pilot cosmonaut Oleg Novitsky thanked the heads of state
for the initiative to implement this joint project, “It was very
joyful and pleasant to participate in it. I understand that we
had a great responsibility. Since I truly consider myself a
person of the Soviet Union, I cannot divide our states in any
way. And the fact that we work together like this, on human
relations, is worth a lot. Marina took a very active part in
the preparations and was not a burden at the station in any
way. She worked quite independently and very quickly got
into the mode of operation of the station.”

According to Oleg Novitsky, instructors and teachers at the
Cosmonaut Training Centre expressed the general opinion
that both Marina Vasilevskaya and her backup Anastasia
Lenkova took preparations for the flight very seriously, “It’s
not just like space tourists come to us, they pay for the flight,
and they have the same demand accordingly. Responsible
preparation took place here. Marina Vasilevskaya fully
justified all the hopes placed on her. Therefore, if there are
such joint projects in the future, it will be great”
Marina Vasilevskaya admitted that she was happy to become
the first cosmonaut in the history of sovereign Belarus, “I
tried to do everything possible to complete the programme
100 percent and even more. The conquest of space by a
citizen of Belarus is an outstanding event for our country.
Of course, I would like to continue working in this industry.
I am happy, glad and proud that this project took place.”
Vasiliy Kharitononu

THE EARTH
IS VISIBLE _
THROUGH THE
PORTHOLE...

After the meeting with the heads of
state, MarinaVasilevskaya and Oleg
Novitsky shared with journalists
their impressions of the flight and
talked about their future plans.

“I will remember the entire space journey, since each
stage of preparation and flight has its own value,”
noted Marina Vasilevskaya. “I can’t separate that some
things were better and some things were worse. This
is the first experience for our sovereign Belarus, and I
took this important step with all responsibility. Every
stage was important for me. In space I felt euphoria and
calm, because all actions are very slow in zero gravity.
It fascinates with its incomprehensibility of what is
happening to your body. And, of course, when you see
our beautiful Earth, it’s fantastic!”

When asked if she plans to continue to participate in selection
for flights, the cosmonaut said that she still has to undergo
rehabilitation, “Of course, we want to work for the benefit of
our country in the space sector. And then we'll see how it goes”
In turn, Oleg Novitsky noted that for him Belarus and Russia
are one whole, “I was born in Belarus, graduated from
school, and from there I entered a flight school. And when
the opportunity to participate in the project arose, I was very
happy with the trust shown. That I, a Belarusian by birth, was
entrusted with flying together with Marina. Even though it
was a short flight, it was very significant for me”

BEJIAPYCb.BELARUS
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In the distant years of cadets, getting
acquainted with samples of modern
military equipment and weapons
of that time, I first experienced
indescribable admiration for the
designers who realisted their ideas
in drawings, specialists capable
of creating materials for elements
of future equipment, professional
workers making parts on machine
tools, assemblers who brilliantly
connect components and assemblies
into one whole.

And forty-seven years later, on
March 18th, 2024, at the Baikonur
Cosmodrome, I was lucky enough to
again experience the same emotions
of admiration for the limitless
possibilities of the human mind,
its ability to create such incredibly
complex and advanced technical
solutions as a launch vehicle with
a manned spacecraft, capable of
successfully delivering astronauts to
the International Space Station.
Everything related to the preparation
and launch of launch vehicles is
determined not only by numerous
and multi-page instructions and strict
regulations, but also by unwritten
rules — traditions dating back to the
first human flights into space.

One of these traditions is the removal
of the rocket from the assembly and
testing building at exactly 7.00 local
time. It is characteristic that the
product was delivered to the launch
site by the TEM 2U diesel locomotive,
built at the Bryansk Machine-Building
Plant in the eighties of the last century.
It is noteworthy that the railway of the
Baikonur Cosmodrome dates back to
1955, and in 2024 it will turn 79 years
old.

On the eve of the launch, scheduled
for 16.21 on March 21st, the state
commission approved the crew of
the manned spacecraft Soyuz MS-25
with the call signal ‘Kazbek, which
included the first female cosmonaut
from Belarus Marina Vasilevskaya,
NASA astronaut Tracy Dyson and
Roscosmos cosmonaut, a native of
Belarus Oleg Novitsky. The backups
were confirmed: NASA astronaut
Donald Pettit, Belarusian Anastasia




Lenkova and Roscosmos cosmonaut
Ivan Vagner.

On the same day, a pre-launch press
conference was held for members of
the main and backup crews, during
which participants and journalists,
in accordance with quarantine
restrictions, communicated through a
glass partition.

On the morning of March 21st, to the
touching words of the song Grass Near
the House by the Earthlings band,
members of the main and backup
crews left the Kosmonavt hotel to the
buses heading to the cosmodrome.
Before leaving the hotel, the astronauts
left their signatures with the date of
their flight into space.

The astronauts were seen off by their
relatives and friends, among whom
were Marina’s parents, Vitaly and Irina
Vasilevsky.

After fitting the spacesuits, the crew
commander reported to the Chairman
of the State Commission that they
were ready for the flight, and the
cosmonauts left for the launch pad on
the Zvezdny bus.

Unfortunately, the automation
cancelled the engine start and the
rocket did not launch. The faces of
those present on the observation deck
showed far from joyful emotions. But
none of us could imagine what the
astronauts felt at that moment...

The crew left the Soyuz MS-25
spacecraft and returned to the
quarantine they had been in before
the flight. On March 22nd, classes
were held with crew members, which,
in addition to the stated educational
goals, had the goal of distracting
the cosmonauts from extraneous
experiences.

Due to the fact that the situation with
the postponement of the launch day
was abnormal, changes were also
required to the established regulations
for the pre-launch and take-off days
for participants in the upcoming flight.
The crew members did not review the
film White Sun of the Desert, did not
leave new autographs on March 23rd
at the hotel, etc.

However, the lines from the song of
the Earthlings: ‘..and we don’t dream



about the roar of the cosmodrome, not this icy blue, but
we dream about grass, grass near the house, green, green
grass... were heard again as the cosmonauts left the hotel to
go to the cosmodrome. Oleg Novitsky again reported to the
Chairman of the State Commission about the readiness of
the crew for the flight.
At 15.36 on March 23rd, the launch vehicle successfully
launched from the Baikonur Cosmodrome and on March
25th, the spacecraft docked normally to the Russian module
of the international space station.

Viktor Ivanchikov




THROUGH THE EYES OF AN EYEWITNESS

WELCOME
BACK HOME

On April 11th, a solemn
welcoming ceremony

for the first Belarusian
female cosmonaut,
Marina Vasilevskaya,
took place at the main
air harbour of Belarus —




Despite the cool morning, the
emotions of those greeting us were
off the charts.
General Director of Belavia
Airlines Igor Cherginets met
Marina Vasilevskaya at the
plane’s steps. Girls in Belarusian
national costumes presented the
astronaut with bread and salt on
an embroidered towel. Deputy
Prime Minister of Belarus Pyotr
Parkhomchik and Chairman of the
Presidium of the National Academy
of Sciences Vladimir Gusakov
presented Marina Vasilevskaya
with flowers and escorted her to the
airportbuilding. Duringthepassage,
students and representatives of
public associations warmly and
loudly greeted the first envoy of
Belarus in space, who had become
famous throughout the world.
“I am very happy to set foot on my
native land, to fly to the Republic
of Belarus on an aircraft, through
the window of which I saw our
beautiful land. Of course, the scale
is larger and it looks more beautiful
from space, but it was also beautiful
to watch our beautiful fields and
beautiful green forests from the
airplane window,” noted Marina
Vasilevskaya. “I am very happy, I
thank everyone for their support,
for such a welcome. I am very
pleased, there are a lot of emotions,
and I want today to continue the
way it began..”
Viktor luanchikov
Photo by the author
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Marina Vasilevskaya talking
about the peculiarities

of life on the ISS, filming
the country from space

and what the President

said when presenting the
Hero of Belarus medal

The film The Hard Road to Space was released on April
12th in the evening on Belarus 1. Our colleagues had at
their disposal footage of everyday life on the ISS: what
conditions the Belarusian Marina Vasilevskaya was in,
how she performed scientific experiments, as well as
how she slept and what she ate. This was supplemented
by an exclusive interview, which the cosmonaut gave
at the Palace of Independence immediately after she
received the star of the Hero of Belarus from the hands
of the President. We present the highlights from the
conversation.

About the title of Hero of Belarus

“This is a great honour for me. The most important
award of the state. Of course, I let it all pass through
myself, through my soul. I am pleased to understand
that I can do something for my country. I shed tears of
happiness because I had never experienced other such
(emotionally strong) moments. Both the launch and
landing were perceived in their own way. These are also
incredible sensations that cannot be expressed in words.
But what happened today (at the ceremony honouring
the cosmonauts on April 11th) touched me to the depths
of my soul.”

About the words of the President at the time of
presentation of the state award

“He told me not to cry and that everything was fine! And
that we had a lot of work ahead of us. I understand this
perfectly and approach this issue with all responsibility.”

About what, besides our flag, she took with her on
board

“I took photographs of my family and friends, my notes.
I took the Gospel because I am a believer and I know
that only with God’s help everything will be fine. And
especially since we were there, as the President said, we
were a little closer to God. I took our stork in national
clothes (a soft toy) — it’s a girl. I took many videos
and photos with this stork — as the personification of
friendship, love and joy. This stork kept flying away from
my cabin, and we caught it, but it was fun. I took a copy of
my passport, which I photographed against the backdrop
of the Earth. As promised, I stamped the ISS seal with
our arrival date — March 25th.”

About unusual moments on the ISS

“Household things on the International Space Station, in
space, are not as easy as on Earth. Even the most basic
things — drinking water, washing your hair, taking a
shower — are impossible. For hygiene there are special
wet towels. And all these usual procedures take much
more time. Even in the first days, I couldn’t bring myself
to grasp that I could let go of something and the object
itself would fly to the person. I wanted, as on Earth, to
pass it from hand to hand. The only thing you needed
was to control yourself when you moved around the
module. Because I got beat up pretty bad (laughs). You
need to maintain a certain speed. You cannot quickly
move through the modules, because if you accelerate
too much, you can quickly fly away somewhere. Each
module is different: somewhere it’s warm, somewhere
it’s cold. Many thanks to Aleksandr Grebenkin (Russian
test cosmonaut), he freed up his cabin for me. It’s on
the ceiling — if you turn over, it’s at the bottom. Very
comfortable. I fly into the sleeping bag, secure myself, zip
it up and sleep. Aleksandr himself rested in one module,
then in another. Because the ships and locations of the
commander and flight engineer changed. I then gave
them tea because they were very cold at night.”

About two days between launch and docking with the

“It was an unforgettable two days. This is hard to
achieve. Now the technology has advanced so much that
astronauts fly into space in three to four hours. But it
took us two days; we only docked in the evening. It was
incredible because the ship is in a spin. It’s like a bullet
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effect. We must be in a certain orbit and in constant
rotation. Our Earth was now above, now below, now
sunset, now dawn, now shadow, now light. It was so
beautiful! I simply admired our planet, its power and
strength, its ease. Someone says that our Earth is very
small and fragile. It seemed very powerful and strong
to me. I liked that we included all the controls in the
living quarters plan. We both slept and ate. You sleep
very well in space, you fall asleep right away. You wake
up one hundred percent rested. I slept there for five or
six hours and felt great.”

About how she photographed the Earth

“There is a lot of photo and video equipment at the station.
The radiogram says what kind of device I should take: a
cameraor a video camera, certain settings. We were taught
this. For example, we fly over the Republic of Belarus at
13:20 — and we literally have one or two minutes to take
photos or videos of the earth’s surface. Of course, this is
incredibly interesting. But, unfortunately, the weather
now is very cloudy. And no matter how hard I tried... But
I photographed Belovezhskaya Pushcha.”

About the phone on the ISS

“You couldn’t take a phone, and there was no point in
doing so: you can’t use the Internet there, but photos and
videos can be taken with very high-quality equipment.”
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About the will to fly after the cancellation of the first
launch
“Wewentthrougheveryemergencysituationthatwaspossible.
Of course, we didn't go through with the cancellation of the
launch. This was unexpected for everyone, but this situation
showed the reliability of Russian space rocket technology,
which cancelled the launch literally in 20 seconds. And I
think it's good that this happened on Earth and it could be
corrected. I was more worried about my family and friends,
about you, about the Belarusians who came so far to support
us, who were waiting for the rocket to launch, but the rocket
didn’t launch. That is, we were more worried about our
relatives. We calmly accepted the information that the launch
had been postponed. They were expecting evacuation; this
was the first time this had happened; the crew had not yet
been evacuated from the rocket”

About space traditions
“Traditions are really important, because they date back
to the times of Yuri Alekseyevich Gagarin, and everyone
follows them so that the start is successful. There is a tribute
to tradition. We also planted a tree in Baikonur, which was
very symbolic and a great honour for me — to plant a tree on
the Alley of Cosmonauts. The whole crew also watched the
film White Sun of the Desert. And all the other traditions were
followed, everything was done as it should be. And twice”
Alexander Pimenov
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“Her flightisanewlevel of participation in space programmes,
I repeat, of sovereign Belarus and a new level of allied, very
kind, fraternal relations between Belarus and Russia, our
peoples” This was the assessment of Marina Vasilevskaya's
expedition given by President Aleksandr Lukashenko during
the ceremony ceremony honouring Belarusian cosmonauts.
The scientific programme was developed by the National
Academy of Sciences of Belarus together with Roscosmos
and the Russian Academy of Sciences and included seven
targeted works, including five research and two educational
projects.

Scientific research was carried out in the field of biology,
physiology, autonomous operation of space stations, remote
sensing of the Earth using Belarusian photo and video
spectral equipment located on the ISS.

First. The survey of test natural objects on the territory of
Belarus was carried out using equipment produced by the
Research Institute of Applied Physical Problems named after
A.N. Sevchenko of the BSU simultaneously with the survey
of atmospheric characteristics by ground-based sounding
equipment produced by the Institute of Physics of the
National Academy of Sciences of Belarus. The information
obtained will be used to calibrate the imaging equipment
of the domestic BKA satellite and the Russian Kanopus-V
satellites.

Second. The complex of lactoferrin and probiotics was
activated, and the resulting mixture was exposed to space
flight conditions. Now it is already on Earth for further
study. Scientists will find out to what extent the beneficial
properties of probiotic strains of lactic acid microorganisms

\

and bifidobacteria have been preserved. Today, great hopes
are placed on the results obtained. It is possible that in the
future, fermented milk products will be produced on board
the ISS and the Russian orbital station, and also used during
flights into deep space.
Third. Samples of microorganisms were collected from
the internal surfaces of the habitable compartment of the
Russian segment of the ISS, as well as the samples of the skin
and mucous membranes of the upper respiratory tract of
the Belarusian cosmonaut for subsequent research on Earth.
Samples of the microflora present on board the station were
collected and delivered to Earth. This is necessary to study
the effects of microgravity and cosmic radiation on humans.
Fourth. The Russian side provided a 4D bioprinter, on which,
in accordance with Russian methods, studies were carried
out on the possibility of the formation and crystallization
of organic and inorganic materials under orbital flight
conditions. The data obtained will be used for physiological
studies in preparation for long-distance space flights.
Fifth. A technique has been developed for applying the
effects of negative pressure on the lower half of the body
under conditions of a short-term orbital flight. For what?
You may not believe it, but it was in order to prepare
astronauts for being on the Moon. In addition, new data
were obtained on the restructuring of the astronaut’s gravity-
dependent physiological systems and the possibility of
relieving the negative effects of blood redistribution. In this
regard, scientists will undertake new research in the field of
gravitational physiology.

Alexey Fetlotov
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During the working visit of the President
of Belarus to the Russian Federation,
Aleksandr Lukashenko and Viadimir
Putin, in a one-on-one format, also spoke
about key issues of further development
of hilateral cooperation, including the
implementation of decisions of the
Supreme State Council of the Union State,
held in January this year in St. Petershurg.
They also discussed the regional and
international situation, coordination of
actions to respond to existing challenges
and threats.

Sovereignty is not an obstacle to cooperation

The President of Belarus speaks of the Union State as a
unique association. Belarus and Russia really managed
to create an integration model in which each country
retains its sovereignty. Moreover, today there is no longer
an area where the parties do not cooperate. We reached
Antarctica and space.

Aleksandr Lukashenko and Vladimir Putin meet
regularly, hold many hours of negotiations, and
communicate by phone to compare notes on current
issues of bilateral cooperation. So this time the meeting
lasted until late in the evening.

The head of the Russian state, welcoming his Belarusian
colleague, first of all noted the successful development
of economic relations between Russia and Belarus, “Last
year we demonstrated good economic growth rates,
and now everything is on the rise. Diversification is
developing, cooperation is growing.”

Aleksandr Lukashenko thanked Vladimir Putin for
his support in the supply of Belarusian goods through
Russian ports, “We are working. Looking at other
ports. Russian port workers help us ship products.
In short, there is no such thing as goods lying on the
ocean or seashore that we cannot take out. We work in
St. Petersburg, Murmansk, and in the Far East. We have
already supplied goods along the Northern Sea Route.

2 0 BEJIAPYCb.BELARUS
APRIL 2024



SENSE PERSPECGTIVE

Several thousand tons have already been delivered.
Very convenient for our manufacturers. Therefore, your
support here was very important and relevant for us.”
Asfor mutual trade, at the end 0f 2023, Belarus and Russia
reached a new historical maximum. The annual trade
turnover exceeded $53 billion, with a positive balance for
Belarus. This is largely the result of the implementation
of 28 Union programmes, within the framework of which
fundamental decisions were made. Minsk and Moscow
have seriously taken up import substitution projects,
setting the strategic goal of achieving technological
sovereignty.

As Aleksandr Lukashenko will emphasise, Belarus and
Russia managed to overcome sanctions pressure. And
today there is a market, resources, and reserves for
cooperation with friendly countries to continue dynamic
development.

“We understand what needs to be done,” noted the
President of Belarus. “Those loans that were allocated for
joint projects by Russia (100 billion roubles), 81 billion,
are already starting to work. And we build factories, and
so on. We were worried about chips and microchips, but
we’re getting by. We are starting to develop our own. I
think we can easily get out of this situation. As I once
said, we need a little time, and we will solve the problems
that need to be solved together with Russia. I would like
the Ukrainians to be with us. I feel that the moment is
not far off when Ukraine will come to its senses and
understand where its happiness lies.”

“Let them decide for themselves,” concluded Vladimir
Putin.

Who doesn’t need peace in Ukraine

The situation in Ukraine, as expected, became one of
the central topics at the negotiations. Vladimir Putin, in
particular, emphasised the role of Belarus and Aleksandr
Lukashenko personally in attempts to peacefully resolve
this conflict, “We have never given up on peaceful
resolution of disputes. We did not start this war in
2014. Then, when everything became heated, it was you
who initiated the peace negotiations in Belarus. We
started, then moved to Istanbul. There they practically
completed this work and initialled the document. Then,
under pressure from the West, Ukraine abandoned
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these agreements, demanding the withdrawal of Russian
troops from Kyiv. As soon as we did this, our agreements
were thrown into the trash. Now they are proposing to
hold some kind of conference in Switzerland. We are not
invited there. But at the same time they say that nothing
can be solved without us. And since we are not going
there, they say that we refuse to negotiate.”

“If they want to talk about peace in Ukraine in
Switzerland without us, God help them,” Aleksandr
Lukashenko reacted. “Our position is that they can only
agree there on how to intensify the escalation of the
conflict. Without Russia, what kind of peace process can
there be? There can be no peace process. Maybe they are

r‘
~
»
.
k

right that they do not invite us there, because what is
there to talk to them about? If they are trying to gather
more than a hundred states there and dictate something
to us or persuade us, these are not proposals for peace
negotiations.”

“I think that to a certain extent they put themselves
into a corner when they refused to negotiate in the hope
of defeating Russia on the battlefield and inflicting a
strategic defeat on it. Now they understand that this is
impossible,” Vladimir Putin continued. “They refused to
negotiate and now find themselves in a rather difficult
situation. Our goal is not to put everyone in a difficult
position. We are ready to work constructively. But, of
course, there can be no position imposed on us.”

The President of Belarus fully supports the position of
the current Russian leadership on the peace process
in this conflict, “I absolutely support it! Today there is
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everything to sit down and negotiate. They don’t want
to — it’s clear why they don’t want to. If they want to
talk about peace overseas, then in Ukraine this voice will
be heard. Therefore, Ukrainians should know, especially
the population, that this does not depend on us. The ball
is on that side.”

Act in one direction

The Head of State confirmed that during the negotiations
in Belarus and then in Istanbul, serious progress was
achieved that suited both Moscow and Kyiv. But then the
West forced Zelenskyy to abandon this document, “They
arrived and said: come on, fight until the last Ukrainian.
In this case, I absolutely support the peace process, which
Russia has never abandoned, including today. If we can
play any role in this, you know our capabilities, we will
always be there. And we will act in the same vein as you.”
The President of Belarus proposed returning to previous
agreements, “Take out the document that you once
showed and handed me, put it on the table and move
along it.”

Stand shoulder to shoulder

Aleksandr Lukashenko noted that at one time some in
Russia reproached Vladimir Putin for not striking at
pain points in Ukraine, in particular the energy system,
“You said then (maybe not in a military way) that you
felt sorry for the people. Kindergartens, schools. If the
energy sector in Ukraine had collapsed, children and
people would have suffered.”

According to Aleksandr Lukashenko, the West and the
Ukrainian side, following the path of escalation of the
conflict, are acting extremely short-sightedly, “Because
summer passes quickly, and winter is a dangerous
business. I think the moment is now (my instinct has
never deceived me) that your initiatives for the peaceful
resolution of the conflict will find a response in Ukraine.
They will find it from the military, oddly enough. Here
I am ready to stand shoulder to shoulder with you and
work in this direction.”

When the lesson doesn’t go well

Continuing the topic of security, the President of Russia
asked how things were on the western borders of Belarus.
“It’s a difficult situation,” noted Aleksandr Lukashenko.
“What worries me most is the policy of the Polish
leadership. Why do they need this confrontation? And
Lithuanians, Latvians... Firstly, dozens of corpses are
thrown across the border. A certain number of migrants
go there and they throw them out. They built a fence
— they throw corpses to us outside the fence to our
border. Now the snow has melted — corpses have been
exposed, lying right on the border. There are people



IN THE CONTEXT OF TIME

from Afghanistan, from Iran, from Africa. Well, why
kill people and throw them away like a barbarian? This
creates tension. They closed the border for you and
for us. It’s very hard to work. And even the Chinese,
Kazakhs with Poles and others. There are crazy queues
at the border. They do this on purpose. We did not close
the border to them. We have visa-free travel for our
neighbours. So they don’t let their people come here due
to the fact that we can ‘recruit’ them. As a specialist,
you have probably ‘recruited’ quite a few people. Is this
how people are captured and ‘recruited’ at the border?
They are conducting exercises... We are standing head-
on on the border. The Americans were transferred, the
Germans, which is surprising. The lesson did not go
well. We, of course, were forced to deploy our units
and oppose them. I don’t know why they need this. We
are not going to fight anywhere. They are shouting that
Lukashenko and Putin will take over Europe tomorrow.
Such plans were never discussed that we wanted to
capture someone. There are enough problems of our
own. Nonsense!”

“Nonsense needed by theruling circlesin order to explain
and justify their expenses for the war in Ukraine. There
are no other reasons,” commented Vladimir Putin.

FIGURES AND FACTS ABOUT COOPERATION
BETWEEN BELARUS AND RUSSIA

¢ In 2023, trade in goods between our countries
amounted to 47.65 billion dollars, the volume of trade
in services amounted to 5.64 billion (compared to 2022,
an increase of more than 5 and 13 percent, respectively).
In January — February 2024, trade turnover approached
$7.7 billion.
¢ Last year, 6 programmes and 33 events were
implemented in various areas. In 2024, five joint
programmes and 37 events will be financed from the
budget of the Union State.
¢ Belarus has concluded more than 80 cooperation
agreements with 73 regions of the Russian Federation.
¢ In 2023, 129 visits of Belarusian delegations to
Russian regions were organised. Belarus was visited by
36 delegations from regions of the Russian Federation
led by governors.
¢ InJune 2023, following the results of the 10th Forum
of Regions in Ufa, about 100 cooperation agreements of
various levels were signed, contracts worth about $1.3
billion were concluded.

Vladimir Khromov
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"Russia really needs us
today, just as Russia
needs us"

Upon arrival in the Kremlin, the President of

Belarus, Russian journalists, as is tradition,

were very active with questions. And that's
what the discussion was ahout.

“Space is ours! Yours and ours!

First of all, they asked about the main event of the last days
— the successful completion of the 21st expedition to the ISS
and the historic flight of the first cosmonaut in the history of
sovereign Belarus, Marina Vasilevskaya.

“Congratulations! Space is yours, as we understand it?” the
question was asked.

“Space is ours! Yours and ours! Thanks to you, it became ours.
Although Belarusians also flew in Soviet times. Therefore,
the fact that the girl flew was ours... But we are preparing
a few more girls. They say that our girls are stronger, so we
are preparing to infiltrate the Russian programme and work
together in space”

“We can help in this regard.” About the readiness to
provide assistance in possible negotiations between
Moscow and Kyiv

Journalists also asked how now, after the terrorist attack in
Crocus City Hall, we should talk to Zelenskyy’s Kyiv regime?
“You don't talk to them and you’re unlikely to talk to them,”
noted Aleksandr Lukashenko. “If you need us to step in and
help, we can help you in this regard. But I don't see any point
in trying to talk to them there somehow. Why would you
crawl in front of someone and ask to talk about Crocus? Now
we need to fully understand this.

Ukrainians are Ukrainians, but behind the Ukrainians (you
correctly discovered) there are certain forces. You know
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them too. These are the ones you need to talk to. And the
Ukrainians here ‘brought cartridges”

“I don’t see the need yet.” About the creation of a
sanitary zone on the border with Ukraine

“After the elections, Vladimir Putin said that a sanitary zone
may be required to ensure the security of Russian border
regions. Do you need one?” the journalists continued the
Ukrainian theme.

“No, I don't see the need for such a zone yet. We work there
very seriously. As for the sanitary zone between Ukraine
and Russia, it still needs to be created. These are not easy
questions. I think that a lot will depend not only on the
warring countries, but also on Western states. There is a
serious problem there — Ukraine, and they already admit
it. I would not like the West to continue this escalation in
Ukraine. And escalation means the supply of weapons
and ammunition. Now they have started talking about
transferring their military to Ukraine. Most likely, to the
border to Belarus. We wait. Let them transfer it.”

“There is no such need and there never will be.”
About the calls for Belarus to engage in hostilities
with Ukraine

The President was asked how he assessed the likelihood that
Belarus would have to engage in hostilities with Ukraine. The
answer was, “I dont rate it at all. There is no such need and



there never will be. Russia now needs a Belarus like this —
peaceful, quiet, calm, which does its job. Everyone does their
own thing. But I say frankly: neither I nor Putin want our
brotherly Ukrainian people to suffer. We do not want this!”
In this regard, Aleksandr Lukashenko mentioned Russia’s
attacks on energy facilities in Ukraine, noting that this
was a response to a similar attack from the Ukrainian side,
“Ukrainians must understand: if they drop UAV's on objects
such as an oil refinery, the answer will arrive instantly tenfold.
Well, why provoke and kindle this fire? Why is it needed?
And at the same time they talk about some kind of peaceful
negotiations and conference in Switzerland. They want peace
in Ukraine without Russia. Read it as in without China. The
representative of China is also not going to fly or go there.
What kind of peace negotiations can there be?”

Returning to the question of Belarus’s entry into hostilities,
Aleksandr Lukashenko drew attention to the fact that ‘hurray
patriots’ in Russia, as they are called in the Russian media,
sometimes call for this.

“These calls are benefit NATO. It is they who want and are
doing everything to drag us into a war with Ukraine,” the
Belarusian leader emphasised.

Aleksandr Lukashenko explained that in this case, the length
of the front due to the border of Belarus with Ukraine,
Poland and the Baltic countries will increase by thousands of

kilometres, “You and I will have to close this front if we enter
the war. Can we do this? We can’t. Do we want problems
for ourselves? We do not want. This is secondly. Firstly,
maybe Ukraine, just like Russia today, will benefit from such
a Belarus (peaceful). That is, if we entered the war against
Ukraine today, it would not achieve anything. Because their
border with Belarus is barricaded so that you can’t go there. It
is completely mined, concreted, and there are 120 thousand
Ukrainian troops on this border. Well, they want to throw
them to the front against Russia, and put the French here. We
are waiting. The French will defend Ukraine... Listen! This is
all talk. No French will go there, and no one will defend there.
They are trying to intimidate us with Putin. And the fact that
Belarus will enter the war and so on is from the same opera
that Putin and I ‘want to take over Europe tomorrow’. This is
nonsense, a complete lie. We never even discussed this issue”

“I’s out of desperation.” About the mobilization of
women into the army
“How do you feel about the mobilization of women?” the
reporters did not let up, referring to the proposals made in
this regard in Ukraine.
“Very negative. Women should go into space. And if they
really want to join the army, fine, let them serve”

Vladimir Velikhov
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PRAGMATIC INTEREST

CONSTRUCTIVE
DIALOGUE
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A meeting of the Council of Foreign Ministers (CMFA)
of the member countries of the Commonwealth of
Independent States was held in Minsk

It is symbolic that the Ministerial Council in Minsk was
held exactly on Cosmonautics Day, which, in fact, became
possible thanks to the combined efforts of all the republics
of the former USSR in the space race. In the capital of
Belarus, lavishly decorated with bright posters depicting
the broadly smiling Belarusian Marina Vasilevskaya, who
recently returned to Earth, and the slogans ‘Space is ours!]
this is felt especially clearly.

Taking into account modern realities

However, the Commonwealth, which united almostall post-
Soviet republics after the collapse of the Soviet Union, today
faces not space, but completely earthly challenges. Their
clear manifestation at the current Ministerial Council was
the intrigue with Armenia’s participation in the ministerial
meeting. Yerevan, which, due to the changing political
situation, has recently been taking public steps to distance
itself from integration and other associations of post-Soviet
countries, refrained from sending the head of the Armenian
Foreign Ministry Ararat Mirzoyan to Minsk. However, the
Armenian flag was present at the ministerial meeting in
Minsk, and the republic was represented by Deputy Foreign
Minister Mnatsakan Safaryan. As is known, even earlier,
Ukraine and Moldova, which retained formal membership
in the organisation, began to skimp on their participation
in meetings under the auspices of the CIS. However, on the
fagade of the Commonwealth Executive Committee located
in the centre of Minsk, both the Ukrainian and Moldovan
flags calmly coexist with the flags of the other members
of the association. All this indicates the interest of these
countries in maintaining participation in the CIS, despite
all the current disagreements. Why? If only because the
Commonwealth, even in the current difficult geopolitical
situation, not only maintains, but also successfully develops
its constructive potential. And not only in the ‘soft’ areas of
humanitarian and cultural cooperation, but also in quite
practical areas of economics and security.

The latter, in light of the threats from international
terrorism, was paid special attention by the Minister of
Foreign Affairs of Belarus Sergei Aleynik, who received
guests in Minsk. “Innocent people suffer from terrorism
and its international component, regardless of nationality,
ethnicity or religious affiliation. And in this context, we, as
statesmen, must put aside emotions and look for ways to

7.

jointly counter common challenges,” said the head of the
Belarusian Foreign Ministry.

Participants of the Council of Foreign Ministers honoured
the memory of those killed in the terrorist attack in the
Crocus City Hall near Moscow with a minute of silence,
expressed solidarity with Russia, pointed out the need
to consolidate efforts to combat terrorism and opposed
attempts to drive a wedge between the Commonwealth
countries using terrorist attacks.

Meet national interests

The event in the Belarusian capital was chaired by the head
of the Russian Foreign Ministry Sergei Lavrov. Following
the meeting, a number of important documents and
statements were adopted. This clearly confirms that the CIS,
which has been repeatedly called by sceptics a platform for
a ‘civilized divorce of post-Soviet countries, demonstrates
its viability and continues to meet the national interests of
the participants in the integration organisation, whom life
itself is pushing to consolidate efforts, especially after many
illusions and hopes from the ‘post-Soviet divorce’ faced a
harsh geopolitical reality.

As Sergei Lavrov recalled, Russia has been presiding over
the CIS since January 1st of this year, and the main place
in the country’s priorities is “promoting the integration
agenda in all directions”” Yes, significant attention during
the meeting in Minsk was paid to security issues in the
CIS and the wider Eurasian space. The topic of migration
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was also raised and two documents reflecting the common
approaches of the CIS were adopted — on the safety of
work of journalists and on interaction between the CIS
and the UN. In addition, the CMFA participants agreed to
establish a single anniversary medal ‘80 years of Victory
in the Great Patriotic War of 1941-1945’, the obverse of
which will depict a Red Army soldier raising the flag, and
the reverse will feature the St. George ribbon. A medal for
a memorable event that unites the Commonwealth will
serve as an incentive to consolidate a sense of patriotism
and anti-fascist position among the population of the
Commonwealth countries.

Answering questions from journalists later, Sergei Lavrov
confirmed that external forces are trying to interfere with
integration processes in the post-Soviet space, and this
topic was also raised during the Ministerial Council of
the CIS member countries held in the capital of Belarus.
“Everyone understands perfectly well: the United States
and its satellites are trying to invade all regions of our
common space. They are trying to undermine agreements
on stabilising the situation in the South Caucasus, to
penetrate into Central Asia. They are creating various
formats that are openly aimed against the Russian
Federation,” the minister explained, noting that “our allies
and strategic partners are under enormous pressure, but
at the same time remain committed to the basic principles
on which cooperation within the CIS is based.”
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The most important topics on the agenda

The ministers noted: it is necessary to strengthen the
exchange of information. At the same time, the level of
consolidation in this direction is already high. However,
Minsk adopted a joint statement on ensuring safe working
conditions for journalists. The rights of media workers will
be protected in the Commonwealth. “We are extremely
interested in ensuring that our activities are reported
and reported objectively. During the discussion of this
topic, we just drew attention to how the freedom of the
media in the West is being violated. The restrictions that
are being introduced for many news agencies, television
companies of the Russian Federation, and the Republic of
Belarus, of course, do not fit into the norms of democratic
behaviour,” said Sergei Lebedev, Secretary General of the
Commonwealth of Independent States.

Indeed, security and economics are topics that, according to
Belarusian Foreign Minister Sergei Aleynik, represent the
main potential for cooperation within the Commonwealth.
During a meeting of the Council of Foreign Ministers of
the CIS, the head of the Belarusian Foreign Ministry
emphasised that the sanctions have grown into full-
fledged economic aggression. They have long ceased to
be selective. Actually, they talk about this less and less,
declaring real goals: to impede economic development and
eliminate competitors, impoverish the population, provoke
discontent and unrest. In this regard, Sergei Aleynik noted
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the fundamental importance of economic cooperation
within the CIS. And work in this area is carried out on a
systematic basis. Difficulties promote discipline: the GDP
of the CIS countries last year grew by an average of 4 percent
compared to 2022, when the figure was minus 0.2 percent.
The volume of trade turnover within the CIS increased by
3.1 percent over the past year. And over the past eight years
it has doubled. These results are a real team effort. And it
is very important, says Sergei Aleynik, to maintain this
positive trend this year,

Undoubtedly, security issues are especially relevant today.
According to Sergei Aleynik, Belarus in the CIS invariably
advocates that this issue remains the focus of attention.
The head of the Belarusian Foreign Ministry explained
why. Because, in his opinion, the architecture of global and
regional security is in fact in ruins, and they are openly
relying on the factor of force. There is simply no room left
for diplomatic tools. Hypothetically, each of the burning
hotbeds on the planet could become the forerunner of the
next global explosion.

Useful exchange of views

During the meeting, the heads of foreign affairs agencies
adopted a number of documents. Thus, the ministers
agreed to declare the city of Ganja (Azerbaijan) the sports
capital of the Commonwealth in 2025, and the city of
Almaty (Kazakhstan) in 2026. The foreign ministers also
agreed on documents for consideration by the heads of
state. In particular, we are talking about the establishment
of a single anniversary medal ‘80 years of Victory in the
Great Patriotic War of 1941-1945’ and the draft Convention
on the Legal Status of Delegations Sent to Member States of
the Commonwealth of Independent States.

A productive and frank dialogue, an exchange of views in
the widest format — this is how the Minister of Foreign
Affairs of the Russian Federation Sergei Lavrov described
the event. The head of the Russian Foreign Ministry is
confident that the meeting of the Council of Foreign
Ministers of the CIS once again demonstrated that the
Commonwealth countries have similar assessments and
have many points of contact. Sergei Lavrov emphasised
that he considers the CIS as one of the key elements of the
system of regional cooperation and security on the Eurasian
continent. And as the chairman state of the CIS this year,
Russia will continue to develop and improve interaction
mechanisms in the Commonwealth format to increase the
practical impact of its activities.
The collective West is actively pushing the Commonwealth
to become even stronger. CIS Secretary General Sergei
Lebedev drew attention to this when talking to journalists,
“Under the conditions of sanctions pressure, those
unfounded measures limiting contacts and mutually
beneficial cooperation with Western countries, we are
simply forced to interact more closely. This meets both our
desires and our needs. The facts indicate that we are now
intensifying our interaction”
By the way, the next meeting of the foreign ministers of the
CIS countries was agreed to be held in Moscow on October
7th, 2024. Now the countries are preparing for a meeting
of the Council of Heads of Government of the CIS. The
agenda for the meeting is being discussed. It will take place
in May. Finally, in Minsk it was agreed that on October 8th
Moscow will host a summit of the heads of state of the CIS,
on the eve of which a meeting of the foreign ministers of
the Commonwealth countries will be held.

Vladimir Khromev
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TIME FOR ACTIVE ACTIONS

Despite all the obstacles, over the past three years the country has managed to

increase industrial production by almost half. And last year the export of such

products reached a record figure for the last decade - $6.5 billion. However,

the focus of the President’s April meeting was not on achievements, but on
those problems that require immediate solutions.

Quality as the main component

The Head of State had a principled and very demanding
conversation about the main goal and strategic task for the
industrial complex. As a result, the President, in a set of
priority measures, instructed to build reliable protection
against any external factors. What are the elements of
this protection? First of all, maximum technological
independence, import substitution, market diversification,
trained personnel and the strictest discipline. But all this,
Aleksandr Lukashenko believes, makes no sense without
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the main component - the impeccable quality of the final
product. The President is categorical that the current
times require the strictest discipline and the most active
actions from everyone. And in the Year of Quality, the
mamufacured products must be at the highest level more
than ever. “And there is no other way. This is not a whim,
but a harsh necessity of life. The matter of the future of the
country and people. Our products must be of high quality
in all characteristics and parameters,” concludes Aleksandr
Lukashenko.
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About three hundred people - senior officials, members
of the Government, governors, directors of enterprises,
heads of banks, scientific centres, heads of administrations
of free economic zones - took part in the meeting, which
took place in the Palace of Independence. In such a
representative composition, the future of the Belarusian
industry was essentially discussed from the point of view
of both tactics and strategy. And not just anyone, but the
President, identified a number of areas that require special
attention.

Indeed, it follows from the Government reports that, in
general, the Ministry of Industry has been ensuring stable
growth in production volumes over the past few years. In
three years they grew by almost 40 percent. There was a
result last year too. Industrial products manufactured were
approximately 30 billion roubles, the growth rate was almost
113 percent. We began to produce more electronics, cars
and trucks, and combine harvesters. Planar, INTEGRAL
and BelOMO have fully formed a portfolio of export
orders for the current year and even partially for 2025.
However, not everything is so smooth for other industrial
giants. In particular, production volumes of refrigerators,
tractors, loaders, and engines decreased. And this despite
the fact that the country has many years of experience in
the machine tool industry - the most important industry
in any industrial economy. Nevertheless, the President
asks, where is the use of modern technologies, such as
artificial intelligence and robotics? After all, they provide
high precision and productivity in materials processing,
resource savings, cost reduction and product quality.

Attention to the far arc

At the meeting, attention was drawn to the fact that in
recent years the foreign trade of organisations of the
Ministry of Industry has been characterised, on the one
hand, by an increase in export supplies, and on the other,
by a forced withdrawal from Western markets. In 2023, the
industry generated a record export of $6.5 billion over the
past decade. The increase to the 2022 level is almost half a
billion (8 percent). Moreover, exports have been steadily
increasing for three years in a row. This means that the

industry was able to neutralise the negative trends of 2019-
2020. Supplies are reoriented to the markets of friendly
countries. First of all, to the traditional market of Russia
and other CIS countries. The Head of State is convinced
that the key goal today is export diversification.

Based on this, the situation in non-CIS countries cannot
but cause concern. Sales to these regions were less than 20
percent compared to pre-sanction 2021. Plans for export
to friendly countries in the far arc have not been fulfilled.
At the same time, in Africa, Latin America, and Asia today
there is a huge demand for industrial products. It is there
that you need to work closely and occupy your niches.
And above all on the African continent. Food security is
one of the vital issues for Africa. Therefore, agricultural
machinery and equipment are especially in demand there.

And this circumstance must be taken full advantage of, the
President believes. According to the Head of State, today
there are agreements on the supply of over 3 thousand
tractors, 80 harvesters and 30 dump trucks to Zimbabwe.
More than 150 tractors - to the Togolese Republic. In 2024,
it is planned to supply equipment to Nicaragua, Vietnam,
Iran, and Pakistan. But the President believes that we need
to go further and expand cooperation. And understand
that the strategic task is to create joint assembly plants of
Belarusian equipment in supporting countries.

New market trends

There is another objective reality, which, by the way, is not
very pleasant and even alarming in its own way. It was also
discussed at the meeting. And it concerns the state of affairs
in the key Russian market. Despite the fact that more than
90 percent of products go to the Russian market, traditional
Belarusian goods, which have always been in demand
for their quality and reliability, have recently been losing
ground there. The Head of State cited indicative figures:
the export of Belarusian tractors in 2023 decreased by 18
percent, the share of Belarusian tractors in Russian imports
dropped to the lowest level in the last decade, 10.6 percent,
and trucks - to 6 percent. The same trends are emerging at
Atlant: export volumes of refrigerators and freezers, which
were in demand only yesterday, have decreased by almost
half.

BEJIAPYCb.BELARUS
APRIL 2024

31



ECONOMIC ENVIRONMENT

Aleksandr Lukashenko recalled the fact that Vladimir
Putin announced in his annual message that by 2030 the
constituent entities of the federation should receive about
40 thousand buses, trolleybuses, trams, and electric buses.
Money is provided for this. In this regard, Aleksandr
Lukashenko outlined a specific goal, “The task of the
Belarusian industry is to connect and provide at least 30
percent of the required volumes. This is our niche. You just
have to roll up your sleeves and work”

At the meeting, it was emphasised that the country can
create competitive equipment using domestic materials and
components, however, in a number of areas, the updating of
products and production is also slow. Each critical position
shows weaknesses, and it is precisely at these points that
competitors then hit with sanctions, the President noted.
And he set a number of important tasks for the meeting
participants. First of all, it is necessary to take measures to
ensure maximum technological independence and create
conditions for the sustainable operation of the economy,
not dependent on any sanctions. And this is a strategic task
for the industrial complex. It is necessary to build reliable
protection against any external factors — another task for
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everyone. This is why import substitution is so vitally
important and must be pursued constantly. The Head
of State once again reminded that this is the priority of
priorities. Meanwhile, we have to admit that the industry’s
turn in this direction is still slow. The share of imported
components in Belarusian products is still high.

The priorities are well known

At the meeting, attention was drawn to the risks posed by
dependence on foreign equipment and software.

Therefore, the creation of domestic software and its

implementation should become an absolute priority for
domestic developers.
Another goal for solving existing problems is to
strengthen the integration of industry with science and the
development of high-tech industries. In these conditions,
the implementation of programmes of the Union State of
Belarus and Russia, joint import substitution projects that
create the basis for technological sovereignty and economic
security, becomes especially important.

In general, the strategic task is to achieve technological
sovereignty in cross-cutting areas that ensure the
sustainability of the entire country’s economy. These are
means of production, machine tools, robotics. Projects
to achieve technological sovereignty should become the
engine of industrial renewal and help the entire economy
reach advanced levels of efficiency and competitiveness. As
a result, the Government has been instructed to work out
and formulate a long-term order from Russian partners
for high-tech products at least until the end of this decade,
so that our enterprises understand what rules they should
follow to work in Russia.

The key issue is ensuring product quality and proper
service. Message from the President, “In the Year of
Quality (and always) the manufactured products must be
at the highest level. And there is no other way. This is not a
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whim, but a harsh necessity of life. The matter of the future
of the country and people. Our products must be of high
quality in all characteristics and parameters. We must reach
approximately the Japanese level of quality. The goal is to
gain a foothold and increase market share”

Personnel is crucial
The President did not hide the problem of providing the
industrial sector with qualified personnel. Everything is
important: investment, technology, discipline, product
quality. But the most important factor is personnel. They
solve all these problems. A highly qualified specialist will
solve any problem, a dropout will ruin the matter. According
to the President, today in the republic as a whole, of the
27 thousand vacancies in the manufacturing industry, 85
percent are in blue-collar jobs. Mechanics, drivers, machine
operators, and welders are in the highest demand. At Minsk
Automobile Plant, the shortage
of workers is 13 percent. At the

Soviet past, we must significantly raise the prestige of the
engineering professions, raise the status of those people
whose hands and intellect create real material values.” The
Head of State is convinced that it is necessary to actually
strengthen the connection of all levels of education, from
school, university to enterprise, and for everyone to work
for a common result.

Challenges in difficult times

Subsequently, Aleksandr Lukashenko called on the meeting
participants to voice not only conclusions and problems,
but also their proposals. The discussion turned out to be
active and lively.

Of course, themostdifficulttask for theengineeringindustry
is maintaining and strengthening the competitiveness of
products in the domestic and foreign markets. This point of
view was expressed by the Chairman of the Presidium of the
National Academy of Sciences,
Vladimir Gusakov. Belarusian

Minsk Motor Plant there is a
turnover of working specialties:
mechanics, turners, installers,
electricians, grinders and
milling operators.

The question arises: how to
increase the material interest
of workers in enterprises?
And how does their leadership
intend to solve this problem?
Are there not enough
workers? Maybe the time has
come for the Government to
think about attracting retired

OIL AND GAS
PRODUCTION

MECHANICAL
ENGINEERING

PLANS TO INCREASE PRODUCTION AND
EXTRACTION OF MINERALS JOINTLY WITH
RUSSIA FOR 2024

products, he is convinced,
should notbe inferior in quality
to the best foreign analogues.
There are no trifles in solving
this problem: optimal designs,
modern materials with
functional properties, surface
protection technologies, as
well as electronic control
and high-tech production,
are important. In this regard,
Vladimir Gusakov identified
a number of key problems,
including the need to

MACHINE ROBOTICS
TOOLS TOOLS

pensioners. Among them there
are many active people who
want to work. It may not amount to 30 thousand people,
but we will find several thousand patriotic people whom
we can invite to production. They will be happy to come,
work and be of great benefit as mentors. In other words,
the President noted, it is necessary to decide how to interest
them, including financially.

Make way for the young

At the meeting, the issue of securing young specialists in
the field was raised. According to the President, it seems
that the negative trend in this part could not be reversed.
Moreover, experts warn that the risks of losing competencies
in the field of design and development of new types of
products are growing, because at most enterprises there
are few young specialists in the design and development
departments. And this is an issue to resolve not only for
the Ministry of Industry, but also for the Ministry of
Education, Aleksandr Lukashenko drew attention. And
he fundamentally stated, “It is not enough to change the
approach to training qualified specialists in blue-collar
and technical professions. Based on the experience of the

modernise production. In his
opinion, large enterprises need
not only targeted equipment with individual components
and assemblies, electronic control systems, but also the
preparation of long-term modernisation plans, including
scientific and technical audit. The Chairman of the
Presidium of the National Academy of Sciences also spoke
about the importance of using digital technologies in
modern management systems. For example, today almost
all mechanical engineering enterprises are mastering
digital technologies for designing mechanical engineering
products. But to transition to a complete digital production
system, it is necessary to create complete digital replicas of
machines and production lines. You can’t do without this.
Vladimir Gusakov also touched upon the topic of
modernising the production of mechanical engineering
components and critical imports, which, in his opinion,
is hampered by an insufficient machine tool base,
especially with numerical control. He sees the solution
to this problem in the creation or acquisition of a
modern machine tool base with control electronics and
robotisation of production lines, as well as in import
substitution of cutting tools.
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Element of technological sovereignty

How many arms were broken in the debate about whether
Belarus needs its own agricultural engineering industry.
Minister of Agriculture and Food Sergei Bartosh reported
that the basis of the machine fleet on farms is made up
of Belarusian models. There are 212 thousand units, the
number of imported ones is 27 thousand.

One of the priorities for the competitiveness of domestic
technology is the price factor. The price is 20-25 percent
lower than the Russian one, and two to three times lower
than the imported price.

Asa positive example, the minister noted the increase in the
warranty period for domestic equipment from two to three
years, and to five years for energy-intensive equipment from
2024. He also positively assessed the prompt elimination
of equipment failures and the provision of replacement
vehicles in case of long-term failures.

Sergei Bartosh summed up: domestic technology makes
it possible to perform all types of processing operations
in the agro-industrial complex. However, increasing
the manufacture of agricultural products requires new
developments, improvement of previously produced
machines and the rapid development of new types of
equipment.

Russian vector and its capabilities

Ambassador of Belarus to the Russian Federation Dmitry
Krutoy reported on the situation of domestic industrialists
on the Russian market. It turns out that the Ministry of
Industry here has become our number 1 exporter with a
sales volume of about 6 billion dollars. He also visited food
manufacturers. This is a quarter of total exports. However,
the lion’s share of this volume comes from the ‘big six” -
BELGEE, Byelorussian Steel Works, BELAZ, Minsk Tractor
Works, Minsk Automobile Plant and Horizont. They
account for 75 percent of the Ministry of Industry’s exports
to Russia. In total, supplies have increased by $3 billion in
recent years. By the way, for comparison, China increased
sales by $8 billion. Comparing the size of the economies
of the two countries, such a balance can be considered a
considerable success.

Dmitry Krutoy named passenger transport as one of the
promising areas for increasing exports to the Russian
Federation. Over five years, they plan to replace 40 percent
of the buses, all that are in Russia, 60 percent of trams and
70 percent of trolleybuses (a total of about 65 thousand
units of equipment). Based on the target, we should take
30 percent of this increase through special programmes,
this is approximately 4.5 thousand units annually. Last year
we supplied 1.5 thousand to Russia. That is, for us this is
actually a threefold increase, summed up Dmitry Krutoy.
According to the ambassador, programmes in the field
of water purification, reconstruction and construction of
roads, as well as in the housing and utility services sector
are also capacious, generously funded areas. Here too there
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is room for maneuver for our enterprises. According to
Dmitry Krutoy, interaction with Russian state corporations
will also have a good effect. Due to sanctions, their ability
to purchase various equipment has been reduced. Now they
are more willing to consider Belarusian options. A separate
topic is the assembly production of Belarusian equipment
in Russia. True, it is important to understand whether
they will become an additional sales channel for products
without giving rise to unnecessary competition.

Aleksandr Lukashenko asked a direct question, “As I
understand it, there are no problems on the Russian market,
as follows from your speech?”

“There are threats,” answered Dmitry Krutoy.

The President remarked to this, “There are always threats.
The threat of war and so on, so shoukld we stop living? No,
we will live... I don’t see any problems at all in organising
work there. This is the first. Second. Everything that you
havelisted lies in the plane of the Government and directors.
What is the problem? The flexibility of those present here
and the Government.

The Head of State recalled that the Ambassador of Belarus
to Russia has the status of Deputy Prime Minister and has
the right to demand effective actions from members of the
Government and monitor their implementation.

About the strategy for the future

Industry Minister Aleksandr Rogozhnik assured the
President that appropriate conclusions would be drawn
from what was said at the meeting and the situation would
be corrected. At the same time, the minister noted the
positive dynamics in the industry in recent years. Apart
from some product items (tractors, refrigerators, freezers),
in all other groups everything that is produced is sold.
Aleksandr Rogozhnik elaborated, “While we made 26
thousand Geely cars in 2022, last year we made almost 70
thousand. And everything was sold. This year we reach
almost 90 thousand. Every year, starting from 2020, we
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have increased our production of harvesters by 500 units.
Very good dynamics for the Minsk Automobile Plant”
According to the minister, industry organisations are
implementing a strategy for the short term (until 2025)
and the long term (until 2030).The largest projects include
the modernisation of production at BELAZ, Gomselmash,
renewal of production capacities at the Minsk Bearing
Plant, Integral and others.

Speaking about development strategy

All reports presented at the meeting were summarised
by Prime Minister Roman Golovchenko. First of all,
he unequivocally assured the President, “Of course, all
additional tasks set at this meeting will be implemented.
We still need to find solutions for a number of them, but we
accepted your statement unconditionally”

Roman Golovchenko updated the question posed by the
Head of State: what is missing for a qualitative breakthrough?
“The question is clear, the answer is simple: there is a lack of
innovation and scientific contribution. That is, statistically
it seems not bad. Our share of shipped innovative products
is 46.5 percent, with a target of 33.5. That is, we fulfill and
exceed”

At the same time, the Prime Minister proposes to change the
structure of interaction between science and industry, since
now industrial science, represented by specialised institutes
and scientific and practical centres, works in isolation
from production. Roman Golovchenko believes that such

structures should be transferred to those who can actually
benefit from the fruits of their developments.
Speaking about the strategy for the development of the
industrial sector as a whole, the Prime Minister outlined
specific areas — revenue, cost, quality, sales, personnel and
the creation of new high-tech production facilities.
In terms of improving sales, the Prime Minister focused on
the far arc, the share of which in the Ministry of Industry’s
exports does not yet exceed two percent, “We have approved
a programme for the development of cooperation between
Belarus and African countries for 2024 - 2026. The goal is
to restore the maximum export volume of Belarus, which
was once on this continent at 410 million dollars, and then
reach 600 million in 2026. The tasks are formed by year in
the context of all industries, and the demand for this will be
fierce”
Summarising what has been said, the head of the
Government expressed the initiative to develop a unified
programme for industrial modernisation and place control
over its implementation in the Government. Among specific
areas, he identified microelectronics, electric transport and
anumber of others. Separately, he emphasized interaction in
industrial modernization with China. To this end, about a
hundred joint potential projects have already been proposed
in the fields of automobile, mechanical engineering, machine
tool building industries, as well as optics, electronics,
pharmaceuticals and biotechnology.

Vladimir Khromov
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Joint projects of the Republic of Belarus and
the Russian Federation will increase the GDP of Belarus by $8 hillion. Indeed,
analysts are voicing this figure today, based on data on the development of
cooperative ties hetween the two countries.

Roadmap for mutual success

Industrial policy, obviously, is at the forefront of
cooperation. At the same time, there are still quite a lot of
joint reserves in other areas. Where do additional drivers
for the development of integration processes lie today? To
clarify the situation, let us ask, for example, the following
question: what programmes of the Union State have been
implemented in recent years? According to the Head of the
Representative Office of the Standing Committee of the
Union State in Minsk, Marianna Shchetkina, in addition
to 28 union programmes for the implementation of which
governments are responsible, there are also programmes of
the Union State implemented using funds from the union
budget. The customers in this case are two countries —
Belarus and Russia, their ministries and the Academy of
Sciences. So, from 2000 to 2023, more than 80 programmes
worth over 65 billion Russian roubles were implemented
in areas that, according to politicians and experts, are
necessary for the development of the Union State. First
of all, we are talking about security and defence. It is not
for nothing that this year programmes on border security
and military infrastructure are being implemented in the
interests of the regional grouping of troops. In total, 19
programmes have already been implemented in this area.
In the field of microelectronics and electronics, 18 such
programmes have been implemented. According to
Marianna Shchetkina, Belarus has preserved an excellent
base, developments, scientific school and unique teams.
And if you look at the main directions that were adopted at
the last Supreme State Council to implement the provisions
of the Treaty on the Union State for 2024—2026, it is noted
that the industrial policy must necessarily implement a
road map in the field of microelectronics. And this is being
done today through appropriate programmes. For example,
this year, one of the most promising of such programmes is
being created to develop intelligent control and protection

systems for highly automated special-purpose vehicles.
There is also a programme within which new technologies
for materials and components are being developed.

And, of course, space. The Head of the Representative Office
of the Standing Committee of the Union State in Minsk
explained that in the space sector, seven joint programmes
have been implemented recently. But the space sphere
is unique in that it concentrates all the most advanced
achievements.

It is worth recalling that Belarus also participated in the
space programmes of the Soviet Union. Therefore, the
country has created a unique base for the development
of the space industry. By the way, this year a promising
space programme is being implemented, such as the
development of new on-board equipment. Within the
framework of this programme, it is planned to create an
experimental model of a nanosatellite. On the Belarusian
side, the National Academy of Sciences is actively involved
in the programme. Due to the fact that the country has
preserved developments in the space sector, almost all
the filling, the entire, so to speak, substantive part of the
experimental model is made in Belarus. And not only the
Academy of Sciences is involved in this process, such as, for
example, the Research Institute of Physics and the Institute
of Heat and Mass Transfer. These are also Centre Research
and Production Organisation, Integral, Peleng, and other
production and scientific teams. So it turns out that Belarus
is already a space power. How can you not be proud of this?

Investments in effective projects

In general, with regard to the development of union
programmes, experts note that the main priority of such
programmes is their feasibility. Now more than ever, import
substitution and technological independence are relevant.
Therefore, the most basic condition for new programmes
is that the output must be an innovative product. This can
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be either intellectual property or a specifically developed
modern effective device. And most importantly, new
developments must be in the interests of the Union State.
That is why it is important that today work in these areas is
carried out as comprehensively as possible.

As is known, the budget of union programmes is mainly
formed through shared contributions from Belarus and
Russia. And if justified projects are announced, funding
will always be available. Yes, money loves counting, but
investing in effective results is always profitable.

There are union programmes that are already being
successfully implemented. A whole series of others, as they
say, are on their way out. They have already been considered
at meetings by the Russian and Belarusian sides. There are
programmes that are launched in a year or two, although
they are also actually in progress.

Let us also recall the fact that our country received the
status of a nuclear power when the commissioning of two
Belarusian NPP units was ensured in 2023. Meanwhile,
the issue of the possible construction of a third power unit
on the existing site is already being considered. Or, as an
option, there is talk about choosing a site for a new nuclear
power plant, which will consist of two units. Programmes
of joint interaction between specialised organisations
of Belarus and Rosatom will also be developed, aimed at
implementing not purely energy or nuclear projects, but,
for example, nuclear medicine or the construction of
a mobile research reactor in our country. That is, we are
talking about a whole palette of interaction in a fairly high-
tech area.
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It is also worth saying that the two countries are
implementing an ambitious project in the aircraft industry.
As explained by the trade representative of the Russian
Federation in the Republic of Belarus, Yuri Zolotarev, a
decision has already been made that the assembly of a twin-
engine 19-seater aircraft will be ensured in Belarus. This
is being done through the 558th plant, which is located in
Baranovichi, and the Ural Civil Aviation Plant. The 407th
Civil Aviation Plant is also very actively involved in the
project in Belarus. Belarusian Deputy Prime Minister Pyotr
Parkhomchik once indicated that the first two prototypes
would be built by 2026, and by 2030 there would be about
90 aircraft produced. In his opinion, these very significant
projects fully characterise the integration process in the
format of the Union State.

Offers take into account demand

It is interesting how the structure of exports and imports is
changing, which product items are in the top today, which of
them are in growing demand in the course of modern trade
relations between the two countries.

As for product groups, they, according to Yuri Zolotarev,
remained unchanged. If we talk about the main product items
that form the basis of Belarusian exports to Russia, these are,
first of all, meat and dairy products. Yuri Zolotarev, citing
the words of the head of Rosselkhoznadzor Sergei Dankvert,
said that of all imports of meat products to the Russian
Federation, half were supplied from our country. According
to the trade representative of the Russian Federation in the
Republic of Belarus, this is a very good contribution and a
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distinctive sign of the integration format, which is the Union
State.

In addition to meat and dairy products, according to the
trade representative, the list of priority product groups
includes vehicles, mechanical engineering products, power
equipment, and chemical products. In fact, this is all that
makes up the top 5 main items in the product range of
Belarusian exports.

In Russia, the leading export component is the products
of the fuel and energy complex. The country continues to
supply large volumes of oil and gas to Belarus. Although one
cannot help but note the fact that gas supplies are decreasing.
For a fairly logical reason — we have the Belarusian Nuclear
Power Plant in operation, there is no longer an urgent need
for raw materials for thermal power plants. The Russian trade
representative also noted the regular supply of equipment,
machinery, ferrous metals and products made from them,
plastics and products from them to our country. However,
emphasis is placed on the fact that trade and economic
relations between Russia and Belarus are a two-way street.
After all, even by encouraging the export of Belarusian final
products in the form of ready-made tractors, BELAZ mining
dump trucks, the partner country is implicitly encouraging
its own, Russian, manufacturers of individual components,
assemblies, metal, plastics, and so on, which are often
involved in joint production and technological chains.

There is something to strive for
For his part, Deputy Foreign Minister Igor Nazaruk shared
his forecast for the export of Belarusian goods and services

to Russia this year. He recalled that the Head of State, by
decree, approved clear parameters for the socio-economic
development of Belarus for 2024. And as one of these
parameters, an increase in exports of goods and services by
107.6 percent is indicated. For Belarusian exporters, this is
the target they are now striving for.
First of all, we are talking about foreign trade in general.
Yes, Russia is a key partner for Belarus; trade with it exceeds
60 percent. Therefore, trade volume with the Russian
Federation will have a significant impact on this integral
indicator.
Trade between the two countries does not undergo
significant changes in terms of nomenclature, although the
factor of the exchange rate of the Russian rouble to other
base currencies is influencing. But, as Igor Nazaruk noted,
their trade is also calculated in physical terms. And in fact,
very good dynamics are visible — we are growing, and
significantly. “I will note that with Russia this is precisely
the factor that prevails. We supply our products to the
Russian market, perhaps using the same nomenclature, but
in units, litres, kilograms our growth is more noticeable,”
emphasised the diplomat.
Of course, there is an influence of the banking factor in
terms of exchange rates, but the economy and industry are
working very successfully, the Deputy Minister of Foreign
Affairs of Belarus is sure. And here it is not the merit of the
Ministry of Foreign Affairs, but the merit of a particular
turner, mechanic, fitter, operator, foreman, engineer, which
ultimately results in this impressive result.

Aleksey Fedosou
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INTERNATIONAL
GONSOLIDATION
IN THE GONTEXT
OF CIVILIZATIONAL
GHALLENGES

AND THREATS

"Economy is the work of the spirit on the matter of
the world, on which the very existence of people
in the conditions of this world depends.”

Nikolay Berdyaev

The modern era of exacerbation of global problems and the
state of the world order stimulate significant destructive
processes that are characterised by society as threatening the
very existence of humanity. The severity of social problems
is created with a simultaneous increase in the frequency of
emerging social upheavals. Society is in the stage of searching
for answers to questions in the global reorganisation of the
world with the need to choose new development strategies.
The economy of the 20th century is a unique version of
the capitalism of economically dominant countries, based
exclusively on the principles of consumption. The more a
society and an individual consumes, the better this affects
the economy. Demand generating supply stimulates
new rounds of economic development. A global market
economy has emerged, characterised in large part by the
pursuit of profits by private companies around the world.
The world economy has expanded at least a hundred times
since the beginning of the industrial age. With global output
growing at an average annual rate of 3%, the global economy
eventually continues to double approximately every twenty
years.



Such significant indicators have practically led to the
completeelimination of extreme povertyinregions where
the growth of economic development is most significant.
Over 50 years, modern civilization has consumed the
same amount of goods and services (at constant prices)
as all previous generations combined [1].

The US dollar, acting as an exchange intermediary,
became a source of profit. By increasing the issue of
the dollar, as well as government securities, the United
States, constantly increasing consumption, also credited
itself. Financial dominance in the world community
allowed the United States to emerge as a superpower
with enormous military might and a huge external debt
of $34 trillion, which in relation to GDP is about 120%.

At the same time, income inequality and class
stratification have emerged in the world community,
which is rapidly growing. With global prosperity,
extreme poverty persists and the gap between rich and
poor widens. It is clear that this system can develop
only under the condition of an ever-increasing amount
of absorption of natural resources and pervasive

environmental pollution. Not noticing the obvious
means becoming not just a silent contemplator, but to
some extent participants in the destruction of the world
community.

The crisis of the modern situation places new demands
on the level of awareness of the nonlinearity and
interconnectedness of processes. Radical constructive
changes are possible in the case of the use of innovative
ideas, the implementation of meanings that can provide
new formats for both international relations and internal
political processes of development of countries with
broad international cooperation.

In this regard, the emergence of the SCO, CSTO and
BRICS in the geopolitical space, uniting communities
of like-minded states, becomes logical. The formation
of a fair multipolar world order is one of the main
tasks of BRICS. The mechanism for consolidating the
participating countries was initially aimed at developing
cooperation, strengthening security, promoting the
development of all humanity and taking all possible
measures to create an equal and just world.
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The driving force of interaction within BRICS is the
economy. And this is CLEAR: already at the end of 2022,
the total GDP of the 5 BRICS member states (China, India,
Brazil, Russia and South Africa) exceeded the GDP of the
countries of the so-called Group of Seven (G7 — USA,
Japan, Germany, Great Britain, France, Italy and Canada).
Thus, the BRICS countries provided 31.5% of world
GDP, and the ‘seven’ — 30.1%. And this does not take
into account the rich Saudi Arabia and the United Arab
Emirates, powerful Iran and the largest African countries
that joined BRICS this year! And by 2028, the indicators
of the BRICS countries will be at 36.6%, while the G7 will
be at 27.8%. In 1992, the situation was radically different:
G7 produced 45.7% of world GDP, while the countries
currently included in BRICS produced less than 20%. Such
data were presented by Russian President V.V. Putin in his
Address to the Federal Assembly, emphasising that these
changes are an objective reality. “There is no escape from
this. This is objective reality. So it will be. No matter what
happens, including even in Ukraine.” [2]

Despite the clearly positive results and prospects for
interaction between the BRICS countries in economic
terms, the ideological component, which should serve
as the foundation and goal-setting for the strategic
development of the participating countries, is extremely
relevant with the definition of the development of this
component as a priority task.
Thefastertheeconomicdevelopmentofourcountriesgoes,
the deeper and closer economic and political interaction
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becomes, the more obvious the issue
of creating a common humanitarian
space and cultural exchange arises.
And ultimately, the formation of
a common axiological matrix that
distinguishes us from the opposing
bloc of the collective West with its
overwhelming liberal system of
values, which was primarily adopted
by today’s global capitalism. The
intensification of such confrontation
in all vectors is obvious. This is
led to by the incitement of armed
conflicts in different parts of the
world, continuous attempts to
break established economic ties
and logistics routes, etc. The reason
is clear: the West cannot win in
fair competition today, and is
not ready for equal cooperation.
Therefore, various hybrid forms of
influence come to the fore — from
direct military intervention to the imposition of one’s
ideological models through a wide range of information,
communication, and cultural tools. They are ready to
sacrifice even their fellow believers — the EU and its
economy. Just to maintain the dominant position of
the imperialist elites at any cost. When achieving their
strategic and even tactical goals, the interests of third
countries, from Ukraine to the Middle East, the interests
of their peoples are not at all taken into account by the
ruling circles of the ‘powers of this world’.

The policy of the countries of the collective West, its
hypocrisy, was very clearly highlighted during his speech
at the World Summit on Climate Change in Dubai by the
President of the Republic of Belarus A.G. Lukashenko.
In his speech at the forum, the Head of the Belarusian
State emphasised that we were talking about the future
of our common home — planet Earth, “We have not
had and will not have another home.” Speaking about
climate change and the gloomy forecasts of scientists,
A.G. Lukashenko first of all drew attention to the actions
of those who provoke and incite wars in different parts
of the planet. According to the President of Belarus, wars
in Iraq, Afghanistan, Ukraine, and the Middle East cost
trillions of dollars, not to mention the irretrievably lost
lives. It is these funds that should be aimed at solving
the problems of humanity. And the Head of Belarus
touched upon another important topic in his speech:
the importance of a just world as a necessary basis for
solving global problems. “It’s time to admit: the green



agenda is meaningless in conditions of confrontation.
It requires respect for the sovereignty of countries and
unconditional justice.” [3]
Willthecollective West,and mostimportantly,thecurrent
planetary hegemon, listen to this conviction, which, by
the way, is shared by the absolute majority of humanity?
Unfortunately, it is difficult to hope for a positive answer
to this question today. Therefore, confrontation along
the lines of collective West — Russia, collective West
— China, collective West — global South is a long-term
trend, taking into account which we must be ready to
jointly defend our positions in all directions. And here
the field of confrontation is not only the security sphere
and the economy as the basis, but also the creation of
one’s own cultural and value paradigm, which is not even
a superstructure, but a necessary condition for survival
in the global world confrontation.

Entering into a civilizational confrontation with a clear
awareness of the relevance of the emerging universal
human problems, such as overpopulation of the planet,
environmental pollution, lack of natural resources, we
must clearly understand that accepting the rules of the
game imposed on us is a path to nowhere. The cultivation
of ‘economic man’, a consumer attitude towards
civilizational development and, as a consequence of
this, the ‘golden billion’, childfree, eating insects and
so on — up to cannibalism — is something that can
be terrifying and condemned, but at the same time
is part of the process and its components, possible for
solving universal global problems. This process will be
accompanied by an exculpatory clause, which for many is
attractive and acceptable, destroying all moral barriers:
‘Nothing personal. Just business’.
This, they say, is not about a military
confrontation. But what is this if not
a war of minds, the ideology of life
and the ideology of the future?!
Tobuildacommonaxiologicalmodel
for the BRICS countries, a conceptual
change in approaches to goal setting
is necessary, in accordance with our
historical perception of the world
thatallows us to existasa civilization.
The dominant goal setting in social
development today is that the future
is a continuation of the past and is
formed in the past. Our spiritual,
moral, religious concepts postulate
that the future is more certain
than the past, the future exists to
a greater extent than the past, the

present and our historical past is more unknown and
incomprehensible because their true meaning is hidden,
which is predetermined by the future.

It is important to understand that those who lose the
concepts of the future do not know, or use completely
different algorithms that explain the current state,
analyse the situation in a format that does not provide
clear answers to the main questions of our time that
humanity poses to itself. Chaos and misunderstanding of
development prospects are due to the lack of axiological
models, ideology, and meanings capable of ensuring the
development of society. We need to return to the origins,
adequately assess and analyse the current situation from
the point of view of the eternal question: what comes
first — spiritual or material, being or consciousness.
The concepts of happiness, comfort and more mundane
categories — level, quality of life, etc. have discrepancies
in their achievement and their very understanding. Not
to comprehend this means to silently accept alien models
and principles of development.

The dominant globalist model today assumes that it is
unconditional and unambiguous. As a result, society
strives to acquire and has material means for living, but
at the same time it is lost in determining what and for
what to live. There is no need to talk about spirituality or
moral categories.

The replacement of goals with means is a characteristic
feature of the process of the dominant ideology of
modern life. The economic, technological, material
component, of course, concerns the means, not the
goals of life. The goals of human life and the means that
serve to achieve them have a gap between them and may

It is important to understand that those who lose the
concepts of the future do not know, or use completely
different algorithms that explain the current state,
analyse the situation in a format that does not provide
clear answers to the main questions of our time that
humanity poses to itself. Chaos and misunderstanding
of development prospects are due to the lack of
axiological models, ideology, and meanings capable
of ensuring the development of society.
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In geopolitical terms, the old concept of the capitalist
world order and liberal strategies in reality turned
into a dictatorship of one part of the world over
another. This is not a reasonabhle scheme for life,
the arrangement of society, but just an opportunity
for the accumulation of wealth hy a certain group of
people. Behind this fundamental scheme for Western
thinking is a clearly defined psychology, ideology, and

philosophy of building social relations.

often be unrelated. The modern dominant ideology, in
which cause gives rise to effect, is essentially abnormal,
destructive for social development.

American economist W.W. Hines describes this situation
as follows, “The problem of the West is that, having
learned to find a solution to most of our difficulties
through economic activity, using natural resources to
satisfy physical needs, they have become slaves to labour
for a living for centuries. Having become accustomed
to solving all our problems with money, we are tired.
We ‘buy’ friends (even wives) with lavish parties and
expensive cars. We achieve political power through
financial investments in the ‘right’ parties, in voters, even
bribery... We are tired. But this is usually not noticed.
Despite all the wealth of the United States, despite the
environment in which the middle class exists, the bulk of
people are dissatisfied with their lives. National income
is growing, but the life satisfaction curve is sliding
down.” [4]

There is a crisis in the concept of personal success, the
meaning of life, based on the priority of achieving a
certain level of material wealth, financial and economic
criteria. An alternative to this approach, postulated by
liberal globalism, should be the idea of the primacy of the
spiritual, moral principle in civilizational development.
It is this concept that should be the foundation of the
axiological matrix of the BRICS member countries.

In geopolitical terms, the old concept of the capitalist
world order and liberal strategies in reality turned into a
dictatorship of one part of the world over another. This is
notareasonableschemeforlife,thearrangementofsociety,
but just an opportunity for the accumulation of wealth
by a certain group of people. Behind this fundamental
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scheme for Western thinking is a
clearly defined psychology, ideology,
and philosophy of building social
relations.

But denying the existence of
ideological concepts and values
that determine the way of life in the
interests of the currently dominant
elitesdoesnotcorrespondtoreality. If
you pay attention to the development
strategy of European integration, it
was initially of an ideological nature
with clearly defined value guidelines.
The Treaty of Lisbon, which today is
actually the conceptual document
of the European Union, postulates
the ideology of European values,
defining them as binding on all EU
members. Thus, Article 2, Values of the Union, states that
“the Union is founded on the values of respect for human
dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and
respect for human rights, including the rights of persons
belonging to minorities. These values are common to
the Member States in a society in which pluralism, non-
discrimination, tolerance, justice, solidarity and equality
between women and men prevail.” [5]

At the present stage, according to I.T. Frolov, “the need
for a new synthesis of science and humanism to form
a new type of science, in which research approaches
would not be separated from value-based ones, from
their socio-ethical foundations, and the results of
research and their directions themselves would still
receive a ‘human dimension’ is becoming more and
more obvious. [6] V.S. Stepin emphasises that the way
out of the crisis of technogenic civilization “is not in
abandoning scientific and technological development,
but in giving it a humanistic dimension, which, in turn,
poses the problem of a new type of scientific rationality,
which explicitly includes humanistic guidelines and
values.” [7] The increasing role of humanistic values
in the implementation of information, scientific and
technological processes is recognised as one of the main
challenges in the development of the modern world.
Today, BRICS is a platform of a unique international
dialogue format for countries representing Eurasian,
Indian, Islamic, Chinese, Latin American and African
civilizations. Each of them has its own unique path of
historical, political and cultural development.

Within the BRICS framework, intercultural
communication has been actively developed since the
mid-2010s. Today it is organised on a conceptually new



approach to interaction in the field of culture. While
traditionally all unions were united on a territorial or
substantive basis, now there is a union of countries
located in different parts of the planet with a unique
culture.

Russian President V.V. Putin called for the preservation
and enhancement of this unique cultural heritage, active
and serious dialogue in this direction in his online
speech at the BRICS summit in Johannesburg in August
2023. “Cultural and civilizational diversity is one of the
supporting pillars of the new multipolar world order,
which implies the creation of an integral free space for
cultural exchange, art, and creativity. It is time to have a
serious conversation with the BRICS partners and, by the
way, with the SCO partners, as well as other countries,
about the future, about preserving and enhancing the
world cultural heritage,” he noted. [8]

What should this value matrix be like, and on what
foundations s it built? If we are talking about an alternative
to the ideology of global liberalism, global capitalism, then
we should probably keep in mind the world order, state and
social structure based on the principles of social justice,
with a large share of the socialist component. For if we are
still based on capitalism, then we must clearly understand:
the centre of capitalism is there — in the West, with the
hegemon. Capital will strive there, will be guided by its
interests, and its control centre will be there. Everything
else is subordinate territories, periphery with varying
degrees of autonomy and standard of living, but in no
way sovereign actors in the world process, independently
controlling their own destiny.

Russian President V.V. Putin, speaking at a plenary
meeting of the Valdai Discussion Club in 2021, said that
the existing model of capitalism has
exhausted itself. According to him,
the uneven distribution of material
wealth leads to worsening inequality.
Within the framework of such a
model, “there is no longer a way out
of the tangle of increasingly intricate
contradictions. Everywhere, even in
the richest countries and regions,
the uneven distribution of material
wealth leads to growing inequality,
especially inequality of opportunity
both within societies and at the
international level.” [9]

At the same time, it is important
to understand: the cultural-value
alternative should extend not only
to the system of moral values, the

preservation of traditional cultural codes, but also to the
construction of a political model that is alternative to the
Western one, both in its very essence and in the tools
used. So both liberalism and conservatism are Western
paradigms within the global capitalist system. The same
canbe said about the models of political parties and major
electoral systems. An alternative to these systems within
the BRICS framework is represented by China with its
unique political tradition, which has incorporated into
its development system both elements of the socialist
structure and the thousand-year-old canons of national
philosophy and culture. Also included in the line of
alternative development ideas are the Islamic monarchies
of the Persian Gulf and Iran with their own special
Islamic democracy and legal system.

It seems that other BRICS countries will also move along
the path of sovereignty, turning to national traditions
and experience in the very foundations of state and
social construction. Such advances will be the key to
strengthening our positions in the global world, since on
the solid basis of our own identity and civilizational self-
sufficiency it is much easier and more effective to defend
our positions in global competition.

Butwhowill carry out this work, develop and promote this
value matrix, introducingitinto public consciousnessand
the principles of public administration and interaction.
Obviously, this should be done by the elites of the states
that are part of the association.

Today, if we take the very definition of the elite, it has
been revised since the 90s. The President of the Russian
Federation directly stated this in his Address to the
Federal Assembly. “You know that the word ‘elite’ has
discredited itself in many ways. Those who, without any
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merit to society, consider themselves some kind of caste
with special rights and privileges, especially those who in
previous years filled their pockets due to all the processes
in the economy of the 90s, they are definitely not the
elite. The true real elite are everyone who serves Russia:
workers and warriors, reliable people, who have proven
their devotion to Russia, worthy people.” [10]

In this activity of the elites, we believe that we note the
importance of the following aspects.

First. Interaction of three social segments —
government, people, elites.

In the first model of the socio-political structure of the
state, the elite, together with the people, are against the
authorities (this model of social relations is a harbinger
of a revolutionary situation);

In the second model, the elite, together with the
authorities, are against the ‘popular majority’ (elite-
reformist or oligarchic model, with controversial
approaches to the formation and provision of social
justice. But at the same time, it has the greatest
prerequisites for effective social development in the case
of mandatory compliance with high moral, spiritual
and moral requirements).
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And in the third option, the government, together
with the people, is against the elite (a fundamentalist
model aimed at the concept of social justice, but with
lost potential opportunities for energetic development
based on the potential of the best representatives of
society — the elites).

Despite the fact that none of the models provides a
100% guarantee of effective development, the second
model is the most effective if the most successful,
brightest, most active part of society, represented
as the elite, is endowed with appropriate moral and
spiritual potential. At the same time, no matter which
model the country’s political system is based on, the
role of elites in the development and implementation
of axiological paradigms will be decisive.
Secondaspect.Ifwesetthegoalofdevelopingacommon
axiological model for the interstate association that
is BRICS, then a common understanding of values is
extremely important here — both by the elites who
are the headliners of this process, and by the entire
society. Simply put, it is necessary that in this sense
everyone speaks the same language, and everyone
has a single and clear understanding of “what is good



and what is bad”, both among the elites and among
societies of the members of the association and
countries collaborating with it.

A clear indication of cognitive dissonance in social
processes can be the results of the work of Belarusian
researchers and a direct sociological study conducted
in the education system of Belarus, according to which
42% of respondents who were parents understood key
value categories differently than what is transmitted
to their children within the framework of educational
institutions.

Thus, today the agenda includes the tasks of forming a
consolidated policy in the field of cultural diplomacy,
the interpenetration of cultures, developing common
approaches with access to the value plane, developing
common value orientations to ensure their perception
by both political elites and civil society of the states of
the association.

To change something for the better, it is necessary
to understand the fundamental processes of world
history and their philosophical meaning. Without
this, efforts will be in vain, since knowledge requires
serious work.

The ideological justification for global dictatorship is
rooted in Western liberalism. This ideology is based on
the beliefin the absolute superiority of Westernliberal-
capitalist civilization and its all-encompassing nature.
According to liberal concepts, liberal democracy and
capitalism should be prescribed to the whole world,
and traditional values, national sovereignty, religion,
culture and ethical systems should be rejected. The
Anglo-Saxon countries, which are the pioneers of this
ideology, naturally claim a dominant position. Anyone
who resists these ideas becomes targets of aggression.
To achieve their goals, liberals use various ideologies
to their advantage, including Nazism, Salafi Islamism,
etc., which makes it easier to solve local problems and
strengthen their positions. However, despite these
strategies, our main goal is to defeat liberalism, which
is a more dangerous ideological movement than any
other.

In this concept, the diversity of civilizations is
an objective reality. The BRICS unification as an
international platform will help debunk the mythical
theory of Western centrism and build a multipolar
world order. It is important to establish confidence
in one’s own civilization, present an example of a
partnership of cultures between world powers, and
create a constellation of world civilizations, united
on true value categories that ensure the harmonious
development of the human community and ecosystem.

10.
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AT THE DIPLOMATIC LEVEL

Alireza Sanei

"I DON'T BELIEVE
IN ALADDIN'S LAMP..."

Exclusive interview with the Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary of

the Islamic Republic of Iran

to the Republic of Belarus for the magazine

— Your Excellency! For us, Belarusians, Iran is an exotic,
let’s say,/magic country which we know from books,
Internetsources and as an ancient Persia. It attracts those,
who like travelling and get to know culture of Middle East
and Central Asia. We know well some enthusiasts from
Minsk who work in this sphere. They developed quite an
interesting program which includes such cities as Tehran-
Qom-Kashan-Esfahan-Naeen-Meybod-Persepolis-
Shiraz-Qeshm-Urmia. They also invite us to visit Iran.
What steps are being taken or will be taken in order to
let Belarusians discover Iran with its unique history, sea
resorts on a large scale?

- I highly recommend you to visit Iran. As a rule, Western
media creates such an image of Iran which is beneficial
for them only. To some extent it relates to Belarus as well.
Media tries to make a blackened and negative image of our
countries. The most right way to demolish this negative
image is to travel and to see a country firsthand. This is
what I and my family did when we came to Belarus. Mutual
visits will contribute to a more adequate awareness about
the culture and history of civilization. To accomplish these
tasks Iran and Belarus have signed the agreement on the
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launch of direct flights. I am confident when it’s launched,
people of our countries will travel much more and get to
know each other, historyand culture. Iassume thatabolition
of tourist visa for the citizens of Belarus on a unilateral
basis from February 4 will have a beneficial impact on the
development of tourism. Visa abolition means that any
citizen of Belarus can go to Iran with tourist purposes for
two weeks and no visa is needed to be obtained. I hope
the government of Belarus will also take measures to ease
the procedure of visa obtainment for Iranian citizens in the
Embassy of Belarus to Iran. And if it happens, the direct
flight between two capitals of our states will be launched.

Recently I've had a meeting with the Minister of Sports and
Tourism of the Republic of Belarus, Mr Kovalchuk Sergey.
Among other issues of the meeting there were launching
of the direct flight, easing procedures of visa obtainment
and tourism development. As I've said, I recommend you
and other citizens of your country to visit Iran. There are
some reasons for it. The first one is all-season climate of
my country. In Iran you can observe four seasons at the
same time. If it snows in the West, it’s hot in the South
and you can swim. The second reason is a great amount of
sightseeing spots which date back up to two and a half or



AT THE DIPLOMATIC LEVEL

three millennia. They are Persepolis, which you have already
mentioned, Shiraz, Esfahan and many other unique places.

- This year Iran was the central exhibitor at the Minsk
International Book Fair. Out of doubt, books of oriental
authors, including in the Russian language, were in
demand like in 2023. What did you propose guests this
year? Share your impressions of this exhibition.

- You visited the exhibition and saw the Iranian pavilion
and you can assess by yourself to what extent we were
presented there this year. Iran was a central exhibitor. We
presented about 350 works of Iranian authors translated
into Russian. Part of the Iranian pavilion contained unique
and very beautiful Iranian books. They are dedicated to
Iranian miniatures, art and calligraphy. At the exhibition we
had the honor to be among high officials of the Republic of
Belarus, including the First Deputy of the Administration
of the President, Mr Maxim Vladimirovich Ryzhenkov,
and the Minister of Information, Mr Vladimir Borisovich
Pertsov. I took part in the opening ceremony and had my
welcome speech. In my speech, I noted that taking into
account global digitalization and the fact that the younger
generation reads much fewer books than before, the idea

of arranging such kind of exhibitions by the Belarusian
government is of great importance. I am confident that
next year Iran will take part in it at a higher level and will
present books to even wider extent and on a larger scale.
I am pleased to say that this year two outstanding Iranian
writers participated in the exhibition, whose books were
translated into Russian and were offered to the attention
of guests. I think that our participation was worthy and I
would like to express special gratitude to the Minister of
Information of the Republic of Belarus, Mr Pertsov, for the
arrangement of this exhibition. I hope that Belarus will be
able to participate in such kind of exhibitions held in Iran
atahigh level. We try our best so that Belarusian publishing
houses also take part in the book exhibition that will be held
in Iran, so that they can go there and present themselves.

- Will journalists have a chance to take part in this
exhibition?
- We also think about them. We keep them in mind.

- Let me ask you a couple of questions, which are not
related to work. After all, you are a man and have your
own needs as they don’t depend on your job. In particular,
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it would be interesting to know how you adapted to our
climate upon arrival to Belarus, whether it was easy for
you to get used to unstable weather conditions typical
for our region, what you like in our cuisine and family
preferences in our food.

— Before my arrival to Belarus I've lived in Russia for about
four years. My family and I were kind of ready to live in
your climate. Personally for me it was easy, but for family
members it was a little bit more challenging. Besides, they
are far from close relatives — sisters, brothers, it was also
somehow difficult due to long winters in Belarus.

As for Belarusian dishes, I can’t say that I've tried many of
them. So far there has been no such opportunity. But what
I liked and what my wife sometimes cooks it is draniki.

B Meeting of Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary
Alireza Sanei with Belarusian
business circles. The purpose of
the meeting was to introduce
Belarusian enterprises to the
economic potential and
opportunities of the Islamic
Republic of Iran. It was attended
by representatives of 170
enterprises interested in
cooperation with Iran in the field
of industrial production,
woodworking industry, light and
food industries, trade, investment,
medical transport,
pharmaceuticals, banking, etc.

Though, given we are Iranians, we prefer our own cuisine.
Usually my wife cooks our dishes. We cannot bring our
relatives here, but we can cook national cuisine.

- Tell us a little bit how you became a diplomat. Where
did you study? Which countries did you work in? What
impressed you the most when you came to Belarus?

- I'studied at the University of Tehran, received a diploma
in Management, then a master’s degree in International
Relations, and then completed postgraduate studies. As
for work in the Foreign Ministry, as a rule, from time
to time the Ministry of Foreign Affairs of Iran makes
announcements about new positions. Of course, you need
to go through a number of interviews. If you pass them,

B Attheinvitation of

the Governor of

the Gomel Region, Ambassador
Alireza Sanei

took partin

the 17th Gomel Economic Forum
(September, 2023)
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B During the meeting of
Ambassador Alireza Sanei with
the Minister of Economy of
Belarus Yuri Chebotar,

Alireza Sanei mentioned the
agreements concluded between
the two countries in the field of
investment and emphasised the
need for their timely
implementation, and also invited
Yuri Chebotar to visit Iran and
take part in the 6th Export
Potential Exhibition,

Iran Expo 2024.

the Ministry of Foreign Affairs hires you and that what
happened to me. My first mission was to Armenia, where
I've stayed for six months. Then there was a permanent
three-year mission in Malaysia, then I've worked in Tokyo
for three years and in Moscow for four years. And now
I'm in Minsk.

Due to my profession, I was able to visit many countries in
Europe, Latin America, and Asia. I lived in large, heavily
populated cities. Approximately 9 million people live in
Tehran, 14 million in Tokyo, over 13 million in Moscow...
These are noisy, heavily populated cosmopolitan cities.
When I arrived in Minsk, the first thing that impressed me
much was the city tranquility, which I truly enjoyed and
continue to enjoy it. Minsk is a very beautiful, clean and, I
repeat, calm city. And I like it. I have similar feelings when
it goes to the Belarusian people, ordinary people. It seems
to me that they are calm, patient and kind, living their own
lives.

- What do you think is the secret to success in the diplomat’s
work of your level?

- This secret has two components. The first one is faith
in your work, love for it, faith in your country and love
for it, faith in the national interests of your country. The
second component is related to a diplomat’s character and
peculiarities of his nature. These are patience, endurance,
involvement in what you do, interest in solving various
issues through interaction. Currently, as a diplomat, I try
to keep constructive and positive interaction with the
Ministry of Foreign Affairs of Belarus. I shall also have a
positive and constructive dialogue with other Ministries,
officials, organizations, and enterprises. And if a diplomat
does not have such qualities as patience and endurance,
then, in my opinion, he will not be able to become a good
diplomat.

- What is the most important thing in your life and what
would you never ever do?

— Faith and religious values I would put first. National
interests of my country would be the second and my family
would be the third. These are the most important things that
keep my thoughts and feelings busy. Man, as the creation
of God, is limited in his resources and capabilities. He can't
do whatever comes into a head. For example, I really would
like bilateral relations between Iran and Belarus to be at
the highest level, but not everything depends on me. There
are also a number of things that I will never do being both
a human and a Muslim. Islamic values are very important
to me. For example, I can’t harm a human who is just like
me. I can’t infringe on other people’s property or illegally
take something in possession. Those, who do this, they act
against their nature, against what is destined. I hear daily:
this and that number of people were killed in Ukraine, this
and that number of women and innocent children died in
Gaza. However, if people live according to universal laws,
there will be no murders, and actually there shouldn’t be any
of them. I believe that Ukrainian, Russian and Belarusian
peoples are brothers. These are peoples who have common
history, common culture and common values.

Due to the intervention of foreign forces, we witness what
is happening now. Those who call themselves people, they
betray universal principles. It is exactly the intervention
of large forces that leads to wars and suffering of innocent
people. The eight-year war between Iran and Iraq war was
also imposed. Several hundred thousand people have died
in this war. There are many examples when relatives lived
in Iran and in Iraq and before the war they communicated
and visited each other but the war spoiled everything.

- In 1996, when we’ve walked along the Belarusian State
Border for four months, we witnessed how relatives who
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B Attheinvitation of the
State Border Committee,
Ambassador Alireza Sanei
visited Border Guard Institute of
the Republic of Belarus State
Educational Institution, where
he met with its head, Major
General Sergei Zhilinsky. The
parties discussed and
exchanged views on ways to
establish connections between
relevant institutions and
institutions of the two countries
and future cooperation.

lived near Ukraine-Belarus border visited each other on
various occasions. Belarusian-Ukrainian families were
created, children were born, and everyone was as happy
as possible. Yet, let's hope that common sense will prevail
and peace will come back.

- Mr Ambassador, your wife, Mrs Masoumeh Sanei, as
far as we understand, she is also giving an interview. Wed
love her to share in what way the main feasts take place in
your country, in particular Nowruz, which you celebrated

B During a working trip
to the Vitebsk Region,
Ambassador Alireza Sanei
met with the
management of
Polotsk-Steklovolokno
0JSC and got acquainted
with the production
potential of the
enterprise (November,
2023)
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on March 21, and what means “the great cleanup” thereto
related as well as “the feast of the longest night”

- I told my wife that you would like to meet her. You can
talk to Mrs Masoumeh after our interview. She will be
happy to answer all your questions.

- Then we will continue our talk, and after that we will talk
to Mrs Masoumeh. What do you like doing in your free
time?
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- My residence is located on the territory of the Embassy,
so I spend most of my time here. But when I have free time,
I really like walking with my family, I also play sports -
ping-pong, swimming, cycling. Of course, I read, watch
movies and I like visiting museums and parks.

— What movie of the Iranian film studio would you advise
us to watch?

- Last year, Iran took part in the Listapad film festival
and presented the animated film called “In the shadow

B Ambassador Alireza Sanei
met and talked with the
Minister of Sports and Tourism
of Belarus Sergei Kovalchuk.
At the meeting, important
issues of developing mutual
cooperation between the
Islamic Republic of Iran and
the Republic of Belarus in the
field of sports and tourism
were discussed.

of the Cypress.” By the way, this film won the award for
the best animated film. You may watch it if you haven't
seen it.

I am in touch with the Cultural Representation of Iran
in Moscow. We plan to bring several good films here and
arrange a week of Iranian cinema. Iran has a number of
very important historical beautiful films that are accepted
by all religions. For example, there is a very powerful work
“The Life of Joseph” Another film is “the Saint Mary”. It
is dubbed into Russian and I would like to get it here. At

:Ilm'l‘:'l\a
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B During his visit to Vitebsk
State Medical University,
Ambassador Alireza Sanei met
with Iranian citizens studying
at VMSU. The students talked
about their life in Vitebsk and
their studies at the university,
shared positive emotions and
reviews about Belarus and
studying at VSMU.
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home we watch Iranian films on Iranian channels. Film
production is very developed in Iran.

- By the way, Belarus and China signed an agreement on
joint film production. It seems to us the decision to make
a joint cinema is a project that will expand cooperation in
the field of culture and cinema between countries. Is this
area of cooperation could be possible between Iran and
Belarus?

- Unfortunately, the cinema field and the cooperation
between TV channels of Iran and Belarus are among those
areas in which cooperation is not developed enough.
A Memorandum of Cooperation in the film industry is
currently being developed, and I hope that things will move
forward.

- Do you think you are lucky in your life?
- Usually I prefer others to say whether I am lucky enough
or not, so I won't speak. But if you insist, I will just say

B During the 31st International Book Fair in Minsk,

which took place on March 14th—17th, 2024 in Minsk,
Ambassador Alireza Sanei delivered remarks of welcome and
gratitude for the honor be the Central exhibitor there
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“Undoubtedly, the will of states, including the
Republic of Belarus, to hold such exhibitions,
preserve books and popularise reading, as
well as honouring and encouraging writers,
scientists and cultural figures testify to the
state’s correct and deep understanding of the
significant role of books and reading, writers,
scientists and publishers, and their influence
on the development and prosperity of human
society...

The Embassy of the Islamic Republic of Iran in
Minsk, understanding the importance of
book reading, in order to support the efforts
of Belarus to spread the culture of reading, as
well as to strengthen cultural ties between the
two countries, has made significant efforts to
make Iran’s presence at this exhibition as
bright and memorable as possible compared
to previous years.”

(From the speech of the Ambassador Extraordinary and

Plenipotentiary of the Islamic Republic of Iran to the

Republic of Belarus Alireza Sanei at the opening of the
31st Minsk International Book Fair)

this: I hope I am a lucky person. At least I know I did my
best for that. I've already said above that since my arrival
in Belarus we have done and continue to do everything
possible to ensure that relations between our countries
develop. According to statistics, trade turnover between
two countries increased by 40 % during this period. This
is great news, but it doesn't mean it's enough. Earlier I've
told about this in details. When I look back, I can say the
last year was the lucky one. It goes without saying, this is
teamwork. I have worked and keep on working together
with my colleagues.

- What's your personal receipt of success?

— Firstly, it’s trust and belief in God. As a religious person I
always ask God to help. Secondly, I always want to promote
national interests of my country. And thirdly, I've managed
to get teamwork up and running and to achieve real results.
If there was no effective interaction between us, we would
have reached no success.

- Can you say you are a happy person?

- I'think I can. AtleastI feel so. I do my best for the benefit of
my country, I am healthy and I am surrounded by my family
and my mission in Belarus pays off and is quite successful,
by virtue of all these things I can say I am a happy person.

- Have you ever received advice whether it was from
parents, friends, children, which you applied in your life
and which gave you good results?

- We, Iranians, belong to the oriental culture and
civilization. In our culture father, mother and children
have a high status. Even me at my age despite that my
parents passed away, I am still greatly indebted to them and
thankful for their pieces of advice and recommendations.
If I can say I am happy this is also because I listened to
my parents’ advice and followed it. Of course friends play
a significant role as well whether you will be successful or
not. People, who you are friends with, can say a lot about
you, your position and place in the society.
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B Alireza Sanei: «l am pleased to say that this year two outstanding Iranian writers
participated in the exhibition, whose books were translated into Russian and were
offered to the attention of guests. | hope that Belarus will be able to participate in
such kind of exhibitions held in Iran at a high level».

- On that point Omar Khayyam has Rubai:
Of wisdom's dictates two are principal,
Surpassing all your lore traditional;
Better to fast than eat of every meat,
Better to live alone than mate with all!

- Wise philosophy, indeed.

- Mr Ambassador, do you speak Farsi, the language of
Omar Khayyam?
- Modern Persian language and the language of Omar
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B Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the Islamic Republic of
Pakistan to the Republic of Belarus Sajjad

Haider Khan greets his colleague,
expressing admiration for the exposition

Khayyam, which belongs to the medieval Persia, differ a
little. After all, many centuries have passed. If we talk about
friends, I've got friends in the Foreign Ministry of Iran.
Their recommendations, pieces of advice, tips also helped
me to reach success.

- How do you think what we can learn from children?

- First thing we can learn from them is sincerity. All
children are very sincere. If we are true and sincere like
children, we will live in a nice world. Another feature of
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children’s nature is that they never hold grudges for a long
time. They are in a quarrel and then in an hour you see
they are already fine together as if nothing has happened.
If adults had this feature, no wars or conflicts would have
ever occurred. And if we could behave like children, many
problems would have already been solved.

- What's your children’s attitude to your job?

- Diplomatic work and work abroad, travelling, all these
things are quite not easy for a family. It is some kind of
a challenge. Life in a new country for children is good,
indeed, on the one hand: new culture, impressions...
However, on the other hand, children live far from their
grandparents, peers and at this point it’s quite hard for
them. For example, my twelve-year son Sepehr, before
we came here, he played basketball and took part in
competitions. And of course he took a little offence at
me because of my work... but then he understood this
is my life, our common life. Now he plays basketball and
practices tackwondo. I've also got an elder daughter Sahar,
she is 28 and married. She and her husband are dentists
and theylive in Tehran. This January they came here to visit
us. They liked Belarus. They’ve got the same impressions
from Belarus like I've had. They liked how clean, calm it is
here and how open, respectful and friendly the Belarusian
people are towards foreigners.

I would like to underline that Belarusians are very kind.
There is also one more thing which I can’t help but saying
and this is safety. Safety and security in Belarus are at very
high level. The Belarusian people shall be grateful to the
government and to everyone who is related to ensuring
security of the country, policing measures and most
particularly to the President Alexander Lukashenko that
he managed to provide for such a level of security. It shall
be appreciated. One of our noble people has said: there are
two God’s blessings, which people start appreciating only
when they lose them: they are health and safety. You've got
this safety. I repeat one more time: appreciate it!

- Could you name some traits of your character which you
like and what merit of yours do you consider beneficial in
your life?

- I can say that I am a person of not a bad temper. I've
always been trying to be kind and friendly. I hope it feels
the way I am.

- Do you work on yourself?

- In general, I would say one shall move on. One shall
do his best to make progress. It can be done by different
means, for example, by doing researches, reading books,
watching movies, travelling, and learning foreign
languages. All these things are ways of growth as a
personality. This process never ends. At the same time
a human being shall stay a human being. If he feels
something violates his inner calamity and peace, he shall
stop doing it.

- If you have had the Aladdin’s lamp, what would you ask
Jfrom the Genie?

- I don't believe in the Aladdin’s lamp. When one avoids
problems, doesn’t try to find solutions, this person has
nothing but hoping for a magic to happen. I am not that
kind of people. If we rely on the Aladdin’s lamp, no progress
happens. We shall make efforts in any sphere of life. If we
talk about the symbolism of this fairytale, in my perception
it says about our conscious and our own efforts. And the
genie, who Aladdin asks to come out of the lamp, is the
symbol of our inner power, energy. In accordance with the

B Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the Islamic Republic of Iran to the Republic of Belarus
Alireza Sanei with his family during the celebration of Nowruz

Islamic teaching, a human being is a God’s vicar on this
Earth and the God has provided for the part of his skills,
breathed the part of his spirit in. Human is required to be
able to use them right.

- Letmethank you, Mr Ambassador, forthiscomprehensive
interview.

Valentina Zhdanovich

Photo by the author, lvan Zhdanovich

and from open sources
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NOWRUZ DURING
RAMADAN

We held a
conversation with
Mrs Masoumeh
Sanei, spouse of
Mr Alireza Sanei,
2 Yol | g Ambassador
e ———— N Extraordinary and
> : . Plenipotentiary

-8 of the Islamic

" Republic of Iran
to the Republic
of Belarus, on the
aspects of current
adherence to
Iranian cultural
traditions.




ABOUT TRADITIONS

- Mrs Masoumeh, let me extend my gratitude for your
consent to have a meeting with us. We'd love you to
share in what way the main feasts take place in your
country, in particular Nowruz, which you celebrated on
the Vernal equinox - on March 21, and what means “the
great cleanup” thereto related as well as “the feast of the
longest night”?

- It’s my pleasure to tell you about the feasts we have in
our country. All public holidays of the Islamic Republic
of Iran can be divided into two types, which are the
national holidays and the religious ones. If we talk about
the national holidays, they are the feast of the longest night
called Shabe Yalda and Nowruz. Shabe Yalda is celebrated
on December 21. According to the Iranian calendar, it is
the winter solstice day. Yalda, we may call it this way as
well, is the longest night of a year. It can be also called
as the night of the Sun birth. This Zoroastrian feast
traces its origin back to ancient times, and initially it was
related to the birth of god Mithras considered as the god
of the Sun by ancient Iranians. On the eve of the 21st of
December families set out small tables with specific things
to be put on. This is not the table where people sit at to
have their meal, but some kind of a festival little corner,
where such a table stands in. This table contains fruits and
nuts. Pomegranate and watermelon are considered to be
symbols of the Iranian solidarity. Reading such books as
“Shahnameh” by Ferdowsi and poems of Hafez is another
tradition of the Iranian culture during the Yalda night.
We read a fortune in the poems of Hafez, a classic of the
Persian poetry. How does it take place? Everyone thinks
of something important, then opens any page of a book
and finds an answer to a question. The book “Shahnameh’,
which means “the Book of Kings”, is also among the
things of the table. This marvelous poetic epos consists of
55 thousand distichs full of scenes of eternal fight of light
and darkness, love and hatred, friendship and enmity, life
and death, victory and defeat.

- All people read a fortune in sequence, do they?

— As a rule, the elders read a fortune and extracts from
the book “Shahnameh” for the younger ones. That’s how
families spend cozy evening together in Iran on the eve of
the winter solstice.

- Is Nowruz also important for Iran?
- It is very important. For it is our New Year. By the
way, both Nowruz and Shabe Yalda are included in the
UNESCO Intangible Cultural
Heritage List. Besides Iran,
Nowruz is celebrated in Tajikistan,
Turkmenistan, Afghanistan and
Uzbekistan.

- How did you celebrate it in your
family? What did you cook?

- The traditional dish which is
made on this day and I also
made it is rice with greens and fish.
Fish symbolizes joy while greens
are the symbol of life. Before the
Nowruz festival there are some
things which women do as a rule.
This big cleanup is supposed to
be something like washing and
cleaning carpets, washing curtains,
throw old things away. All family
members put on completely new
clothes and shoes. The day before
Nowruz we also make a table of
seven dishes and that’s why it’s

B Anelegant
decorative item
in Iranian families

called Haft Sin. Name of each is vases,
dish starts from the Persian letter X empﬁhasnlsmgf
“Sin”. The number seven had been the overall sty €0

the interior.

sacred in Persia from ancient times.
Seven dishes mean seven angelic

For many centuries, the people of Iran
gathered on the occasion of the longest night
of the year and performed the ceremonies
and customs associated with it; such as:
gathering of relatives in a large family house
such as grandparents, reading old Persian
stories and poems of Hafez and Shahnameh,
giving gifts to each other and children,
eating all kinds of fruits, dry fruits, sweets
and nuts, etc. On this night Iranians provide
each other with the possibility of happiness
in every possible way.
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B Pomegranate and watermelon are symbols of the Yalda
holiday. These are two inseparable fruits of the Yalda night ritual,

a symbol of Iranian solidarity. Nuts are also another reflection of
Iranian science and culture. Pomegranate is also known as the fruit
of the gods and is a symbol of blessing, happiness and fertility. The
pomegranate on Yalda’s night table is associated with the sun and
the victory of light over darkness.

harbingers of revival of life, health, happiness, prosperity,
joy, patience, beauty. This is garlic (sir) - a symbol of
medicine, apples (sib) - a symbol of beauty and health,
wheat or lentil sprouts (sabze) — a symbol of the revival
of nature, wild olive (sendjed) - a symbol of love, vinegar
(serke) — a symbol of wisdom and patience, bread pudding
(samanu) - a symbol of prosperity, the spice called sumac
(somag) is a symbol of dawn. This small table can also
contain coins, candles, hyacinth flowers. Tradition of the
New Year celebrations goes deep into ancient time back to
3000 years. On the New Year day people visit their relatives
and children receives gifts from the elders. The festival lasts
for 13 days. Those days are the New Year vacations in Iran.
The 13th day is the Nature Day. Families gather together,
go outside, go to mountains, and stay by water. They throw
greens into the water which they grew by themselves and
wish health each other.

- And where are you going to go here?

— This year the holiday coincided with the holy month of
Ramadan, so there will be no specific celebrations. By the
way, last year it also coincided with Ramadan. But on this
day in the evening after breaking the fast (iftar), we will
arrange something and celebrate it with our family.

B Unlike the New Year, there must be
certain dishes on the table on Nowruz
holiday. Each product of the Haft Sin
holiday table is symbolic. For example,
garlic is protection from evil spirits, apples
are a symbol of beauty and health, vinegar
is a symbol of wisdom and patience, bread
and pomegranate are symbols of fertility
and abundance, sprouted greens are a
symbol of growth and life, etc. Some Haft
Sin object also have a symbolic meaning: a
mirror is a symbol of purity and sincerity, a
candle is a symbol of light and radiance.
The picture shows a table set by Mrs.
Masoumeh for the Nowruz celebration.
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- Is the date for Nowruz different every year?

- Yes it is. Iran doesn’t use the Georgian calendar. In
ancient times, astronomers headed by Omar Khayyam,
based on observations of the Earth’s rotation around the
Sun, made mathematical calculations and made our own
calendar, which we do use. This is the Solar Hijri based
on high accuracy. This is a two-thousand year calendar
as it proves the ancientness of our civilization, culture
and authenticity of our people. According to the solar
calendar in Iran Nowruz arrives when the Earth rotates
around the Sun fully. It happens at different times and by
accurate calculations we learn about the time of the New
Year with an accuracy of up to a second. According to the
solar calendar now Iran is in the year 1403. Time reckoning
system begins from the onset of Islam - the moment when
the prophet Mohammad moved from Mecca to Medina in
622.

- Could Mrs Masoumeh share a secret of what the favorite
dish of Mr Ambassador is?

- Fortunately, Mr Ambassador eats everything I cook.
He is not very picky when it goes to food. Though, he
mostly prefers “kabab koobideh”, which is something like
minced meat on the skewers. And one more dish called
“ghormeh sabzi”. It is meat in the souse of greens, onion,
lemon, red beans and spices. This souse is poured over the
rice. I also cook lasagna and the Olivier salad as well. We
use it as appetizer.

- And draniki?
- So is the draniki at the request of Mr Ambassador.

- We don’t have as many greens as you do in Iran. How do
you manage with it?
— We bring dried greens from Iran.

- What kind of desserts do you cook?

- I like cooking fruits jelly preferably made of strawberry
and banana. Mr Ambassador also likes it. I cook tiramisu,
cupcakes, and pastries as well.

- Does your son Sepehr study in the Embassy school?

- He has online study in the Iranian school. Previously,
there was a separate Embassy school in Minsk, but now
due to a little number of the Embassy staff, it doesn’t exist.

- Mrs Masoumeh, you hold a degree in humanities for
sure, aren’t you? Or maybe you are a fine art expert?

- No. I graduated from the Tehran University and hold my
master’s degree “Food technology”.

- Wow. You could have been a manager of a restaurant.

- (Laughing). My profession is not related to cooking. Itis a
food quality control in factories which produce foods. It is
also connected to food storage conditions. It is highly likely
to be more of food engineering.

B Mrs Masoumeh Sanei
at the 31st Minsk International Book Fair

- How do you find the quality of Belarusian products?

- The quality is good. For example, the milk. I like the fact
that the expiry date of a milk package is fully complied.
This is a good quality indicator.

- Did you meet Mr Ambassador in Tehran?
- We met in Tebriz when I studied my first year of the
bachelor’s degree. But I was born in Tehran.

- Have you already travelled within Belarus?
- Due to Mr Ambassador’s busy agenda we managed
to visit the Nesvizh castle, the Mir castle and Dudutki. But
we still have time and I hope we will see other places. I plan
to visit Brest, Vitebsk... Belarus is very beautiful. I saw your
towns and villages. They are very cozy, especially in spring
when everything blooms. It gives much pleasure to observe
all this. With regards to your people, I can say when I talk to
them it gives me a lot of positive emotions and my soul feels
warmth. Cordiality and amiability are the unique qualities
of Belarusians.
Valentina Zhdanovich
Photo by the author and archive of Ms. Masoumeh Sanei
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PROFESSIONAL OPINION

At one time, potatoes saved people from famine and strengthened
empires. Today in some countries, including Belarus, potatoes are
a cult product. It is called the second bread. Many people eat
dishes made from it almost every day. It is prepared in all possible

We talked about the benefits and harms of potatoes with
the neurosurgeon, researcher at the Department of Brain
Tumours of the Republican Scientific Practical Centre
of Oncology and Medical Radiology named after N. N.
Aleksandrov, professor at the Department of Neurology
and Neurosurgery at the Institute for Advanced Studies
and Retraining of Healthcare Personnel of the Belarusian
State Medical University Gumen Ghorbannijad.

“Some researchers divide empires into wheat and potato
empires. Where did this come from?”

“The historian, author of the book The Rise of the West,
William McNeill, said, “If there were no potatoes, Europe

would not be able to achieve the success that it has now.”

And it’s hard to disagree with this.

Famine during the Middle Ages in Europe was considered
a common thing, and many people died for this reason.
Everything depended on whether the year was a good one
or a bad one, whether it was raining or whether there was
a drought, whether the plants were sick and whether pests
destroyed them. There was little land for growing wheat, as
it is a rather capricious crop. Thus, the harvest depended
on many factors.

ways: hoiled, steamed, fried, mixed with other products. At the
same time, people often remember only the henefits, believing
that the root vegetable is capable of saturating the hody well and
helping to obtain the required dose of vitamins. However, there
are also health risks from excess potatoes.

If a person does not have enough calories, from morning to
evening he only thinks about what to eat so as not to die of
hunger. And not about opening or expanding the territory.
Lack of food greatly affects the train of thought.

The only place where the problem of hunger was not so
pressing was the area around the Mediterranean Sea:
there is a lot of seafood in the water, and you can harvest
plant foods, including growing wheat. These territories
developed. Therefore, the Roman Empire, Egypt and Persia
were called ‘wheat empires’, their power lay in the fact that
they could grow grain and develop.

By the way, in territories with an abundance of protein food,
people were more aggressive and more rapidly developed
their empires. This applies, for example, to the Vikings.
They had easy access to the sea, which meant plenty of fish, a
source of protein, and they were considered strong warriors.
In India and China, rice was predominantly consumed as
the soil and weather were conducive to its cultivation. But
again, famine was known there too: either a lack of water
or plant diseases periodically became the causes of crop
failure. And since the population concentration was quite
large, the famine years brought a large number of victims
here too.
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The situation was radically changed by Columbus’s
discovery of Americain 1492. The Spaniards were amazed
that the local inhabitants, the Indians, despite the fact
that they were not very developed, were very advanced in
plant growing. There, for the first time, Americans saw
beans, cocoa beans, sweet peppers, tomatoes, pumpkins,
squashes and, most importantly, corn and potatoes.

The Indians used a mixed form of cultivation. They
planted corn, and between it, where there was shade,
they grew beans, because beans do not like the sun, and
besides, the beans did not allow weeds to grow. Zucchini
and pumpkins were also grown there. At the same time,
they harvested corn, beans, squash and pumpkins and
therefore made the most of the soil.

TURKEY

OERMANY

BELARUS

6,4 millican of tanw

4,8 auios of ions.

99,2 millions of tons

The Spaniards quickly realised that potatoes, unlike
wheat, are not too dependent on weather conditions, since
they grow underground. Over the course of thousands
of years, Indians have bred more resistant potatoes
from wild varieties. Despite the fact that the birthplace
of the root crop is the Andes, the mountainous regions
of Bolivia and Peru, potatoes in what was then America
grew everywhere from north to south, but differed in
shape and color. So is corn. Europeans realised that these
were crops that could be grown in different latitudes with
different climates.

Spanish conquistadors brought potatoes to Europe
from South America in 1570. It was first mistaken for
an ornamental plant, and a poisonous one at that. But
over time it became clear that this was a salvation from
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hunger. After all, potatoes grown on an area the size of
a football field yield 7.5 million calories, while wheat
on the same area only produces 3.8 million, almost half
as much. Therefore, the German, English, French and
Russian empires are called potato empires.

The first appearance of potatoes in Russia dates back
to the end of the 17th century and is associated with
the name of Peter the Great. At first, potatoes were
considered an exotic plant and were served only in
aristocratic houses. Due to many poisonings caused
by eating fruits and young tubers containing solanine,
peasants initially did not accept the new crop. There are
even known potato riots in the Russian Empire — mass
protests of peasants associated with forced cultivation
of potatoes and ignorance of the rules for their storage
and use, which caused poisoning. But gradually potatoes
gained recognition, displacing turnips from the peasant
diet. Nevertheless, back in the 19th century, many
peasants called potatoes ‘devil’s apple” and considered
eating them a sin.

On the territory of modern Belarus, and then the Polish-
Lithuanian Commonwealth, potatoes appeared in 1676,
when they were brought from Europe. However, potato
planting was then limited; its fruits were considered a
delicacy and were served only in rich houses in Warsaw
and Vilnius. In the 18th century, potatoes began to
be grown and consumed almost throughout Belarus.
After joining the Russian Empire, potatoes continued
to be grown on the lands of modern Belarus. This was
facilitated by the lands themselves, especially peat bogs.
Historians believe that Russia expanded its possessions
thanks to potatoes. Despite the fact that in India and
China the main food was rice, when potatoes arrived
there, they helped to reduce the hunger. And today these
countries, together with Russia, are the world leaders in
potato growing.”

“What are its benefits?”

“Naturally, this is not a superfood. However, potatoes
contain large amounts of certain minerals, particularly
potassium. This mineral contributes to the fight against
hypertension by promoting vasodilation. Potassium
also has a diuretic property and is necessary for people
suffering from gout, acidosis, cystitis and prostatitis.
Iron, phosphorus, calcium, magnesium and zinc
contained in potatoes help grow and strengthen bones.
Potatoes also contain vitamins of groups C and B.
Proteins, which are also found in potatoes, provide the
body with fourteen of the twenty essential amino acids.
Thus, thanks to potatoes, you can provide yourself with
a certain amount of minerals and vitamins. If a person
does not have obesity, diabetes, or skin problems, you
can safely consume it once or twice a week.”
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“However, Belarusians eat potatoes much more often.
It is harmful?”

“There is little benefit from this. Potatoes can be eaten
every day if they do not form the basis of the diet. For
example, if it serves as one of the components of soup.
Given its high glycemic index (a value that determines the
sugar-lowering properties of a product), it is considered
sufficient to eat potatoes every day for a week to gain a
kilogram of weight. The glycemic index is measured on a
scale of 0 to 100, and anything over 70 is considered high.
So, for potatoes, no matter what form you eat them in, it is
70 and higher, and the highest is for fried ones.

At the same time, there are simple techniques to reduce
the glycemic index of potatoes. If, after cooking, it is
cooled and kept in the refrigerator, the starch turns into
resistant starch. It passes through the stomach and is
slowly absorbed in the intestines, providing a good source
of nutrition for the local microflora. And it is known to
perform many functions: it affects the immune system,
the brain, metabolism, insulin sensitivity, bad cholesterol
levels, reduces the likelihood of cancer and much more.
There are 4 grams of resistant starch per 100 grams of
chilled potatoes (for every thousand calories we need 15
grams of fiber or resistant starch). This technique, by the
way, can be used for rice and pasta.

The fact that starch has become resistant is indicated
by changes in potatoes. It becomes less tasty and not so
crumbly, but more dense, even a little like rubber. But
it’s healthier this way. By the way, for the same reason,
crumbly varieties of potatoes are more harmful than
dense ones - they contain more starch, and it is easier to
digest.”

“For this reason, is it OK to reheat potatoes?”
“Resistant starch remains, but its amount decreases
slightly. While there are 4 grams of resistant starch per
100 grams of chilled potatoes, then for reheated potatoes
this value is about 3.5 grams.”

Thus, potato starch is also good. One tablespoon contains
7 to 9 grams of resistant starch. If you add two tablespoons
tosalad oryogurtduringthe day, thiswillbe of great benefit
for the intestinal flora. Resistant starch is not immediately
digested in the intestines, unlike, for example, peas or
lentils, and does not cause increased gas formation.”

“You shouldn’t cook greenish tubers. Why?”

“Potatoes contain poison - solanine and other
glycoalkaloids, but in small quantities that are safe for us.
But if stored improperly, root vegetables become greenish
in color. Solanine accumulates under the skin. Therefore,
it is better to throw away the green potatoes. It is believed
that half a kilogram of green potatoes is enough for
solanine poisoning.

Solanine is generally contraindicated for children, as it
primarily affects the nervous system. Some scientists
believe that large accumulations of solanine cause a
decrease in intelligence in children.

Solanine is not water-soluble and is poorly excreted
through the kidneys, but accumulates in the body, in
particular in the joints. And it can cause, in addition to
neurological diseases, joint diseases. Considering that
Belarus has humid weather, little sun, and therefore
not the most favorable climate for the musculoskeletal
system, excess solanine is harmful for joints.

Solanine in potatoes is destroyed at 170 degrees. At
the same time, at a higher temperature, other toxic
substances begin to form, so it is not advisable to remove
it in this way.

Green tomatoes, by the way, also contain solanine. When
they are ripe, its amount decreases to a safe minimum.”

“Which form of potatoes is the helthiest?”
“Jacket potatoes. And the most harmful is fried. However,
no matter how useful this or that product is, a healthy
diet implies a varied diet, because this is how we get
useful substances from different sources. And the more
varied the diet, the better.”

Yelena Kravets
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LITERARY TREASURES

CREATORS
AND CREATIONS

The new hook series reflects the achievements of modern
Belarusian literature over the past decades

past, in 2023, the Aversev Minsk publishing house
d the implementation of the project to publish a series
oks Modern Belarusian Literature. The authors of the
the Director and Editor-in-Chief of the publishing
Dmitry Dembovsky and Aleksandr Taranda turned
Writers’ Union of Belarus for support in forming
ematic space of the series. The chairman of the
r’s organisation, Ales Karlyukevich, agreed to act as
ibutor to each of the books under the same Modern
usian Literature brand. Nine books of the series have
y been published: Forgiveness, Your Soul is Bright,
¢ Treasury, Conversation with the Mirror, Shadows of
the Wild Hunt, Instructions for Seducing Married Women,
Footprints of Giants, The Needle in the Square, Planet as a
Gift. In fact, a complete library was formed that reflects the
literary process in our country.

“Both readers and writers quite often ask themselves the
question, what is the basis of the principles of the formation
of the content of the books in the series,” says the Chairman
of the Writers’ Union of Belarus, Ales Karlyukevich. “The
answer is quite simple. It consists of two parts. The first part
of the answer is that the collections include everything that
can be considered the best of the achievements of the last
two or three decades. And the second part of the answer
is that the best is selected from the pages of well-known
literary and artistic periodicals: the magazines Polymya,
Malodost, Nyoman, the newspaper Litaratura i Mastatstva.
So, for example, the first book Forgiveness was created,
which includes the stories of Alena Brava, Ales Badak, Oleg
Zhdan, Andrei Fedorenko, Anatoly Benzeruk. And while
Alena Brava’s work Forgiveness was written about twenty
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years ago, Loners by Ales Badak is a recent work... In the
formation of collections, we are guided by multi-faceted
approaches; we include them according to genre branching
and based on thematic dimensions. Books of short stories
and women’s novellas were followed by collections of
fiction, natural science stories, and fairy tales for children.
First, we included editions where within one volume there
were texts written in Russian and Belarusian, depending on
the language in which the original was written. As in the
collection Magic Treasury, where the children’s fairy tales
of Lyudmila Rubleuskaya and Katsiaryna Khadasevich-
Lisava are presented in Belarusian, and an excerpt from
the story of Gennady Avlasenko — in Russian. Later,
they came to the conclusion that it is better to publish the
Belarusian volume and the Russian volume separately...
Thus, in the book The Needle in the Square they included
stories written in Russian by Sergei Trakhimenok, Oleg
Zhdan, Vera Zelyanko, Anatoly Matvienka, Valiantsina
Drabysheuskaya, and Ales Kazhadub.”

The reader was particularly interested in the following
books of the series: Conversation with the Mirror, which
is a collection of women’s novellas, and Shadows of the
Wild Hunt, which combines mythology and history.
From the abstract to Conversations with the Mirror:
‘Belarusian women writers are searching, they are putting
on the surface (more often they do it quite openly) inner
pain, which a man will not immediately notice or find in
life. No matter what they write about: war or Chernobyl,
love or family values, the connection of generations,
women remain women and strive to rise above the whole
world, try to see what their strength is worth... Works of



Yasenia Aliakseyeva, Alena Brava, Sviatlana Biazlepkina,
Tatsiana Dashkevich, Tatsiana Dzemidovich, Valiantsina
Drabysheuskaya, Vera Zelyanko, Nasta Nareika, Nina
Rybik, Alena Stelmakh, whom you will meet in this
publication, are a wide palette of women’s view of time and
everyday reality. As it seems to me, it is hardly possible now
to look at these works condescendingly and from the height
of male victories in domestic prose. Of course, they do not
have absolutely everything that characterises the search
for women in today’s Belarusian prose. But this book is
proof that the search is quite fruitful. It seems that on the
shoulders of women creators lies a greater responsibility
for the moral aspirations of a person — both the woman
herself and the man..” The senior author of the collection
is Vera Zelyanko, who was born in 1956. And the youngest
is Yasenia Aliakseyeva, who is only twenty-two years old... :
The book Shadows of the Wild Hunt contains the works U D )
of Ales Kazhadub Lesavik, Lyudmila Rubleuskaya’s LA POVHAH
Nights at Plebantsy Mills and Hanna Navaseltsava’s The CKA PbHI [_L A
Myth of Love. History and mythology came together. The ;
book unites characters who are in the age-old search for
the human essence, contact between man and
nature.
...The project Modern Belarusian Literature
turned out to be a sought-after by Belarusian
readers. The books leave the shelves of
bookstores quite quickly, and most of the
country’s libraries also purchase them. A
conference on the book of stories Forgiveness
was held in the Brest Regional Library named
after Maksim Gorky. The entire series was
presented at the Yakub Kolas State Literary and
Memorial Museum. Each of the books of the project
Modern Belarusian Literature is written about
by the domestic media: the newspapers Litaratura
i Mastatstva, Zvyazda, the magazines Byarozka,
Polymya, Rodnaye Slova, Maladost, Alesya...
“Following the books that have already
seen the light of day,” says Ales
Karlyukevich, “new collections
of domestic prose will come to
the reader. One of the upcoming
publications will be dedicated to
the literature of young authors.
To a large extent, its content will
be made up of the works of the
winners of Pershatsvet Republican
Literary Contest, which is founded
by the Ministry of Information
of the Republic of Belarus, the
Writers” Union of Belarus, the
Zvyazda publishing house, and
the Mastatskaya Litaratura
publishing house”

Kastus Leshnitsa

BEJIAPYCb.BELARUS
APRIL 2024



MORE THAN VERNISSAGE

THE RICH
. PALETTE

OF CHINESE
HISTORY

Morethan80worksfromthecollection
of decorative and applied arts of the
East of the National Art Museum of
the Republic of Belarus -— wooden,
porcelain and bronze sculpture,
costume elements, Chinese folk
pictures, calligraphy and woodcuts
— were presented at the exhibition
in Minsk, the epigraph of which was

ég?h”p‘éﬁnis N et
1 ' my heart...
AYYBIOA A\
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Interesting and educational

It must be said that in fact this is an exhibition about
Chinese art. The poet’s lines, as well as the exhibition
presented in the main museum of the country, turned
us to deep questions: what is the culture of the people
and what is its purpose? However, many art historians
believed that the exhibition reflected nothing more than
the diversity of life in traditional China and conveyed the
essence of the worldview characteristic of the Chinese.
The time range of the objects displayed at the exhibition
is from the 17th century to the present day. Visitors
were able to see many of the exhibits for the first time,
including works by Chinese masters, which were donated
to the National Art Museum of Belarus in 2023 by the
Dunou China Eastern Europe Culture and Education
Exchange Centre.

Thematically, the exhibition space Walking Along a
Clean River Cleanses My Heart... was divided into
three blocks. The first is images that correspond to the
popular consciousness (beliefs in spirits, symbols and
signs of folk celebrations). The second is religious and
philosophical images (Confucian and Buddhist). And
the third are images directly related to the Shi class —
bureaucracy (calligraphy, signs of officials, costumes).
Of course, this exhibition is very, very educational.
From it, for example, you will learn a lot of interesting
things about Chinese writing and calligraphy. By the

R
e e e
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way, Chinese calligraphy is an ancient oriental art that
dates back more than two thousand years. Although
it is not known for certain when hierographic writing
arose. Yes, calligraphy is not only an art that reflects the
artist’s inner world, but also a convenient way of writing
hieroglyphs. Today, there are several styles of Chinese
calligraphy, each of which has certain properties and
purposes. For example, the style of xingshu’, or running
script, is quite convenient, since with its help you can
achieve high speed in writing hieroglyphs. But the
‘kaishu’ style is one of the latest and most legible, so
learning calligraphy very often begins with it.

A pedigree with deep roots

Chinese writing is among the oldest writing systems in
the world. Moreover, this system has not only been used
continuously for thousands of years, but, remarkably,
remains in effect today. Undoubtedly, the history of
Chinese characters goes back to ancient times. Over
the centuries, Chinese writing has evolved into a highly
revered art form, known throughout the world as
Chinese calligraphy.

Without exaggeration, calligraphy is considered one
of the treasures of Chinese culture. Its execution
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became more than just a practical embodiment of
Chinese writing or a tool for transmitting information.
This, perhaps more importantly, is a unique means of
expressing the spiritual world of a calligraphy master. In
other words, calligraphy serves as a means of conveying
emotions, aesthetic views, moral qualities and character
of the author. Those who are well versed and appreciative
of the art of calligraphy can even tell you about the
character, temperament and even changes in the social
life of a calligrapher just by looking at his work.

The main material elements of the art of calligraphy are
the ink stick, ink stone, writing brush and paper. All of
them are combined into one concept, which is known as
the ‘Four Treasures of the Cabinet’. These four writing
instruments have been used by artists in various periods
of Chinese history — from ancient times and, in fact, to
the present day. By the way, ancient Chinese seals are a
stylised image of the artist’s name, skilfully engraved
on a wooden surface. It was customary for artists to use
both seals and a signature to leave their name on an oil
painting, a piece of calligraphy, a text with a poem or
story, documents and letters.

Of course, with regard to the technological features of
calligraphy, tools are very important for it. The brush,
for example, should be round and pointed at the end,
and also hold a sufficient amount of ink well. Ink should
be uniform and with a glossy sheen. The paper on which
you will write hieroglyphs should be such that the ink
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does not bleed over it. Calligraphy also widely uses an
ink stone, or ink pot, which is used to mix ink with water.

Features of a creative approach

In fact, calligraphy has always been considered the most
important art in China. In ancient times, hierarchical
lists of ‘important arts’ were created, and in them it
was consistently in first place. Another fact: calligraphy
in China was born before painting. After all, initially
writing hieroglyphs was a magical technique that was
mastered only by the shaman priests of the ancient
kingdom of Shang-Yin (3rd millennium BC). In those
days, they knew how to make rain by writing the
appropriate hieroglyph. The hieroglyphs of those times
really resemble magical signs; they are not at all similar
to modern Chinese writing.

A little later, hieroglyphs began to perform the function
of writing, which was owned only by rulers, nobles
and the first officials of the ancient kingdoms, which
were constantly fighting with each other. Knowledge
of hieroglyphs and the ability to write them began to
indicate that a person belonged to the ruling elite. An

important event in the history of Chinese calligraphy
was the rise to power of Qin Shi Huang, the first emperor
of China, who united all of China into one empire. But
the empire required a large bureaucratic apparatus
and calligraphy became the work of officials. At the
same time, the first reform to standardise and unify
Chinese characters was carried out. In general, Chinese
civilization reached the climax of its greatness during
the Tang and Song dynasties (8th — 12th centuries). At
that time, Chinese art rose to incredible heights.

The era of the Tang and Song dynasties is associated
with such a phenomenon in Chinese culture as ‘Neo-
Confucianism’ — a philosophical movement that
tried to bring different parts of Chinese culture under
a common denominator. It is then that painting,
calligraphy, poetry and the art of creating seals were
united into a single whole. There have been attempts
to combine larger parts of Chinese culture, such as
Confucianism and Buddhism.

Neo-Confucianism also created the image of the
Chinese gentleman, a man who can do anything. The
entire Chinese elite, not excluding the emperor, sought
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to live up to this image. The conditions for compliance also
included proficiency in painting, calligraphy and poetry. By
combining painting and calligraphy together, the masters
of the Tang and Song era significantly enriched both types
of art. For example, calligraphers sought to introduce the
concept of calligraphic technique into previously academic
painting and began to paint pictures only with shades of
ink. They created objects in their drawings using quick
brush movements. And the technique of drawing a bamboo
trunk was constructed by analogy with the technique of
writing basic calligraphic features: vertical and horizontal.

At the same time, many began to perceive calligraphy as
creativity. It was then that the golden age of Chinese cursive
and semi-cursive writing began. These two styles allowed
the calligrapher to express his individuality through the
original style of writing hieroglyphs. Each author had his
own cursive and semi-cursive writing, and often hardly
resembled the original hieroglyph, so the author of the
cursive inscription often had to sign an explanation on the
back of the work. Especially if we are talking about ‘wild’
cursive writing, where an entire column of hieroglyphs
could be written in one movement, in one line.
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Over the next millennium, no major changes or
innovations occurred in Chinese calligraphy. Changes
came with the 20th century and the era of revolutions.
It was the revolution that brought the reform of Chinese
writing during the time of Mao Zedong, which simplified
many characters. The Chinese language reform carried
out in the middle of the last century was extremely
profound. The Chinese abandoned the traditional way of
writing books from top to bottom, from right to left, and
switched to lowercase writing from left to right using
European punctuation. It was the kaishu style, reformed
in the 20th century, that became the basis for modern
printed Chinese characters. However, the ability to
write hieroglyphs beautifully with a brush and ink is
still extremely highly valued in China.

For a better understanding of what you see

So, calligraphy in China refers to the art of writing
hieroglyphs with a brush or the science of the rules and
techniques of this art. It is popular in China and several
neighbouring countries, which were greatly influenced
by Chinese cultureinancienttimes.In China, calligraphy

is considered an art equivalent to painting. Nowadays,
greatimportanceisattached to holding exhibitions of the
works of ancient and modern calligraphers, organising
competitions between amateurs and professionals.

To learn how to write beautiful hieroglyphs, you need
long and persistent practice. This has been confirmed by
many great calligraphers. For example, Wang Xizhi, who
had a huge influence on the development of calligraphy
and was revered by his contemporaries and descendants,
as a child dirtied all the water in the pond in front of
his house, washing the accessories after each lesson.
Another master, the monk Zhiyong, who lived during
the Sui dynasty, was so diligent in his teaching that he
filled many jugs with old brushes, which he later buried
in the ‘tomb of brushes’.

Nowadays, calligraphy has become popular again
among Chinese students, many of whom demonstrate
real skill. With the invention of photocopying and
modern printing technology, it became possible to
make photocopies of the works of the great Chinese
calligraphy masters. But such copies, of course, cannot
be compared with handwritten calligraphy.
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Reflection of spiritual culture

And now a few words about woodcuts, which were also
presented at this exhibition. So, woodcut is a printing
technique using a wooden board, on the surface of which
text or a mirror image is cut out. Woodcut printing
first appeared in China. Although the exact time of
its invention is also unknown. The oldest surviving
examples of woodcut texts date back to the turn of the
7th and 8th centuries.
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The woodcut technique was constantly improved. In
1341, the earliest surviving book with two-colour text,
The Diamond Sutra with commentary, was printed. The
sutra text is printed in red and the commentary text is
printed in black. The first attempts to convey colour in
printed matter date back to a much earlier period than
the mid-14th century. The earliest examples are printed
black and white images, hand-coloured. Later ones are
prints from one board, different parts of which were
simultaneously covered with paints of different colours.
In Old China, starting from the 12th century, there was
a custom on New Year’s Eve to decorate homes with
colourful pictures, which at the end of the 19th century
were called ‘nianhua’ — New Year’s picture. The origins
of the art of New Year’s pictures go back to religious
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leaflets, in which images of deities were accompanied by
the text of a prayer. They were made using the woodcut
technique (that is, the text and image were first cut out
on a board and then printed on paper), which made it
possible to produce them in large quantities. Chinese
craftsmen were fluent in wood carving techniques and
created complex works.

The northern and southern centres for the production
of printed pictures for home decoration during the New
Year appeared in China at the beginning of the 17th
century. Even then, the woodcut technique was used to
print the outlines of images, followed by hand-colouring
of individual elements, as well as colour printing for
details of clothing and ornaments.

In the second half of the 19th and early 20th centuries,
the New Year picture — nianhua — was already a mass
art, playing an important role in the life of Old China. In
nianhua, in a unique refraction inherent in this type of
art, the entire complex of spiritual culture of Old China
was reflected. As experts note, the plots of Chinese
folk pictures are very difficult to understand not only
by Europeans, but also by modern Chinese. Despite
the completeness of the form, the complexity and, at
the same time, clarity of the composition, the amazing
harmony of bright colours, folk painting was considered
‘rough’ painting. Educated Chinese, who had mastered

the achievements of an ancient refined culture, did not
perceive this type of folk art as a serious art worthy of
attention.

Still, it is believed that the ancient art of woodcuts
originated in China in the 6th century AD and was
used primarily to create religious texts and images.
Over time, this art spread to Japan and Korea, where it
took on its own unique forms and styles. In Japan, for
example, woodcuts have become the main method for
creating traditional Japanese prints. In the 13th century,
woodcut printing came to Europe, where at first it was
used mainly to create religious icons and illustrations of
biblical texts. Later, with the development of printing,
woodcuts became the main way of creating illustrations
for books.

P.S. In the last century, the art of China has undergone
a major transformation, caused by both socio-political
changes and the mutual influence of different cultures
and traditions. It is important to note that lectures
and master classes were held on this topic within the
framework of the exhibition in Minsk with the support
of the Confucius Republican Institute of Chinese Studies
of the Belarusian State University. Naturally, they also
touched upon the peculiarities of Chinese woodcuts.
Vsevolod Yeuseyev
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MISTRESS OF
THE BEAUTIFUL HOUSE

How does the Bolshoi Theatre of Belarus live? What premieres
will take place in the new season? We talked to the first person
of the theatre, Yekaterina Dulova, General Director, Doctor of
Art History, professor, about its holidays and everyday life,
creative projects and achievements, about problems and ways
to solve them, as well as about other moments of the eventful
life of a huge creative team.

7 6 BEJIAPYCb.BELARUS
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As you know, in ancient Greece, spectators at
performances were given free nuts, dried fruits, and
they were even treated to wine. This tradition has been
transformed in theatres in our time: the audience rests
in buffets during intermission. The Bolshoi Theatre
buffet, as regulars know, always has a theatrical
atmosphere. And even if you are not hungry after a
working day, the aroma of tea and fluffy Pavlova cake
will attract you. Of course, this is not the luxury of a
buffet that can be seen in the buffet of the Vienna Opera,
but still... Over a cup of tea at the Belarusian Bolshoi,
it is pleasant to exchange opinions about this or that
performance, which you came to with a companion.
And in this ‘buffet’ connection, I cannot ignore the
moment of tea parties, which traditionally take place in
the cosy Round Hall of the Bolshoi during meetings of
journalists with General Director Yekaterina Dulova,
as well as artists and guests of the theatre on various
occasions. They take place in a warm and friendly
atmosphere, always with tea, coffee, cookies and
sweets! We, journalists and representatives of various
media outlets, accept this format of communication
with great gratitude, appreciating the respect towards
us and our profession. Moreover, as a sign of welcome,
we are also given souvenirs. I admit, it’s nice! After all,
it is from the heart! It was the same this time.

The conversation with us, with the so-called journalistic
focus group, started with a question from Tatiana
Aleksandrova, Head of the Marketing Communications
Service.

Tatiana Aleksandrova: We would like to hear what you,
dear friends, remember over the past year, what would
you like to speak about? And what was the most vivid
thing that you remember??

Representative of the media: Here, before the
conversation began, we just remembered the Bolshoi’s
permanent projects — these are Ballet Summer at the
Bolshoi and Evenings at the Radziwill Castle, as well as
summer tours. During that period, we got acquainted
with the performances, which, for example, was
impossible to get into in Moscow. And then they came
to us themselves. It was wonderful!

Representative of the media: 1 support my colleague.
But on my own behalf I will say: every time in the
Bolshoi is always a great joy! As a rule, positive
emotions! Theimpactisnotonlogic,but on oursensual
nature, on intuition. In this regard, I remember the
week dedicated to the creative anniversary of Valentin
Elizariev, Artistic Director of the Bolshoi Theatre,
during which we watched his updated performances.
A sign of great respect for the public is the Master’s
entrance during intermission. It was an unforgettable
sight: to see a huge line of fans of his work lined up

for an autograph. And Valentin Nikolayevich himself
signed booklets for spectators in the foyer at a small
table, while still managing to raise his eyes and give
a smile to his fans. The premiere of Igor Kolb’s play
Illusions of Love remains unforgettable. It impressed
me with its powerful impact on our sensory sphere;
the performance awakened your personal associations
with the events of your life, with your acquaintances
and friends...-

Yekaterina Dulova: even the first four showings of
Illusions of Love were completely sold out. In fact, the
performance paid off. And this suggests that the public
accepted the production. Yes, this is an experiment,
but we did it intentionally. And we didn’t regret it. We
received no negative reviews in the press at all. Yes, you
can find different opinions about ballet on social media,
but that’s good. Theatre should be like this, attracting
the audience’s attention. (In Gomel, where the play went
on tour in March, the audience received the production
positively).

Representative of the media: The premiere is very
bright. And there are a lot of good reviews and words
of gratitude to Kolb on social media. And the fact that
the play is still being discussed indicates that there is
interest in it.

Representative of the media: Is there a new work of Kolb
planned?

Yekaterina Dulova: Yes, there are two of his productions
this year. This is a joint work with Anna Motornaya —
The Emotional Diary of Memory with the ballet block
by Kolb, as well as the opera Eugene Onegin, where all
the ballet scenes will be completely recreated. Plans
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for 2025 include the ballet Bright Stream to the music
of Dmitry Shostakovich. Of course, I can’t speak about
this with 100% certainty, because life can make its own
adjustments.

Representative of the media: Anna Motornaya had a
creatively busy year. In December, she presented the
premiere of Pyotr Tchaikovsky’s opera Iolanta. Please tell
us more about The Emotional Diary of Memory.
Yekaterina Dulova: We have already seen that Anna
Motornaya prepares absolutely magnificent concerts,
one might say that she creates a certain phenomenon,
her projects are very meaningful. She delicately
works with pop music, jazz music, and video content.
With screens, which, for example, I don’t really like
as a theatrical phenomenon, it’s still
a cinematic technique. But life moves
forward, young people want this kind
of technology. And we take this into
account. What Anna Dmitriyevna shows
are simply independent art objects. As
an example, a brilliant concert prepared
for foreign observers on the eve of the
Single Voting Day (On that day, February
25th, 2024, deputies of the House of
Representatives of the National Assembly
of the eighth convocation and local
Councils of Deputies of the twenty-ninth
convocation were elected). One main task
was accomplished, which was to introduce
people to our country. And we managed
to do this. We showed all types of arts,
bringing them together.

Anna Dmitriyevna has already introduced
us to the conventionally symbolic plot of
The Emotional Diary of Memory, where
the history of our country will be shown
through the most difficult events for the
republic. It seems to me that here Anna
Motornaya immerses us in some other project that
exceeds the boundaries of our academic scene. The
premiere will take place on June 22nd-23rd. Well, let’s
see! T hope that Eugene Onegin, an absolute classic about
which I have already spoken, will delight and surprise
the audience.

Representative of the media: It is amazing that with a
great hunger for good directors, the Bolshoi Theatre
raised such a powerful figure as Anna Motornaya. We
know that she worked a lot with the Musical Theatre, but
what Anna Dmitriyevna is doing now is amazing.
Yekaterina Dulova: Believe me, we are well aware of this.
Tatiana Aleksandrova: In the near future, we will
begin to gradually introduce our colleagues, if Anna
Motornaya allows, to her new project.

Yekaterina Dulova: Since childhood, together with my
parents, I have attended Musical Wednesdays, which
were prepared by the Union of Composers and where
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new works were presented. Unfortunately, this trend
has gone away. Willingly or unwittingly, I listened as
my father presented string and chamber music with a
quartet, and my mother commented. I wasimmersed in
this atmosphere. (Yekaterina Dulova’s parents, Taisiya
Alekseevna and Nikolai Semenovich Shcherbakoyv,
taught at the Academy of Music for a long time, until
1992 it was the Belarusian State Conservatory named
after A.V. Lunacharsky. Taisiya Alekseyevna, Doctor
of Art History, professor, headed the Department of
History of Music. Nikolai Semenovich, cellist, founder
of the string quartet of the Union of Composers of
Belarus, professor, headed the Department of Chamber
Ensemble.)

However, when Anna Dmitriyevna showed me
the list of works that she had chosen together with
Oleg Khodosko (Belarusian composer), the musical
director of ...The Diary of Memory, who connects the
‘canvas’ of the performance, including some of his
own musical interludes, I saw the names of all those
with whom I knew and communicated, names that
had been heard since childhood... And I was amazed!
Genrikh Matusovich Wagner, Igor Mikhailovich
Luchenok... Here are collected scores that sound
so bright! I witnessed how Artem Valentinovich
Makarov, our Chief Conductor, a man who came
from Russia, getting acquainted with the musical
material, gradually became carried away to such an
extent that we listened to music for two hours. And he
said that he didn’t even imagine that Belarus has the
most magnificent symphony and theatre schools, and
such masters. And I was happy! After all, I saw these
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people, I knew them. Anatoly Vasilyevich Bogatyrev,
Yevgeny Aleksandrovich Glebov... These are giants!
I am convinced: The Emotional Diary of Memory
will become one of the most serious revelations for
viewers. You will hear very beautiful national music...
Tatiana Aleksandrova: I look at the book that lies here
on the table, and I think that it is connected with The
Emotional Diary of Memory. The book is partly written
as the history of the country, from the creation of the
theatre to the present day (The book Bolshoi Theatre of
Belarus. Travel in Time was presented on March 16th at
the 31st Minsk International Book Fair. And this is 90
years of creativity ofhundreds of artistsand thousands of
people involved in the creative process. The publication

left that are not included in the book! In fact, through
the history of the building, you can trace the history of
the country, starting from the thirties. There are small
comments for each photo. But, of course, the main
decoration is the theatre itself, its building.
Representative of the media: The official opening date
of the Bolshoi Theatre is 1933?

Yekaterina Dulova: That’s right, on May 25th, 1933,
the opera Carmen was performed on the Kupalovsky
stage, where the Opera and Ballet Theatre was based
at that time. And on March 10th, 1939, the theatre’s
own building opened with Yevgeny Tikotsky’s opera
Mikhas Podgorny. And our majestic building is now
85 years old.

contains a lot of rare materials from newspapers and
magazines, including unique photographs of the
theatre during the years of occupation. The history
of the building is a part of the history of the country.
The presentation of the book, during which we enjoyed
the performances of the Bolshoi Theatre artists, lasted
more than an hour.

Yekaterina Dulova: Its author, Vladimir Likhodedov,
became a laureate of the Union State Prize in the field of
literature and art for the creation and implementation
of the historical and educational project Batskaushchyna
(Motherland), including for this unique book. At one
time, I really wanted such a publication to appear in
the anniversary year for the Bolshoi Theatre. When
Vladimir Alekseyevich spoke about his proposal, we
were shocked: he brought unique, rare photographs of
the theatre, including photographs from the years of
the occupation of Minsk. And how many materials are

(On social media, the theatre asked viewers to publish
photographs, various stories, and memories associated
with the theatre. Over time, these facts will be published
on the Bolshoi Theatre website.)

I admit that the current year is very busy due to a series
of events. And this is good, because we want the most
different categories of viewers to find it interesting.
(Next, Yekaterina Dulova announced the performances
that were brought to Minsk by the famous St. Petersburg
State Academic Theatre of Boris Eifman. The ballet
Eugene Onegin and the play The Seagull. A Ballet Story
were sold out.)

When I met Boris Yakovlevich Eifman, we began to
communicate on friendly terms. And he began to
slightly open up a new world: how he thinks, what class
of choreography can be, how, on the basis of absolute
classics, you can implement your fantasies in dance. I
was left with a strong impression from visiting the Boris
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B |gor Kolb, Chief Choreographer
of the Bolshoi Theatre of Belarus,
Honoured Artist of Russia,

next to his teacher

Aleksandr Kolyadenko,

Honoured Artist of Belarus

Eifman Dance Academy, where I
was shown everything: the rehearsal
process and the conditions in which
its artists work. I also saw how he
trains future artists for himself,
how methodological approaches
are formed... This communication
seemed very important to me. I
won’t hide it, there is a preliminary
agreement for this sought-after
world-famous choreographer to
stage a ballet here.

Representative of the media: We
heard that the Bolshoi Theatre is expecting a
number of significant events?

Yekaterina Dulova: Weliveinimportant times:
there is a tendency to unite Slavic theatres
at single festivals. (Yekaterina Nikolayevna
spoke about the first International Festival
of Opera Slavic House in Samara, in which
artists of the Bolshoi Theatre of Belarus took
part: Stanislav Trifonov, Andrey Valentiy,
Daria Gorozhanko, Anastasia Moskvina,
Oksana Yakushevich, Aleksandr Mikhnyuk,
as well as the Chief Conductor of the Bolshoi
Theatre Artem Makarov. Yekaterina Dulova
was invited by the Samara Opera and Ballet
Theatre to the organising committee of the
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festival. It was a festival of Russian opera, in which
representatives of various Slavic schools took part
— the opera division of the National Theatre of
Serbia, the Donbass Opera, the Mariinsky Theatre,
and the State Academic Musical Theatre of the
Republic of Crimea. Belarusian artists took part
in the performances Prince Igor and The Queen of
Spades. The opera The Bear by Sergei Cortes was also
performed, staged by Mikhail Panjavidze (from the
Samara Opera Theatre).

And from September 7th to 10th, our ballet troupe
will visit Samara at the Dmitry Shostakovich festival
with the performances Spartacus and Illusions of
Love.

Representative of the media: Will there be any
surprise tour routes this season?

(Before answering this question,
Yekaterina Dulova mentioned the
90th anniversary of the outstanding
ballet teacher, Honoured Artist of
Belarus Aleksandr Kolyadenko, who
still teaches at the choreographic
school. This is the Master who
trained such famous dancers as
Yuri Troyan, Konstantin Kuznetsov,
Anton Kravchenko, Igor Kolb, Ivan

bolshoibelarus.by

B Scene from the play lllusions of Love.
Stage Director Igor Kolb

B People's Artist of Belarus, opera soloist
Stanislav Trifonov and Chief Conductor of
the Bolshoi Theatre of Belarus, People’s
Artist of Bashkortostan Artem Makarov at
the Slavic House festival in Samara. After A.
Borodin’s opera Prince Igor.
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B Anna Motornaya, Chief Director of the Bolshoi Theatre, director of the opera lolanta

Vasilyev, Denis Klimuk, as well as the Bolshoi youth —
Vladimir Ruda and Konstantin Belokhvostik. Tribute
to him was paid at the ballet Giselle on April 12th, at a
performance dedicated to the Teacher. That evening he
was in the hall with his friends and students.)

As for touring, hang in there! Just today I had some
very interesting negotiations. Last fall, a delegation
from Nicaragua visited our theatre, and the guests
also visited the Bolshoi. It turned out that the son
of Daniel Ortega, Laureano Ortega, who was part
of the delegation, studied vocals at La Scala. He has
his own vocal school in Nicaragua. In the first ten
days of July we will take a concert to Nicaragua
dedicated to the 80th anniversary of the liberation
of Belarus. The programme is prepared by Anna
Motornaya and Igor Kolb. We will have a team of 15
people, including the conductor. On the Nicaragua
side, this will be the symphony orchestra of the
opera theatre and ten soloists. I think this is an
important socio-political event. In my opinion,
we must develop and multiply such projects. After
all, the culture of music-making in Latin America
itself has its own specific, interesting roots. Both
vocal and instrumental. There are thousands of
orchestras in Venezuela and Nicaragua... And the
fact that Belarus will declare itself there will be
significant.

Representative of the media: After such a tour, nothing
will seem impossible for the Bolshoi Theatre...
Yekaterina Dulova: Yes, if, of course, there are financial
opportunities. From October 20th to November 2nd,
a serious ballet tour is planned throughout the cities
of Russia: Moscow — St. Petersburg — Kazan —

Voronezh — Yoshkar-Ola — Nizhny Novgorod with
six performances. And finally, from December 20th to
January 5th, 2025, our orchestra and soloists will travel
to the People’s Republic of China. A new window of
opportunity opens. I hope that in the near future we
will be able to travel there as a troupe.

Tatiana Aleksandrova: Please introduce our guests to
the new Touring Summer.

Yekaterina Dulova: The Touring Summer festival is
planned for three weeks. There are already agreements
with the Natalia Sats Children’s State Academic Musical
Theatre for the operas Carmen and Thumbelina. This is
a unique theatre, which has no analogue in the world:
operas and ballets are staged specifically for children.
(I won’t hide that there are new production plans for
2025 with the Artistic Director and Chief Director of
the theatre Georgy Isaakyan. But the tour programme is
still being formed.

From June 2nd to 9th, the Bolshoi will host the Ballet
Summer festival with the participation of two companies
from St. Petersburg — the Boris Eifman Dance Academy
and the Leonid Yakobson Theatre. Stars from different
countries will take part in the classical ballets Swan Lake
and La Bayadére, and, of course, the festival will end
with a Gala concert.

The most beautiful summer evenings in Nesvizh will
take place from June 14th to 16th. The Bolshoi Theatre
of Belarus invites you to Evenings at the Radziwill Castle
for the 14th time. Spectators will see Adolphe Adam’s
ballet Giselle, Pyotr Tchaikovsky’s opera Iolanta, as well
as a Gala concert of opera and ballet stars of the theatre.
Tatiana Aleksandrova: Yekaterina Nikolayevna, how
many hours a day do you rest?
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Yekaterina Dulova: Perhaps this only happens at night.

(laughter, general excitement in the hall, words of gratitude from journalists
addressed to the General Director for the high level of communication and
everything else that she contributes to the creation of at the Bolshoi Theatre).
Have you seen our spring in the foyer on the second floor? There you can
admire our beautiful installations — three-dimensional compositions of
flowers and theatrical costumes. They create a special atmosphere and set
the mood for the perception of beauty. We are doing alot in this direction. We
even went into the archives to see what we can do to surprise our audience.
Of great interest are sketches of costumes and the costumes themselves,
sketches of the scenery of performances that are in the repertoire and those
that are no longer performed. We have an agreement with the Union of
Artists to exhibit paintings in the theatre. A variety of delegations come
to us, and we conduct excursions for them. We strive to enrich the viewer

HALMAHAALHE ARALIMISHM
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B The Bolshoi Theatre building
is 85 years old
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with information that they may not know. This is such
a spiritual and mental attunement...

We included two ideas in the development concept of
the Bolshoi Theatre of Belarus. Firstly, it is attracting
young people, youth. The theatrical space can open
up for them as a special territory of deep meanings.
Performances can be different — funny and eccentric,
but most importantly — deep. This idea is embodied
in the adjustment of the repertoire and in daytime
excursion programmes. I will never forget the faces of
the children who once came to us from the Rogachev
District. Enlightened, enthusiastic, inquisitive faces...
So much keen interest... The kids drove at night, in the
morning there was a tour of the city, and then they came
to us... These are the moments that are not forgotten,
it is then that you understand that the energy aimed at
awakening the soul of a little person is priceless.

The second idea is related to the national, patriotic
idea. The plans include the embodiment
of the theme of the Polotsk land with
its main character — Euphrosyne of
Polotsk, the patroness of the Belarusian
land. The idea is complex. But we will
try to implement it. On what musical
material: will it be an opera or a synthetic
performance? Let’s think about it. And I
hope that the Bolshoi Theatre will gain
spiritual heights with this production.
For now, let’s call this project Polotsk
Letters.

Our plans, which I haven’t mentioned
yet, include expanding contacts with
the Mariinsky Theatre and the Bolshoi
Theatre of Russia.

Attheend ofthe conversation, Yekaterina
Nikolayevna thanked the journalists for
their love and interest in the Bolshoi
Theatre, for the pleasant moments of
communication, for like-mindedness
and understanding. Because, according
to her, we are adjusting their plans. As our interlocutor
said, she tracks all the texts about the Bolshoi that we
write. She also said that she willingly communicates
with other theatre managers, being convinced that
other people’s experience is also valuable experience if
you are able to listen. Most of all, as she admitted, she
would not like to make any mistake in her responsible
work as the General Director of the Bolshoi. She
also expressed admiration for the meeting with the
President of Belarus, who spoke to the activists of the
Belarusian Women’s Union on the eve of International
Women’s Day on March 8th, and his respectful attitude
towards them and their work, including women who
lead large organisations.

Our conversation flew by quickly: this happens when
interlocutors are interested in each other. And what

B Spring mood.
The foyer of the second floor of
the Bolshoi Theatre.

Yekaterina Nikolayevna was talking about proved how
deeply she was immersed in the affairs of the theatre
and how impeccably she had information. You should
have heard how inspired she was and how artistically
the General Director spoke about the Bolshoi projects
in the new season. And after the conversation, we went
up to the second floor of the foyer to see the spring
exhibition of the Bolshoi, which was discussed above.
It really impressed us. It even seemed that the aroma
of spring was hovering in the foyer, reminding us that
she, Yekaterina Dulova, whom I would like to call only
the Mistress of the Beautiful House, played a significant
role in the creation of this beauty.
Valentina Zhdanovich
Photo by Ivan Zhdanovich,
as well as from the archives of the Bolshoi Theatre of Belarus
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TOUR

LOVE STORIES DO NOT
DEPEND ON TIME

The famous St. Petersburg State Academic Ballet Theatre of Boris Eifman
had a tour in Minsk. On the stage of the Bolshoi Theatre of Belarus,
guests from Russia twice performed the ballet in two acts The Seagull.

A Ballet Story to the music of Sergei Rachmaninov and Aleksandr
Sitkovetsky. And the ballet in two acts Eugene Onegin to the music of
Pyotr Tchaikovsky and Aleksandr Sitkovetsky was also performed twice.

The Boris Eifman Ballet Theatre, famous
all over the world, has more than once
surprised and delighted Belarusian lovers
of the art of dance. This was the case
during his four-day tour in Minsk. By the
way, this is not the first visit of the famous
troupe to Belarus. Its arrival always means
a rush for tickets, a pleasant excitement in
anticipation of meeting the work of the
eminent choreographer-philosopher, who

is concerned about the problems of our

time and the secrets of creativity.

By general recognition of professional
connoisseurs of choreographic art,
the theatre troupe is distinguished by
the highest performing skills, unique

dedication and high stage intelligence.
Boris Eifman’s deep plans are realised by
talentedartists —laureates ofinternational
competitions and prestigious theatre
awards in the field of culture.
The main parts of the ballets Eugene
Onegin, a choreographic version of the
novel in verse by Aleksandr Pushkin, and
The Seagull. A Ballet Story, a choreographic
interpretation of the great play by Anton
Chekhov, were performed by the soloists of
the Boris Eifman Theatre: Maria Abashova,
Sergei Volobuev, Vladimir Afonichkin,
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Artem Lepkov, Yelizaveta Khokhlova,
Viktoria Mokrousova and others. It was
especially pleasant to see on stage a graduate
of the Belarusian Choreographic College,
ex-soloist of the Bolshoi Theatre of Belarus
(2009-2011), and currently, figuratively
speaking, a star of the first magnitude —
Lyubov Andreyeva. We, representatives
of the media, met with her, as well as with
Maria Abashova and Vladimir Afonichkin,
in the foyer of the theatre before the opening
of the tour.

The pressapproach ofjournaliststo the guests
of the Bolshoi Theater was traditionally
opened by General Director Yekaterina
Dulova. She called the theatre’s tour from
St. Petersburg a great event in the cultural
life of Belarus. According to Yekaterina
Nikolayevna, cooperation with the Boris
Eifman Theatre troupe is important for
both parties. She also spoke about the high
professionalism of the team. Paying tribute
to the choice of musical accompaniment for
the performances, she called it a win-win.
“Of course, the choice of music: Tchaikovsky
and Rachmaninov, as well as the magnificent
author Aleksandr Sitkovetsky, who works
with the scores and reworks them as the
choreographer needs, is a modern approach.
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B Vladimir Afonichkin ]

Our school is in many ways connected with St. Petersburg,
and this trend is very important for us..”

Maria Abashova began her speech with words of gratitude
to Rosconcert, which organised the tour in accordance
with the All-Russian Tour and Concert Plan of the
Ministry of Culture of the Russian Federation. By the way,
Rosconcert representative Yulia Zaitseva, Deputy Head of
the Rosconcert Tour Programmes Department, explained
that the tour and concert plan is a unique and large-scale
project of the Russian Ministry of Culture, which allows
each creative group to receive state support. Every year
Rosconcert considers a record number of applications
for participation in the tour and concert plan, and a large
number of them are satisfied. This year, 273 theatres and
65 national groups received support. We learned from
Yulia Zaitseva that the Boris Eifman Theatre has been

B Yulia Zaitseva B Maria Abashova

Lyubov Andreyeva u

Igor Kolb

participating in the tour and concert plan since 2020, and
goes on tour every year. After Minsk, the theatre will travel
to Russian cities.

We also learned that the Bolshoi Theatre of Belarus has also
joined the tour plan in 2023 and will go on a tour of Russia
in October.

Maria Abashova informed us that she would be involved
in both performances. In The Seagull she will dance Irina
Arkadina, and in Eugene Onegin she will dance Tatiana
Larina. On the closing day of the tour, this part will be
danced by Lyubov Andreyeva. What was difficult for Maria
Abashova in working on performances?

“When I danced Nina Zarechnaya in 2007, I thought that
later I would dance Arkadina. And now I'm dancing it and
thinking: what will happen next... But these, of course, are
fleeting thoughts. Every time I go on stage is a moment of
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joy for me. My Arkadina is a woman, a mother, a prima
ballerina, and a companion of the great choreographer
Trigorin. And theatre for me is the language of the soul,
which we speak through the art of dance. It encourages us
to think about what we are like, how we live, what we think,
what we feel. And the whole love story of Tatyana Larina,
whom I relate to very tenderly, does not depend on time.”

Lyubov Andreyeva, a native of Minsk, admitted how
pleased she was to be in her hometown, as well as at the
Bolshoi Theatre, where she worked for about three years,
and subsequently danced on this stage several times already
as a soloist of the Eifman Theatre. She also talked about
how she once ran as a spectator to the first version of
The Seagull and to the ballet Anna Karenina, with which
Eifman’s troupe came to Minsk in 2010, and how impressed
she was by what she saw. And so much so that all she could

say to herself after the performances was: this is incredible,
this is amazing...

“When people ask me about our productions: is it classic or
modern, I answer: it's Eifman! Eifman, who, when starting
to stage a play, always starts from the meaning. Therefore,
our ballets are understandable to the public. Even if the
audience was not familiar with the works on which the
performances were staged. It is a pleasure to work with
Boris Yakovlevich. On the closing day of the tour I will
dance Tatiana Larina in Eugene Onegin.”

Does she get tired while rehearsing performances, so much
so that she wants to quit everything?

“Sometimes I can’t get up in the morning. But then you put
yourself together, get up, slowly begin to warm up, and your
body responds and comes to life. And you're already in
shape! And every time you understand: movement is life!”
Vladimir Afonichkin danced the
leading role in the play The Seagull —
Kostya Treplev, and in Eugene Onegin
— Lensky. The soloist admitted to
us that he really likes his complex
role of Treplev who, according to the
plan of Eifman is an innovator, an
experimenter who is trying to bring
new forms into the world, but the
world is resisting it.

Chief Choreographer of the Bolshoi
Theatre of Belarus, Honoured Artist of
Russia Igor Kolb, noting the originality
of the choreography of Boris Eifman’s
theatre, as well as its contribution to the
development of ballet art, said, “Boris
Yakovlevich is the person who clearly
knows what he wants, and he moulds

B Scenes from the performances
The Seagull. A Ballet Story
and Eugene Onegin
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the actor’s structure to suit himself, as if from plasticine.
AndIreallylike it. An actor doesn’'t even have to be talented.
Thanks to Eifman’s diligence and talent, each artist becomes
an individual in his hands. I am very glad that my students
also work in the troupe of this great Master”

We saw choreographic versions of works by Anton
Chekhov and Aleksandr Pushkin in a new interpretation.
Boris Eifman himself said this best.

“There are books and topics that have haunted me for years,
provoking me to intense intellectual search. Chekhov’s The
Seagull is a brilliant example of such a work. Behind the
external regularity of the plot in the play hides a labyrinth
of the most important philosophical ideas. The action in
our performance is moved from the estate to the rehearsal
hall, where the experimenter Treplev, obsessed with the
search for new dance forms, confronts the successful
choreographer Trigorin, who is staging his version of Swan
Lake, and the young artist Zarechnaya competes with the
imperious prima Arkadina”

As for Eugene Onegin, 1 will quote the words of the
Master, “I transferred Pushkin’s heroes to our days, to new
circumstances, more dramatic, even extreme, when the old
world collapses and life dictates new rules. I needed this
experiment in order to answer the question that worries
me: what is the Russian soul today? Has it retained its
originality, its mystery, its attractiveness? How would the
characters of the novel decide their fate today? What in the
‘encyclopaedia of Russian life’ was the stamp of time, and
what became a sign of the fate of many generations of my
fellow citizens?”

B Boris Eifman Theatre Troupe

The art of Boris Eifman is a generally recognised new trend
in ballet art. What was already clear in 1977, when the first
performances of the St. Petersburg State Academic Ballet
Theatre (the original name of the troupe was the Leningrad
New Ballet), which he created, were successful, forcing
people to talk about these trends in Russian ballet art.
Since then, for several decades, success has accompanied
the performances of Boris Eifman’s troupe in Europe, Asia,
North and South America, and Australia. And, of course,
here, in Belarus.
“Turning to great literature in my performances,” Boris
Eifman admitted, “I try to express through the art of
choreography the emotional shock of contact with the
wisdom and creative power of our brilliant predecessors.
The word is an instrument of creation and destruction; it
can revive or destroy.
Body language, as an older way of self-expression, carries
universally understood emotional and spiritual values.
And turning to the literary source, my goal is to reveal
what can excite my contemporaries today, what can only
be expressed by the great art of choreography.”
Boris Eifman’s ballet is a psychological ballet. It draws
viewers into the world of human passions, establishes living
spiritual connections with the public, and stuns with the
brightness and dynamism of his plastic language. We saw
and felt all this during the performances of The Seagull. A
Ballet Story and Eugene Onegin, which we watched with
bated breath. And we were assured once again that love
stories are timeless.

Valentina Zhdanovich
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IMABEJT MACJIEHUKOB
PAVEL MASLENIKOV

The canvases of the People s Artist of
Belarus Pavel Maslenikov depict those
cornersofhisnativeland, which, according
to his own statements, constitute an
exciting image of the Motherland. It was
through the landscape that the artist was
able to express his patriotic feelings.
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February marked the 110th anniversary of the birth
of People’s Artist of Belarus Pavel Maslenikov. At the
same time, the National Art Museum hosted the grand
opening of the exhibition Creative Perspectives: Earth,
Water, Sky by this outstanding master of lyrical-epic
landscape, who was also a theatre art designer, critic
and a talented teacher. The exhibition, which featured
about fifty paintings by the master from the collection
of the National Art Museum, the Belarusian Union of
Artists, the Mogilev Regional Art Museum named after
P.V. Maslenikov, the Museum of the History of the City
of Minsk and the artist’s family, was shown back in
April.

Pavel Maslenikov’s interest in understanding the beauty of
his native land did not arise by chance. While still studying
at the Vitebsk Art College, he painted a lot of landscapes and
sketches. Unfortunately, they all perished during the war.
Already in the post-war years, he worked for more than two
decades at the Belarusian State Academic Bolshoi Opera
and Ballet Theatre as a production designer. With his real
obsession with the theatre, he made a great contribution to
the development of decorative art in Belarus. However, his
love for his native nature did not leave him even then.

Later, in the 60s, when Pavel Maslenikov left the theatre,
he began to devote much more time to creating landscape
works. It was in the next three decades that his best lyrical
landscapes appeared, many of which became real pearls
of Belarusian painting of the second half of the twentieth
century.

View of the native land

Without a doubt, Pavel Maslenikov belongs to that
generation of Belarusian artists whose work has absorbed
the best traditions of the painting school. At the exhibition
at the National Art Museum, it was easy to notice that each
of his canvases is filled with colour harmony, and the author’s
picturesque palette is in tune with the soft and calm coloring
of Belarusian nature. Together with brushes and paints, he
‘explored’ known and at the same time not yet fully known
places. He searched and found more and more new motifs,
because he realised long ago that his native land is capable of
constantly surprising the artist’s eye. First of all, with unusual
natural landscapes. That is why the painter developed his
own figurative style of landscape, in which the reflection of
boundless natural beauty predominates. Very often, such
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picturesque panoramas in the works of Pavel Maslenikov
are cut through by the free flow of rivers, in which the
characteristic features of the Western Dvina, Dnieper,
Neman, and Berezina are recognised. With their twists and
turns they always fascinated and lured artists into unknown,
mysterious distances. Without a doubt, the artist himself
perceived his native nature as a source of creative inspiration.
In general, this undoubtedly very talented painter had so
many individual discoveries that completely unexpected
creative prospects easily opened up for him. The idea of
endless space, figuratively encoded in the landscape solutions
of Pavel Maslenikov, necessarily implied the introduction of
a high sky into the picture plane, which fascinates with its
inexhaustible cosmic azure. The artist also has such symbolic
compositions, where the heavenly peaks are outlined by ‘huge
mountains’ of dark clouds or penetrated by the sun’s rays
breaking through the cloudy haze. This figurative element
in his works gives the appearance of his native land in its
picturesque vision greater significance and expressiveness,
which corresponds to its natural purity and pristineness.

Indeed, a large crowd of people was present at the opening
of the anniversary exhibition of Pavel Maslenikov at the
National Art Museum of the Republic of Belarus. Many
warm words were said in honour of the author of the
exhibition: for his creative individuality, for his teaching
activities, for his human traits. And at the exhibition itself,
works were exhibited that represented a kind of retrospective
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of the artist’s works through space and time. The exhibition
on display was, of course, dominated by the landscapes.

Son about the father

In general, the Maslenikov family is widely known both
among Belarusian artists and among art lovers. The
impetus for this, of course, was given by Pavel Maslenikov,
who received the title of People’s Artist of Belarus for his
undoubted talent and professional achievements. But today
his son, Vladimir Maslenikov, is a bright successor of his
father’s artistic traditions. Of course, Vladimir has his own
creative image, his works are well known. Although there
is no way to escape the concept of ‘dynasty, especially
since there are new successors to the artistic legacy of Pavel
Maslenikov in the family.

Excerpts from a conversation with Vladimir Maslenikov,
during which it becomes clear that the origins of his
professional activity largely stem from the example of his
father.

“What was the decisive factor for you in choosing a
profession? When did this come?”

“The decisive factor was that my father was an artist. When
did it come? At the age of four I had not yet drawn, but I had
already said that I would be an artist and a driver. In the end,
this is what happened: I became an artist and an avid amateur
driver: I've been driving a car since I was thirteen”

“It's probably not easy to be in the light of such a star as the
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People’s Artist of Belarus Pavel Maslenikov?”

“It is very difficult. Especially if you are a young artist who
has just graduated from university. For almost half my life I
had to prove that I was not only the son of Pavel Maslennikov,
but also had my own value. Therefore, when I graduated
from the institute, for the first years I basically did not exhibit
at landscape exhibitions. I exhibited mostly portraits: so as
not to be compared to my father. Then I gradually came to
the landscape, because it is close to me. However, I also paint
portraits.”

“What impressed you most about your father’s work?”

“His unbridled efficiency was impressive. My father worked
hard all his life. He took me with him to sketches throughout
my childhood. This is how the love for the landscape
manifested itself. We traveled all over Belarus. When we
went to Crimea, we also made sure to take with us canvases,
a cordon, and sketchbooks. One day we went to Gurzuf - all
the people went to the beach, and we went to the mountains
for sketches. We made four sketches a day. It has become so
ingrained that I no longer go anywhere without a sketchbook.
When my wife and I went to Crimea, we were still young, I
also took a sketchbook, no one forced me”

“Just like your father, you depict Belarusian nature in your
works. Do you feel close to it? Or do you just paint what you
like?”

“I practically never leave Belarus now: family, summer house,
countryside. At the same time, in our country there are such
wonderful and diverse places: plains, lakes, and hills... Each
state of nature is beautiful in its own way: snow, rain, and
sun.”

“Has your father seen your work? Was there any creative
exchange or instruction? How did it all happen?”

“Father was very stingy with praise. He believed that when
you graduated from college, this does not mean that you
have become a professional artist. You still have to gain
experience. And even when the first successes began to come
to me, my father - we worked in the same workshop - did
not interfere with my creativity. Until I asked for something.
He was a strong-willed man, but he behaved delicately. The
praise was somewhat indirect. For example, he could come

from an exhibition to say that his guys (and the guys meant
his generation of artists) told him that I had stood out. This
meant the highest praise”

“It must have been nice to hear that?”

“Certainly. Even more so, knowing the reserved character of
my father. It was a kind of recognition. I had such respect
for my father that the highest praise for me came from him.
If he expressed his recognition, it meant that my work was
good. Just like my opinion is important for my sons today.
When the eldest (Pavel Maslenikov) studied at the Academy
of Arts, I came to the viewing and said that he had grown so
much. And he didn’t get very good grades. He then replied
that he was glad to hear such words about his work from me.
He mentioned that while they had given him good grades at
art school, I had only criticised him all the time”

“It turns out that the Maslenikov dynasty as artists continues.
But what do you think: why did your eldest son also become
an artist?”
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“Moreover, my youngest son Aleksei has a degree of a
designer. And my daughter-in-law is an artist. As for Pavel,
when he was only five years old, I couldn't get him out of the
workshop. Probably, he was already destined to follow the
path of his father and grandfather. I can advise and guide him
in this matter. Naturally, he succeeds in doing something.
As a child, I myself said that I would be an artist, although
I didn’t really understand what that was. My father was still
working as a production designer at the theatre — I grew up,
one might say, in the opera house... In a word, if an example
is before your eyes, it greatly influences the choice of your
future profession.”

“When your father lived, it was one time, now it’s another. Is
the creative process changing?”

“Maybe. If we take the last thirty years, more directions in
creativity have opened up. I am a realist, but I think it’s great.
It's good that we are not the same.”

“Is now a favourable time for creativity?”
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“In Soviet times, there were government orders. Now there
are practically none, everything is very individual. Some
are in demand, others not so much. However, I believe that
today’s time is favourable for creativity. And it’s good that art
is in demand”

“How much do you take into account the market situation?
If you paint a picture, do you want it to be liked? Or do you
only paint what you want to express?”

“For me, fortunately, everything is the same: others like what
I want to reflect, the way I do it. This is happiness.”
“Whatisthecreative credo of theartist Vladimir Maslenikov?”
“Truth of life. My father spoke about this more than once””
“Undoubtedly, like your father, you are an artist more
inclined to realistic fine art. What is its essence?”

“My father painted using life as his inspiration and so do
I. We have painted hundreds of sketches in different parts
of Belarus. Just as small streams gather into a huge river,
so full-scale sketches are the basis for working on a large
compositional landscape that reflects the beauty of our
native nature. The main thing is that the result should
be something like this: I look at the work and want to go
there, to the river bank... I had a case. I painted a landscape
composed entirely by myself, without any real basis. I called
it Lepel Lakes (an area in the Vitebsk Region). The driver
who takes paintings to exhibitions came and asked about it.
I'said that it was Lepel Lakes. He said that it was really it as he
had fished there. However, it was an imaginary place. There
must be a cognitive state in the work. Hence the desire to
walk along the reflected field. I, like my father, try to convey
personal feelings and emotional perception of nature to the
future viewer through my paintings.”

“And is it easy?”

“Not always. Sometimes the work comes together very
quickly, sometimes you suffer, redo it, rearrange it. Or you
can suffer and in the end you achieve nothing. This is rare,
but it does happen?”
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“Do you think that today in the fine arts the realistic style
is not losing ground? It is known that in Europe painting
has recently gravitated more towards abstract forms. Do you
think we should be proud that our worthy school of realistic
painting still exists? Including the one coming from Pavel
Maslenikov. And what examples of artists are there who are
still working highly professionally in this field?”

“I think we can be proud of this. Although, to tell the truth,
realistic painting is gradually losing ground. Young people
are less and less proficient in this art. But I am not a supporter
of division: realism or not realism. The main thing is to be
professional. There must be professional and competent
art. And it is not that important in waht genre and in what
direction. Once the Italians came to see me. What a school of
painting there was in Italy! And now that is it, there’s nothing.
But we have it! And, by the way, the preparatory school at the
Academy of Arts is very good.”

“It’s easier for you to evaluate because you yourself have been
involved in teaching for many years. You can probably see who
is growing up, who will replace you. What about tomorrow
in the visual arts? Did your father like this prospect?”

“I think a person needs to be taught. How he will work when
he becomes a professional is his business, but he must go
to a professional school. Must be able to do everything. You
have to go in certain directions not because you can do it,
but because you came to it with your own mind. That this
is exactly how you want to work! I think my father would
support me in such thoughts”

“How do you feel about participating in exhibitions?”
“When I graduated from the art institute, I participated in
almost all republican exhibitions: both group and personal,
of which I already had at least five. I exhibit constantly and
I think that this is necessary to see myself among others.
Sometimes the work seems to be quite good, but at the
exhibition it seems oflittle interest. Or vice versa. Exhibitions
are needed to evaluate yourself realistically and objectively”
“Considering how the field of fine art is developing, what
does its future look like? Is this process not interrupted?”

“I think everything will be fine. The older generation says: we
were like that, but the youth are not like us. Yet youth is the
same as we were before. I am an optimist.”

“Are you self-critical?”

“Very. Even sometimes it even bothers me”

“What do you consider the main thing in your work?”

“To improve in the direction in which I work. There is no
limit to perfection. I want to work in landscape, portrait, and
perhaps still life. I try myself in different genres. I really like
painting portraits: different images, different characters”
“Can you paint a portrait of any person?”

“Yes. But I usually paint those who are interesting to me.
Most of all I painted my loved ones - father, mother, children,
sister. If a person is interesting not only spiritually, but also
has interesting images externally, then, of course, it is more
interesting to paint such persons.”

Vladimir Maslenikov proved himself to be an observant
and very subtle psychologist in the portrait genre. He shows
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people he knows well. Always finds the best human qualities
in them. His portrait gallery is constantly replenished
with new images of contemporaries who want to see their
picturesque transformation, trusting the artist’s talent.

“Are you familiar with the concept of creative failure or
stagnation?”

“Failures happen, of course. But they are relative. I may
consider some work unsuccessful, but the viewer will not
notice it. And vice versa. What about stagnation? You just
have to work, that’s all. As my father said, if you wait for
inspiration, you may not get it. I came, took a brush in my
hands - inspiration will come”

“Today, can an artist make a living from his paintings? As you
said, there used to be government orders, but now there are
none. Is it worse or better for the artist?”

“When there were orders, then very little work was purchased
outside of them. Now there are no orders, but, for example,
they buy more paintings from me than before: organisations,
just citizens in galleries. If an artist does not sell his works,
not only will he not provide for his family, he simply will not
provide himself with the materials to paint a new work, and
will not be able to pay for the workshop.”

“Do you manage to track the artistic process that takes place
in other countries?”

“I can judge this only based on the plein airs that are held here.
Artists from different countries work in different directions
of modern painting. But the traditions of the realistic school
are still strongest in Belarus and Russia. Belarusian artists
today worthily represent the realistic school and show a high
professional level”

“Aren’t you imposing your style on anyone else?”
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“No way. My father taught me this. I don’t want everyone
to paint like that. Although over the last decade I have seen
alot of copies of my works in different places. Why impose
yours? On the contrary, an artist needs to try to find his
niche. The more different artists, the better.”

“Often in an artist’s early works you sometimes find more
interesting motifs than in his later work. How did it happen
for you?”

“During my student years, many things were perceived
differently. I did everything less meaningfully back then.
There was hesitation: back and forth. It was a search.
But still I came to what I do today. Over the years I have
improved. If you take my work from 30 years ago, it is much
weaker than what I will do now. Incomparably. I think I'm
on the right path. Without any jumps, gradually. And my
father would probably be pleased with this”

“Don’t you get tired of painting?”

“Ienjoyit. I think thatTam alucky person. Like many artists
doing what they love. They like it and sometimes they get
paid money for it. If it happens that 'm overworked, then
in the summer I go to the summer house. I have a workshop
there too. There are breaks, sometimes I don’t pick up a
brush for a whole week. I'm not a fisherman, not a hunter,
my only hobby is cars. If I don’t drive for a week, my hands
itch”

“Is there a collective image in your works?”

“Yes, sure. I believe that on such large formats as mine
there cannot be live work. This is already a compositional
painting, for example, this one (shows the work that hangs
in the studio). It is called My Belarus. The collective image
here is our open spaces. As you can see, like my father, I
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have water almost everywhere. Lakes, forests and distances
— all this is our Belarus.”

“There is a museum named after your father in Mogilev.
Is the museum in demand? Do the works give people the
opportunity tolearn more about the artist Pavel Maslenikov?”
“This is the regional art museum named after Maslenikov.
There’s a lot of my father’s work there. There is a wing where
the personal gallery of the People’s Artist of Belarus Pavel
Maslenikov is located. There are three halls and a memorial
room. Very large funds. Because my father himself donated
a lot of his work there. After his death, I also handed over
more than forty paintings, sketches of scenery, costumes —
a lot of things. I think his best work is there. After all, he
practically handed over his entire exhibition dedicated to
the eightieth anniversary. And this is, of course, stage work.
He previously exhibited in Minsk, and then went to Mogilev
and donated all this to the city. First the gallery was opened,
then the name was given to the museum when he died. I go
there every year. International plein air painting events take
place there. Artists come to plein airs from all over the CIS,
from far abroad: France, Austria, Serbia, Bulgaria and other
countries. Schoolchildren come on an excursion. Everyone
gets very excited. Then they even hold traveling exhibitions
with lectures. There’s work going on there. The museum
building is very interesting, from the last century. They did a
good restoration and renovation. And there are already more
than forty of my works there””

The colours come to life in the gold of the sun and the green
of the fields. ..

It would not be an exaggeration to say that People’s Artist of
Belarus Pavel Maslenikov was and remains one of the most

impressive Belarusian masters of modern landscape. He is
the author of significant compositions, who purposefully
developed an epic cycle dedicated to Belarusian nature.
However, personal pictorial research and creative searches
gave him the opportunity to find answers to philosophical
questions related to life.

All this, of course, is in tune with the principles of Pavel
Maslenikov, who perceived Belarusian nature as the primary
source of inexhaustible creative insights, where the leading
dominant is the desire for a sublime and harmonious sense
of reality. This was the essence of all his creative thinking. It
justified itself by constantly updating the author’s painting
techniques. It is not for nothing, for example, that the
coloristic consonance of the motifs of his native land in his
works is often emphasised by the state of their spring and
summer blossoming, when bright colours come to life in the
gold of the sun and the green of the fields, drowning in the
deep blue of the sky.
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Itmustbesaid that Pavel Maslenikovis one of the fewmodern

Belarusian artists who perfectly mastered the gradation of
warm and cold colours. He masterfully managed to convey
the air space, the play of sunlight in the foliage of trees, in
the field ‘waves’ of young ears, in the living mirror of the
water surface. That is why his landscapes, life-affirming in
their figurative and coloristic state, are always so reverent.
And in the most natural way they instill in the viewer a
sense of beauty.

Meanwhile, in addition to vast panoramas, the artist often
turned to more intimate motifs of quiet backwaters, forest
paths, and birch groves. These author’s stories are filled with
a subtle inner state. They can be called ‘islands’ of natural
impressions, which are often stored in memory from early
childhood. Such picturesque motifs are in demand today
more than ever. And above all, those who are often cut
off from nature: they live in a rather monotonous urban
environment. The master was sensitively aware of this
problem and tried to push the boundaries of ‘concrete
reality’ as much as possible. To return, thanks to a creative
feeling, the feelings and emotions of his many fans to the
green kingdom of nature.

Not just a favourite topic

Still, it's not for nothing that we talk so much about the
landscapes of Pavel Maslenikov. After all, in essence, they are
poetic short stories about the native land, made with skill and
impeccable artistic taste. Among such works, especially good
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are those in which the image of the native land is glorified
accurately, with an amazingly acute sense of nature and its
conditions.
In general, landscapes were not just the artist’s favourite
theme. This is a complete reflection of his creative personality,
his searches and achievements. This is the immediate thing
that fascinates both the venerable connoisseur and the
ordinary viewer upon meeting him. Maslenikov’s landscapes
are truthful, full of restrained lyricism, and figurative. You
will recognise the author immediately, without a signature,
by the distinctive nature of the painting, which harmoniously
combines the accuracy of the image with deep poetry, the
fidelity of the drawing with the beauty of the shades. And
most importantly, you can easily recognise it by the national
flavor that permeates all of Pavel Maslenikov’s work.
The artist studied his native nature so well and saw so much
beauty in it that he had no need to go far. He discovered an
inexhaustible wealth of themes, states, and subtle pictorial
relationships near Minsk, in the Mogilev Region. And each
time it was something new, which today enriches the viewer,
makes him look more closely at the world around him, and
love it more deeply.
Without exaggeration, objectively: he knew how to find
unique features in nature. However, speaking about the
paintings of Pavel Maslenikov, one cannot help but return
again and again to that bright national flavour that essentially
colors all of his work.

Veniamin NMikheyev
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TP3bA [JOMA
bbIBALlb
HE F'OCLIEM. ..

BAceHHAA TBOpYaA cTaXKbipoyka Oenapycay 3amexa, AKYI0 apraHisoysae
MinicTapcTBa KynbTypbl i PacnybnikaHeKi L3HTP HaubIAHANLHBIX KYALTYP,

y raTbim roase ynepubiHio 6bina By3ka HakipasaHail. Kani paneii ctaxbipoyki
30ipani KipayHikoy rpamajckix apradisaublii i npagcTayHikoy TBOpYbIX
KanekTbiBay i iM npanaHoyBani pasHacTaiiHbla CYCTP3Y4bl i 3aHATKi, TO Y r3Tbim
ropse ObIN0 NPbLIHATA pawaHHe cna4vaTky 3pabiub aco6HY0 HaByYaNbHYHO
nparpamy ana MaicTpoy A3KapaTblyHa-NPbIKNaaHOI TBOPYAcCLi, a YBOCEHb
3anpaciub xapaorpacpay i Bakanictay. [1a HoBblA Befibl Npbiexani Noa3si,

AKiA y Mecuax cBanro npaxblBaHHA NpauyloLub 3 pO3HbIMI MaT3pblAnami:
canoMKai, apasam, NAMUAM, BbllWbIBaOLb, Po6ALb NaNeK, npaBoA3AUb
3aHATKi 3 A3eubMi i MONagAa310, Ha AKiX 3HaémAub 3 Genapyckaii KynbTypaii.
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B BbicTynneHHe HapopHara aHcamb6na 6enapyckai My3biki i necHi "fpbiua”
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[Tagcinkapania 6emapyckaii Ky/pTypaii, Ia3Ha-
éminuma 3 MalicTpaMi, NaypAs3enbHidYallb
y MaiicTap-Kaacax T3ThIM pas3aM 3Marji npaj-
crayHiki macui kpain: Apmenii, Kasaxcrana,
Paciickait ®epspanmpii, Jlarsii, IcroHnii,
Vsbekicrana.

Ko>xxHas Takas CTaXbIpoyKa — campaygHae
CBATA HE TONBKI JI/IA racuen, aie i i1 NpbIMaro-
vara 6oky. TyT acabniBas sHepreTbhiKa, SMOI[bIi,
NbITaHHI, INYBIPBIA CIOBBI i ITYBIM/IiBBIA
ricropsli mpa TyTy I1a pafi3imMe, 4acaM ca C/A3bMi
Ha Bayax. I'sTa TakcaMa Ipara jja Befjay i IOLIyKYy.

KAPAHI LIATHYLLb 1A IOMY

TpapblLbliiHa CTAXXBIPOYKY a/iKpbIBasa “paHilja
3HaéMcTBay , Kaji YA3eIbHIKI packasBali npa
TOe, ITO pobila ¥ KpaiHe npa>kbIBaHHA AJIA
3aXaBaHHA 1 HamyaApbI3anbli Gemapyckait
KYJbTYPBbI, I3€/Ii/1iCs yTaCHBIMI TiCTOPBIAMI.

ITagyac Takix pacmoBesiay Oemapycel 3aMexKa
JacaM 3HaXOJ3AIb CBaiX 3eM/IAKOY, aTyIbHBIX
3HaéMBbIX, a TaKcaMa IpallaHyLb Kajeram
Janydbllla fa cBaix npaexray. Tak, cTapLIbIHA TaBapbl-
crBa PoridnanbHall HanblAHA/NIbHA-KYIbTYpHal
ayranoMmii Oemapycay Ipxyukait BoOmacui AjeHa
CinakoBa 3ampacima Ha popym “Bemapycsl cBetry
Ha Baiikane”, sixi npoitase y Cibipsl ¥ HACTYIIHBIM rofi3e.
“3 HaMi Ipanyolb YCTAaHOBBI KY/IbTYPHI i fagaTKoBail
agykaubliiynaga. Ha Hac mAXbInb BANiKas aflkasHacllb
3a ThIsA BEJbI, IIITO MbI HACEM. BennbMi BakHa raTa pa6iub
JAKacHa, 3ayBakbia Anena CinmakoBa.— MBI cTBapaeM
HalbIAHA/IbHDBISA, CII9HIYHBIA CTPOI, IAJIEK ¥ HALIbIAHAIb-
Hali BonpaTubl. HaBaT npel BeIpabe cThIIi3albli BaXkHa,
Kab rata ycé 6bI10 Taflaf3eHa gaKaafgHa. Tak, JTons3i y
Benapyci MoTryIb ampaHyLb CTpoOil 1i060Ta Komepy.

B BikTap i Hatanna CiHkeBiubl npblexani 3 Becki TypreHeyka IpKyLikar Bobnacui

BEJIAPYCb.BELARUS
APRIL 2024

B Anena CinakoBa nagyac CycTpaubl 3 MiHiCTpam KynbTypbl benapyci
AHaTonem MapkeBiuyam

A 6emapycaM, IITO KbIBYLb 11a-3a sie MeXaMi, acabiisa y
HIMaTHAIbISIHATBHBIM PI3TiéHe, Tpaba 3pabinp Taki
CTpOIi, Kab yce JakmazgHa igauTHIdiKaBaIi, AKi HAPOJ,
SAHBI NMpajcTaynAonb. Mbl abpani miix saxaBaHHsA
Oenmapyckait caMaObITHACL .

Y Ipkyuxaii Bobacii 6emapycki pyx icHye y>xo 28 ramoy,
I3AKYIO4Ybl YaMy BbIXafubl 3 Bemapyci, ix Hamvapki
ab’sipHOYBawIna ¥ cynonki. TyT mpaBopssina Tpajgbl-
LBIAHBIA CBATHI 3 HapOJlHAara KajeHJapa. 3apas sAHbI
3aIliCBAIOIIA HA BifI3a i BRIK/IAIBAIOIIA § CAlbIANBHBIA
cetki. ¥ Ipeibarikani npaxonsinb ¢pectoBanb “I'ydsl,
romaH 6emapyckil”, KyAbl MpBIs3KA0Ib O0eTapycs 3
Apyrix pariéHay Pacii. Tyt 6ygyub pagsl i cyatubIHHIKaM
3 iHmbIX Kpain. Hanpwmiknagp,
y I'3TBIM TOf3€e MOXXHa Ipblexallb
Ha MD>XHapogHbI pecTbiBab Oenapy-
ckait TBopuacyi “barau” i Tpaebop’e
ma komusl Oynp6sr. “Ilepan Hami
cTainp 3ajada saxaBallb TON CKapo,
AKi 61y cabpaHsbl 3a 28 rafoy, akTy-
ajisaBalb TITHIsA Belbl, Kab sIHBI
Mesli KallTOYHacllb He TONbKi /s
6enapycay, a HAOTYJI [/IsL XKbIXapOy
Ipxyukait Bobmacui. Mbl iMKHEMCA
Becli cBalo paboTy i K MeTambIu-
Hara L3HTpa, 3¢ MOXXHa 3HAJCLI
ajiKasbl Ha NbITAHHi, 3BA3aHBIA 3
Gemapyckali  KyabTypait, -
3ayBakpiia AneHa Cinakosa.
MecHy10 HallpIAHA/IbHYIO KYJIbTYp-
HyI0 ayTaHOMilo 6emapycay ropapa
Ipkyux ysnHavanbBae IOnia
Ilepminaba. fle Mani Hapapgsinaca §
Hokmbinkim paéne, a i cane CiTibl



CYAMUYbIHHIKI

JKbIBe sie 1éTka. Mari, sikast 6bIIa afHOM 3 IEepIIbIX
4IeHay Oemapyckara TaBapbicTBa ¥ Ipkyikait Bobmaci,
many4usiaa FOmilo a cBaéit cripaBel — 3axaBaHH: Oeapy-
cKkail KynbTyphl. “bemapyckas pgpiscmapa ¥ Ipkynkait
BoOacIyi camast BsiliKasi, pacnayciofpkanas. MeHasira
Mbl ITI€pHIbIA NPaBoOj3ini ayrsnThiuHae Kymanine,
naziaBaji AK TPajblllblio, a He HpocTa BAcenne. CEHHA
Hamra Kynae nepapacio j aTHadecTbIBasb, Ha AKi MbI
3ampallaeM IIpafcTayHiKOy ClIaBAHCKIX KYJIBTYp.
ITpaBopsim Kamsipsl, I'ykanHe BsicHer, FOpe. ¥V Hac éciip
aHcaM67b “Bemapycst IIpbibaiikans’. 3aiiMmaeMcs cano-
MaIUIsIeHHeM, TY49M Iasichl. BpimrbiBaeM, pobim cabe
cTpoi. Mas Mani camacToliHa 3aCBOi/Ia YaTbIpOXpaMi3Hae
TKanTBa .

Y Cibip yuacsl CranbimiHcKaii pagopMbl 6emapycs
nepacssAnica uanpiMi Béckami. AfjHy 3 ix - Typreneyky
Basupaeyckara paéna Ipkyiikait BoOmacIyi — Ha CTaXXbI-
poyusl npagcraynani Bikrap i Hartanna CinkeBiubl.
Y MiHy/NIBIM TOJj3€ Ipa I'3Thl KYTOK aIHBIM 3 BAIOMBIX

O38FPXKAVHAR YCTAHOEA
“HALBIAHANBHE MP3C-LUSHTP
P3CNYBENiKl BEMNAPYCb"

WWW.BPC.BY
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B Y HaublAHanbHbIM MP3C-LDHTPbI Npaiiwna cycTpaya,
npbiCBEYaHas NbITaHHAM 3aXaBaHHsA
6enapycami 3amex»<a KynbTypHaii cnagubiHbl

paciiickix paxpicépay OBIY 3HATBHI JaKyMeHTabHBI
¢binpm “Typreneyckis 6emapycer”. I'ata cibipckas Bécka —
nabpanimMm Morana. I TaMy TyT BbIpalIblli Ha3blYbILb
aJlHy 3 MOTAaNbCKiX TpajblLblii: 15 BepacHa §
ITpsr6aiikanni 6ypgse mpaBoOA3iljja MepIIbl racTpa-
HaMiuHbl ¢ectoiBanb - “TypreHeyckis mpeicmaki”. 3
MiHynai craxxbpipoyki Bikrap Cinkesiu nppiBés ansin 3
HOBBIX capToy 6ynb6s! “TlepiranBer”, BbIBe/I3eHbI Oera-
pyckiMi BydoHbiMi. BeicBeTinacs, mro €x gobpa pacue
y Cibiper. Ha HaBiHKy ¥ racmajapoy Bsmikia crmapgss-
BaHHI - siHa crarpabinna Ha TypreHeycKiM OyIbOsHbIM
decThIBaI.

Ynepwnino y bemapych Ha cTaXBIpOYKY Ipblexai
HpajCTayHilbl HallbIAHAJbHATA KY/IbTypHAara IdHTpa
6enapycay 3aypamns “banpkayurasiHa”. YKaHUbIHBI

afI3HaYbUIi, IITO I'3Ta BbIJATHBI IIAHI] af4y1llb, pasrafiallb
TaAMHIIB Oelapyckall KyJIbTYpBl, IaByYbILIa
TPafBILbIsM, Kab y CBaK 4apry ix mepajanb A3e€IsM.
SAHpl npanylonb nefaroraMi i yIsyHeHsl, IITO BelIbMi
Ba)kHa IaKasBallb [3€LAM PpO3HbISA KYyNbTYpBhI,
aJKpbIBallb MardybIMaclii, ByYbllllja LIAHIlb i TaBa)kalb
IHIITBIA HAPOJIBL, i TAKiM YbIHAM BBIPOIIYBAIlb ITAKAJICHHE,
sikoe Oyf3e Hecui CBATIO, AYXOyHAcIb i BabpBIHIO,
HaJTaJ>KBal[b MI>KHApOAHBIs cTacyHKi. “Hiuora He Gp1Bae
BbINTafKoBara. Tak, g yrepibiHio ¥ bemapyci. Ane Hambr
KapaHi IIpacouyBalonlia, Mbl afdyBaeM cyBsasi. I mro
ikaBa, MHOTis 6e11apyc1)1, AKif KBIBYIIb Y HAaC, KaXXyIIb,
MITO XO4ylb Clofbl. S 3axamnsmocs Gemapyckait
Ky/IbTypail, ThIM, HAKO/IbKI siHa a0 si{HOYBae moa3eit’, -
packasana AkcaHa TpoidaHaBa.

Haoryn Ha cTaXXpIpoy1ibl, BeIbMi MHOTifl YA3€NIbHiKi
A3sUTiTicss MapaMi He TONMBKI ab ThIM, Kab K Mara Jacue
IpBIsA3/KaLb AaMoy, ame i ab >kafjaHHi BApHyLLa.
Y Ipxynkait Bo6macii, HapbIKIaj, 3anarpabaBaHbl
Kypchl 6emapyckait MOBBI CAPOJ, THIX,
XTO IJaHye maexallb XBbIIb
y benapyce. Illkona ma BrIBY43HHI
Oemapyckailt MOBbI marpabHa i ¥
Kasaxcrane. benapycoi Jlarsii afsHa-
Yyallb, IITO Hif]3¢ He afyyBalollb
cs6e Tak KaMOpTHa, i He CycTpaka-
I0Llb TaKiX aJKPBITBIX NIOfI3el, fAK
y Benapyci. Ilpa cyBssi 3 6anb-
KayIIYbplHAlM MOXKa CBeYbILlb HABAT
TamaHimika. Y Pacii Bécki, mse
caninica BbIxansl 3 benapyci, maronb
afnmaBeTHBISA Ha3BhL. Y JlaTBii afg3iH 3
paéHay mamix caboii 10731 3aByLb
“IllapkayurdpiHaii’, 60 TaM MPaKbl-
BAIOLIb BBIXA/IIbI 3 T9TAra pariéxHa.
IMpagcraynine  CaMapckaill
abacHOIT rpaMajicKall apraHisanbri

B CrapuwblHa JlaTBicKara TaBapbICTBa
6enapyckan Kynbtypbl "BbiToki" Taicia Baukaposa
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Oenapycay i Beixaguay 3 bemapyci “Pycka-6emapyckae
6patapctBa-2000” mag3smimics, UITO 3 MPBITaXKOCIIO
Oemapyckait KyJabTypbl 3HaéMsIb Hagdac CycTpad,
TBOPYBIX MailCT9paHb i MajicTap-Knacay y 6i61iATaLbl.
Takcama TyT macTassiHHa Hajaf>KBalollla T9EMACThI 3
6i6niaTakami Bemapyci. Tak, Tonpki 3 Opacixait
6i6misiTakait iMs Ansikcangpa Ilymkina y rog mpaso-
Asina 60sb A3ecsii TaseMactoy!

Bemapycsl npaskbiBaonb i ¥ Pacry6minst bamkapracraH.
Ha craxxpipoyupl AsHbI npajcraynani Bécky Irmino i
ropaj CrapniramMak. AJTHa X 3 CAaMbIX 3HaKaMiTbIX Oera-
pyckix Bécak y bamkapracrane — banTbika, TyT HaBar
nabyzoBa JaMoy PO3Hilllla, MACI[OBbLA OeTapychl MacTa-
pamicst ycé 3pabinp, Ak O6bI0 Ha papsime. A 3ycim
HAJayHa TyT 3'ABiyca HOBBI 9THarpagiuHbl U9HTP. ['aTa
xaTa-3py06, A3e maina nedy, coinia
KaIlycTa, [3€ TYKaolb BACHY i
OpaBoj3Alb iHIIBIA CBATH.
bemapycnl samexxxa packasai, ITO
iM paBoAsinua mpasyaanb csibe 3
po3HBIX 0akKoy — mpajacrayHiki
xapsarpadiuHara KaleKTBIBY
yMemoUub TKalb i BBHIIIBIBAIlb.
MscuoBpia 6emapychl Tivylb, MTO
iM HeaOxoxHa rofHa IpafCTAyIALb
benmapych, a cTaxblpoyki fAKpas
JlallaMaraiollb y raThM, 60 Bejbl,
AaTPBIMAHBIA aJf MaMcTpoy i
HOoChOiTay, HemarubiMa ¥35Lb 3
IHTSPHOTY.

Bonbra Yynprina, AKas npplexana 3
Tanina, Hapapgsinmaca § bpacukait
BoO/macii, aje OGONBIIYI0 YACTKY
KBILA NpaBAna § OcToHii. I Thim
He MeHII IITOTOJ fHA TpbIA3fXKae
Ha Manylo papnsiMy § BECKY
JKapabxosiubl. JKaHubIHA BBILIbIBaE
KpbDKBIKaM 1 Gicepam, 3aiimaeria
mJIsIlleHHEeM i aiMa3Hall Masaikaii,
cusgBae y Oemapyckim aHcamoOii
“BaHOK” i ¥ aKkafdMi4HBIM XOPBI,
Kipye smiTapaTypHBIM Kinyb6aMm
“TapmoHis” i cama miIua BepuIsl.
YnepubIHI0 TBOPYYIO CTaXXbIPOYKY
npaxopsina Ipeima EyTyxoBa 3
Acrownii: “4d 3 T'omens, npauasana
BBIKTaf4bIKaM y l'oMenbckim a3sap-
JKaYHBIM  yHiBepciTane iMs
@pannpicka CkappiHbl. Boneit nécy
akasanmacs y Hapse. Benbl, HaObITbIs
Ha CTa>XbIPOYIbl, BEbMi CIATpP3-
6anma g HpaBs3eHHS
Majictap-Kiaacay y 9croHii. I mmar
MajnoI0, YXO0 OBIIO  Kaus
30 BbIcTaBaK. Y IJIaHaX — 3pabilb
BbIcTayKy “Moct csabpoycrsa.

Bemapych — 9cTonisn”, 60 ¥ HAC CTONBKI ycsro, mro ab’sij-
HOYBae: HallleplI raTa IpbIpoja, Oycisl, a 6aakiTHas
BaJIOIIKA 3’Ty/Iselllla afHbIM 3 CiMBasay s abef3BI0X
Kpain”.

Crapmpinsa bemapyckara KyabTypHara I3HTpa
“Csitanak” y Tamkenue lamina Tarapanka, packasana,
mTo Ba Y3bekicrane Oemapycay saycénpl mémna
NpbIMaKIb, NIMAT XTO 3 MpPaJCTAyHIKOY cTapaifiiara
IaKajieHHA IpbI3HAIOI LA, IITO 6pIBai y 6/1aKiTHaABOKAIl
KpaiHe, HEKaTOPbIA MY>KYbIHBI ¥ CaBelKi 4ac mpaxop3sini
TYT BOIHCKyI0 chayX6y. Marubima, rata nw060y na
Oemapycay HaBessHa i Hal[bIsIHA/IbHBIMI IIECHAMI, AKis TaK
MI06AIb HAIIbI CyalTYbIHHIKI 3 V3bekicrana. Hesgapma
Ka)KyIIb: XO4alll Ta3Hallb Yy YajlaBeKa — macayxait, AK
én cnsBae. Ha 30-rognse “CaitaHka” 651y 3poOeHbI

B Maiictap-knac na Bbipabe nasacoy y MiHckim abnacHbIM LISHTPbI HAPOAHal TBopYaCL
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criekTak/ab ‘PasmoBa y Majbix Ayijjokax’, mag4ac Aro
riaefaybl i cMmAAxicd, 1 Ilakani, IpbI3HaBaicid,
ajyyBaHHE 6bIJIO0 TaKO€, IITO OBII[I[aM SHBI TATPAIiTi ¥
6e/1apycKyIo I/IbIOIHKY.

NHK HE CLEPLI

YIepiubIHIO Yce 3enbHiKi TBOpYali CTa>KbIpOyKi (a raTa
TPBI A3ACATKI YaTaBeK) AaaydblIics ja Ipac-KaH(epoH-
ubli ¥ HanblAHambHBIM NP9C-I9HTPHI.

AJIHO 3 IBITAHHAY, AKOE iM 3a/ja/li )Xy PHA/IICThI, JaThIYbI-
nmaca Taro, fAK Oemapycay ycnmpbhiMamoIb y KpaiHax
MpaKbIBaHHA 1 Iji He |pasHALb, HAIPbIK/Iaf, “Oyabba-
mami”.

Anena AjdJapsHKa — KipayHiK paTisiHabHail KyJIbTyp-
Hall ayraHomii Gemapycay Omckait Bob6nacui “Bycibr

(AucTsr)” packasana, mTO Kaii BeIOipani Ha3By miIst
ab’agHaHHA, HpajcTaynani, mro Oe3 d>Kapray
He abbiasena. Ase ¥ TON 4ac siHa Iady/Ia y agMinicTpa-
1bli: “AMCT Ha Kpbllle - Mup Ha 3emsie”. ITacis akasanacs,
IITO rpaMajicKae ab’ssgHaHHe Genapycay BenbMi aa0ini
MACHOBBIA XbiXapbl. Kami fseni y HalblAHaNAbHBIX
CTPOSAX y/i3€/IbHIYAIOLb y MepaIllpbleMCTBAX, iX pajjacHa
cycrpakamub: ~I'ara Haursl 6yciki!” Haoryn y Omckait
Bo6macii mpakpiBae Kajisi 123 HalblsSIHAIbHACISY.
Y Cibipsl acsiani npajcrayHiki po3HbIX Hapopaay, sAKis
exati ma CranbiniHckai pagopme, ObUTi 3a/3€IHIYaHDI ¥
Oynayuinree BAMa, cnyxsini TyT i npbiObiBani ma
pasMepKaBaHHi ¥ AKacli Ma/ajbIX CIIELbIAICTaY.
Anena AyuyapsHKa packasaja, IITO Ka/li TONbKi cTana
4yjeHaM ayraHomii §¥ 1997 rogse, TyT 6blIO YCATO
5 yanaBek. CéHHA TONDbKI aKThIBicTaY,
AKig macTasHHA 3aj3€liHi4aHbl ¥
paboue, - 250. ApraHizansis Mmae
Bsnikis ¢inisnsl § Taper i Taypoise.
KanubHa mafgsAaKkaBaia
MiHicT3pCcTBY KYNbTYpPHI i iHIIBIM
apra"isangsam benapyci
32 HaITPbIMKY, AAKYIO fIHa ajjuyBae y
cBaéit mpanbl. HaniplsiHaIbHEBLA CTPOI,
nmepajlafi3eHblsl CyaliYbIHHiKaM 3
benapyci, - He mpocTa BoIparka A1
mepanpeiemcTBay. Ha OMimubiHe
Ka>XyIib, IITO SIHBI POOSAIb )KaHYBIH
Be/bMi NpbIroOXbIMi. “Bycisr” cami
LIBIIOIb CTPOi, IEPA/IAIONb iX A3eIAM
y MACLIOBBIM Kaje[[>Kbl KYJIbTYPBI,
I3e CcTBOpaHbl (anbKIOPHBEI
aHcaM671b “CrnaBsaHCKi BAHOK . irys
20 ragoy Tamy KipayHiKi MY3BIYHBIX
IIKOJI €3/13i/1i Ima BECKax i BrIBy4Yarli
creBbl. SHBI 3ayBa’kbl/I, aMETHYIO
poicy 6Oemapycay — Tak, AK SHBI,
6onpil HIXTO He cusiBay. I'aTbis
rapnaBblsl CIEBBl i CEHHA MOXHa
Imayylb aji MajJeHbKiX apThICcTay.
Ecup Hagses, mro Tpagbinpis Gyase
nepagasanua i ganei. Y Omckait
BOOJIACIi CTBOPaHBI TPBI MY3eITHbIA
I1aKoi, f13e 3aX0¥BaloIjl[a p3Ubl Iepa-
canennay. Ilpas makaneHHi nmepaja-
IOIIIIIIA IIeCHi i Ka3Ki. A MSACIIOBBISA
CKasimeni By4allb A3sALeN CBaiiMy
MaitcTapcTBy. ‘I]3e 6 MBI He XBII,
yHac agHo JHK. I Aaro HiubIM
He cuepui’, - ymayHeHa AjeHa
AyyapsHKa.

3aragyblK CceKTapa Ia chpaBax
HallblIHAJAbHAacLAY amaparTa
YmaynaBaxkaHara ma copaBax
paniriit i HanbIAHANIbHACHAY ATeHa
baspydyka s3ayBaxbiyma, MITO

B Benapycbl 3amex»a 3HaémAuLa 3 MancTpami
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CycTpadbl 3 CyaiiublHHIKaMi y36aradaoms abogsa 6axi.
ITpacrayHiki 6emapyckait AbIsACIAPBI — YaCThISA TOCHI ¥
amapane. SHbI g3enAnLa cBaimMi HallpaoyKaMi, packa-
3Balolb IIpa MepalpbleMCTBbI, fAKiA NpaBOA3ALb
y KpaiHax Ipa>kpIBaHH;I I1a IAITy/IsIpbI3alibli Oe/rapycKaii
KY/IbTYPHI i TPabILIbII.

AnapataM YmayHaBajkaHara IacTasgHHa aKasBaellla
Mar4ybiMas MeTaJblyHas apraHisalblliHasd Jbl iHIIAA
mafTpeIMKa. 3 paflaclio TYT afilYKaOI[lja Ha 3allpallsHHi
CyallYbIHHIKay IPBIHALD YA3€/ y MEPANIPbIEMCTBAX, AKis
IpaBO3:AIb OeMapychl 3aMexka: Biloa-KaH(PePIHI[bIAX,
KOHKYPCaX, TOMAaTBIYHBIX CycTpouax. “Mbl 3 IiKaBacIjo
caybpl/li 3a MepalpbleMCTBaMi, IpbICBeYaHbIMI
135-rognsio Mapka Hlarana § Scronii, 140-ragoBamy
1o6inero SHki Maypa ¥ Jlarsii, mamsni
npanagobuait Edpacinni [lonankaii
y Kasaxcrane, 3axarmnsnics paborami
B351ell 3 PO3HBIX KpaiH CBETy Ila
CIOKITaxX 6e/apycKix Ka3ak y paMKax
Mi’KHapoJHara KOHKypcy Asinsadara
MajoHKa ‘3 pora ycsaro mHora’,
apranisaBaHara ab6’sAgHaHHEM
6enapycay lappanHi bl iHmIBIMI®, -
3ayBakpla AjeHa baspyuxa.

Y paMKax g3sApikayHail IparpaMbl
“Kynprypa DBemapyci” amapart
VYnayHaBa)kaHara Mae MarubIMacIib
6sicriraTHaa IepajaBallb HAIbIA-

Ha/IbHBISA CTPOI, TalayHbls YOOPBI, KHIrl i cyBeHiIpHYIO
OpajyKLbIIO 14 CyaliublHHiKay. ¥ 2023 rogse ¥ apgna-
BefjHACI]i 3 3asAyKaMi YIayHaBakaHbIM ObUTi Iepagaj-
3€HBl HAllbIAHAIbHBIA CTPOi 1 iHIIBIA MATSPBIANTbHBIA
KaLITOYHACLi s apraHisansiit 6emapycay lappanii,
Apwmenii, Mangosbl i Kazaxcrana. Y raTeIM rojse y
afmaBemHacui 3 3asykami cTpoi OyAyub ypydaHbI
HAIIBIM CyaildbIHHIKaM 3 Y30ekicrana i JIaTsii.

AmnaparaM YnajHaBa)kaHara IITOTOf] IpaBOJ3illla IPaeKT
“AnminicTpaTsryHbl parién benapyci - apraHisaubis cyait-
ublHHiKay 32 MAxoi1”. EH HakipaBanbl Ha cajseiiHidaHHe
ycTaHay/leHHI0 KaHCTPYKTbIyHara ysaemMaBblrafHara
cynpanoyHinTsa pariénay bemapyci s cyaiiubiaHikami i ix
apraHisalblAMi ¥ iHIIBIX KpaiHaX, Mae Ha Malle TaTPIMKY
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I MamynAappI3albll0 MepanpbhleMCTBay, HaKipaBaHBIX
Ha yCTaHay/IeHHe i pasBiljllé HOBBIX KaHTaKTay. bemapyce
3aMeXOKa flalydanica Ja Takix (beCTbIBanH}”r, AK
“bpacnayckis 3apHinpl, “3BiHALD IBIMOAIBI i rTapMOHIK,
“Biuruésbl GecTbIBaIb | MHOTIX iHIIBIX.

HE NPANAELILIA XATA BALIbKOY

Craxxpipoyka cabpasa jrog3el, sSKix ab’s/jHaIa He TOMbKI
o060y ma Bemapyci, ane i arynIbHbIA CIpaBbl. I TYT BapTa
y3raganb He TONbKi Ipa Cy4YacHBIA IpPAaeKThl, aje i mpa
csaMeliHpls Tpagsinbli. [IMaTt pobirna am1sa 3axaBaHHS
CIIa/{IbIHBI, TATO, LITO OBLIO IIePaHsTA Al 6aubK0}”f ig3amoy,
AKis Hapapjgimics ¥ Bermapyci. BesymoyHa, cabpanas cyait-
9YbIHHIKaMi iH(papManblsa sAm4s marpabye BHIBYYIHHS.

—

B Jlapbica Kaciukas (377e8a) 3Haémina 6enapycay 3amexa
3 TOXHiKal pocnicy BenikofgHbIX AeK

MarybiMa, fanéka 3a Me>xxaMi barpkayurdbiaet iM yganocs
3axaBallb TOe, IITO CTPayaHa ¥ Hac.

Bemapycsl 3amexx)xa OepakiBa 3aX0yBalIllb CTapbis
CAMEIHBIA P3JiKBii, He TONbKI TaMY, IITO KOXKHAA Py —
namsnp ab pajsimMe i KaBajak TicTOpPbIi KaHKpPITHAra
pony. I'sta Aurys i cBoeacabmiBbl TAHIIYXKOK 3 MIHYJIBIM,
JanaMOXHiK Jiisa Hamvazgkay. CEHHA MI0/131 3aKaHYBa-
I0Ilb BBILISJLIBIA HaBy4a bHbIA YCTAaHOBBI, Kab
HaBYy4bINLja pabilb TOE, LITO ¥ HAIIBIX IIPOAKAY Iepasa-
Banacs y cam’i. Tak, nmopsi Befari, sik BeIpacuims j1éH,
ampanaBanb, BBITKALb, BbIOeNilb, BRIIbINb. ‘Mas
6a6yss mepajana Mari Toe, MTO pabina Amrds se Maii.
Babymio 3Bani Ynbanait, Tamy i mecuio “Ox, i cesana
VnesiHina nsHOK™ s Befana 3 dYaTBIPOX Trafgoy, —
napnasninaca Taicis baukapoBa — crapmbins JIaTBifickara
TaBappicTBa Oemapyckail KynibTypsl “BeIToki”, sikoe
nselinivyae ¥ Poise. - Y mAHe goma écib majy3opHiki,
Py4HiKi, mTo Biceni Ha abpasax. Im Moxa i mag 3Becre
ragoy”. JKaHublHa NpbI3HamacA, WTo ¥ babpyiicky ¥ se
€cub KBaT3pa, AKYI0 sAHA HiKOMY He mpajacub. K i



CYAMUYbIHHIKI

B Maiictap-Knac na yrnpbirox)BaHHi BeNikKofHbIX Bepbay

HiKOJIi He TpaMsAHse 6eapyCKyIo MOBY Ha SAKYIO iHIIYIO.
Sle mpopki pogam 3 Minckait Bo6macui - Kenkara i
Hsacsixckara paénay. Tam He Tpaba OblIo BYYBIIb
POAHYIO MOBY Ha Majpy4Hikax, 60 siHa 3 A3sLiHCTBa
4yJIa, AK yCe HaBOKaJ Ha €M1 pasMay isli.

Taicia baukapoBa majyac CTa>XbplpoyKi IpaHikHEHA
ybITajIa OGeapyckis Bepiibl. IHa 3ajBasKbl/Ia, LITO I/ sie
KO)KHae pOfiHae C/I0Ba TyYblllb AK IeCHsA. Y TaBaphICTBe
“BeiTOKi”, IKOMY y>KO cnoyHinaca 15 rayoy, i ¥ agHai-
MEHHBIM Typlie HIpalyIolb HaJj KOXKHBIM C/I0BaM, A3e 6
SHO He IIparyyasa: y Beplibl, HeCHI, CliaHaphbli. JKandbiHa
3ayBa’kbl/a, IITO MeHaBiTa MoBa ¥ JlaTBii BpIcTymae
raJloyHbIM igoHThIpiKaTapaM Oenapycay. A6 sigHaHHe
yhs3enbHiYae § MepalpbleMCTBaX, AKif NMpaBOA3ALb
rapajckis yaajpl i j cBATax, 3€ 3af3eiiHiYaHbl CYIIONIKi
iHmBIX Hapopay. Cealo M000Y fna paj3iMbl )KaHUbIHA
Hepajiajsa yHYKy. 3 MaJbIX rafioy €H Begae Oenapyckis
necHi. Kai siro kmani cmaus, 3aycénsr npaciy 6abymno
sacusBanb “Oif, ciBbl KOHb 6skbIb . [Ipas mecHi i
BEPIIbI XJIOMYBIK pasyMey, XTO €H, SIKisl ¥ AT0o KapaHi .

3AXANNANbHbI CBET PAMECTBAY

ITparpama cTa>XbIpOYKi sIK 3aycépbl OblIa Be/IbMi HaChI-
4yaHall.yY paMKaXx se Ipajilljla AplA/IoraBasd NIALoyKa 3
MiHicTpaM Ky/IbTypbl, afiOblTics aKCKypcii, cyaiiubIHHIKi
VYCKnami KBEeTKi la MeMaphlA/IbHara KOMIIeKca XaTbIHb.
MiHcki abmacHbl LISHTP HapOJHail TBOPYACIIi ITaJJphIXTa-
Bay BACEHHiA MalicTap-Knachl. Pasam 3 maiicTpami rocui
pacmicBajii BEeMiKOAHBIA ANKi, YIPBITOXBali ramiHki
BApPOBI CyIIaHBIMI KBeTKaMi, pabini HabiBaHKi i mascel,
npanasaji 3 asoif. TBOpYblA 3aHATKI mpaimi Ba
YcTaHOBaX Ky/IbTYpHI i afyKalbli He ToNnbKi MiHcKa, ane
i poriénay. IlepmpiM TakiM ITa-3acTa/livHBIM IIYHKTaM
TBOpYacli cray ManagseyHa.

Jlappica Crynina - pgpIpakTap ManagseyaHckara
paénHara dHTpa paMéCTBay, pacKasasia, WTO 25 ramoy,
AK Ipallye YCTaHOBa, TYT IIa KPyIMiHKax afiHayIAIOLb i

pasBiBarUb  TpajAblLblJiHBIA
pamécTBbl. Ilpa Toe, mTO Takisa
yMeHHi Tpopikay 3amaTpabaBaHbIs iy
Hall dYac, raBopalb LiKaBaclb
I3A1ei, AKiA TPBIXOA3ALb CHOJbI
3alimalnia, i Bi3iThl IIMATAiKiX
manmeransbiit. AcabmiBa TyT papgbl
npbIMallb ajHafyMIay, abMeHb-
Ballla BombITaM. [Imd Ko)xHara
MalicTpa CycTpsda 3 JI[3bMi, AKid
3axannfAmolla TbIM, IITO SAHBI
po6ﬂub, - BANIKI CTBRIMyNI Jnd
Janeimai mpanbl. AkpaMsA Taro,
TaKifi CycTp3Ybl HATXHAWIb
Ha HOBbBIA IPAEKTHL, if3i.
Y ManapgsedaHCKiM IL3HTpPH
paMécCTBay y paMKaX CTaXXBIPOYKi
IpalIIi MajicTap-Kiachl ma Boipade
CanAMAHBIX IaBYKOY, BbILiHAHI[BI,
iHKpycTanbli cajoMKali, Bbipabe JsAMeK, calaMAHbBIX
cKynpnTyp i “kasybay’ (camaMsHBIX émicTacusy),
CTBapIHHI CyBeHipay 3 IPBIPOJHBIX MATIPbIANAY, pasbbe
Ima JgpsBe, BRIBIYIB. Bemapycay samexika Jlaprica
Crynina sanpacina HaBefalb MaaiseqHa A1I49 — MITOTOF,
TYT Hpaxoasiub ¢ecToiBaab Geapyckait mecHi i massii,
Iaj4ac SIKora paiye i “ropaj MaiicTpoy”, Kybl IPbIA3[Ka-
I01lb paMECHIKi 3 pO3HBIX KyTKOY cBeTy. Hambl cyaitubin-
HiKi CIO[[bI MOTYIIb ITATPAIIillb HE TONBKi K HaBE€JBa/IbHIKi,
aJie 1 AK y/I3e/bHIKI, AKifA MPaJCTaBALD YITACHBIA BHIPAODIL.
Benpmi Hacbi9anyio nmparpaMmy A YA3€NbHIKAy CTa’XKbl-
poyki magppixtaBani ¥ JJokmbpinax. A § anomHi fg3eHb
CTaXXBIPOYKi Oemapychl 3aMeXx)ka mepaTBapbilics ¥
“crypmonTay” QakyabTaTa 3CTITHIYHAN afyKalibli
bemapyckara pg3sapxaynara negarariunara yHiBepcirara.
TyT npanasana BbICTayKa TBOPYBIX PabOT CTYHIHTAY i
BBIK/Ia/[4bIKay, TacllAM packas3Bajli IIpa HapOJHbIA CTPOi,
KepaMiKy, By4blIi pabilb caaMsAHbBIX NTYIIAK, IsIeK-a-
6aparay. Packaspaii, AK ma-po3HaMy MOTYIb I'y4alb
LIbIMOAJIbI, @ Cy4acHbIS MY3bIKaHTBI 3ayBa>KbUIi HABAT, ILITO
TaKi iIHCTPYMEHT IPbI I3} HbIM ITaJIbIX0/I3€ MOYKa BbIfIaBallb
I'yKi AK raBajickad ritapa. Hasar ag Taro, Ak maiicrap
TphIMae MajaTOYKi, AKiMi ymapae ma cTpyHax, I'yK
MsiHstenua. Tak, Kai rpaip BiltHEBall TanavKait, abubitan
CKypaii, — €H aTpbIMIIiBaera 60IbII MAKKI. A § cTapbia
9achl, Kasi My3bIKi ObITi )kaTlaHBIMI TacIAMi Ha BACENIAX,
AHBI BBIKAPBICTOYBali ApayaAHbIA MalnaTOYKi i Tamel
iHCTpyMeHT 3BiHey TaK, IITO Tr0 Aa/néKa ObIIO YyBallb. ..
KaHnuspTHyto nparpamy nagpsixrasay Haponsst ancaM671b
Oenmapyckait MysbIKi i mecHi “Spbiia”, AKi CTBOpaHBI IPBI
BIITY. I'atbl KaneKTbly mabbiBay Ha MiXKHapOJAHBIX
KOHKypcax i ¢pecroiBanax: y @panusii, Itani, lepmani,
JlaTBii, Yaxii, [Tonmpirusr, JIiTBe, Cep6ii. [MTapggac cycTpaunt
abMsApKOYBaicA MpanaHoBbl ab racTponAx “SApbinsr “ma
MACIiHAX, Y AKiX IIpa)KbIBaIOLb HAalIbI CyallYbIHHIKI.
Anera i3aastona
®orta ayTapa
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LLIMbIPbIA

CNOBb
MAMNCTPA

CA03 BENTAPYCKIX AYPIWUCKIX AB'AQHAHHAY | ABLLYbIH NPABEY BEYAP NAMALII,
MPbICBEYAHbI 3ACJTY)XAHAMY APXIT3KTAPY GENAPYCI JIEAHIY NEBIHY.
Y3rAQALDb NPA TOE, AKI YHECAK MAKIHYY MAWCTAP, NPbIALLANI AbINIAMATBI,
MPAACTAYHIKI FPAMALCKIX, PANITIAHBIX | ANYKALIbINHbIX APTAHI3ALIbIA.

Capop ab’exTay, Hax AKiMmi npanasay Jleanin JleBin, -
MeMapblANbHbIA KoMIekchl “XaTbiHb , “IllyHeyka”,
“Ilpapory”, momuiki “Kamtomsr” § Opmrbl i aximaxy
Mikanas Tacraner. 3a Memapsisin “I[3emsaM — axBspam
Banmikait AjtupiHHait BaitHbl” ¥ KpacHbiM Oepase ¥
2011 rox3se apxiToKTap af3Ha4aHbl [I3ap>KayHaii mpaMisan
Pacny6niki Benapycs. HamauaTky cTBapsHHe Takora
IpaeKTa 3[aBajiCsl HepdanbHBIM, He ObIIO Hi 3aKasy
Ha Ia00HbI KOMIITIEKC, Hi cpopikay. [Taguac sHaémcTBa 3
MsACIiHaMi, 3€ 3HAXOA3i/micA A3ilAYbIA KaHIIaTepshl,
JleBiH BBIpAIIBIY Y3BO/3i1lb HOBBI a0 ’€KT aMAILi MeHaBiTa
¥ Kpacubim Gepase. En mpajcrasiy, sk Kommiekc Moxa
ymicaria y si01bIHeBRI Caf.

APXITIKTYPA AK NACNTAHHE

Y TBopuacii Jleina panbed i Toe, AKasA MaMALb 3aX0yBa-
elna ¥ I9YHbIM KYTKY, afbIIPbIBaJIi 3HaUHYI0 poio. Tak
6b10 3 “XaThIHHIO , y KON IaKa3aHbl HagMYpKi
cnazmensix xar. Y lapapjsei, g3e Obiio 3Himvana ycé
MACI0Bae AYP3JCKae HACeNbHIITBA, NaMALb IIpa ATO
MaricTap BBIPAIIbIY 3aXaBallb aCOOBIM UbIHAM — ObILIIIAM
nI0A3i neparpappiaica ¥ kamsani. ITa sagyme apxirakTapa
KaMAHI MaBiHHBI OBbIII JIAXKaIb Ha NUIAXY Jla Mecla
pacctpany. [larpabHa ix 661710 1137 — poyHa ma KombKaci
axBsaAp. 3maBaacs, TaKylo if1910 IskKa Oyz3e paamiza-
Ballb, ajie aiTyKHY/icsA MACIOBBIA XKbIXaphl — KaMAHI
PO3HBIX ITaMepay AHBI IPbIBO3i/Ii CIOBI Ha Kalécax Jbl
TayKax.

Ecup cBas ciMBonika i j memapsisina ¥ Kpacupim 6epase,
AKi § Hapop3e yoKko npasBai “H3insuait XaTbIHHIO” — IaTa
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an3iHbl ¥ KpaiHe KJjac, AKi HiKOJi Iepirara BepacH:A
He 3amayHsAenua asenbMmi. CBaro ricTopsllo nepapae i
IIomYa COHIja 3 BiTpa)kaMi, y aCHOBY AKiX AT
MaJTIOHKi, 3po6eHpls n3enpmi ¥ 1945-1947 rapgax. Tak
apxiTsKTap, 4bl€ Ma/IeHCTBA TAKCAMA BbIIIajla HA BA€HHbIA
rajibl, IaKasay Maphl pa II4aclie MajblX, y AKiX y rajibl
BallHbI JapOC/blA CKpasli A3A1iHCTBA.

“Hikoni y Hambix paboTax He ObIIO raTara rBajTy
JajlaBeKa HaJ JajaBeKaM, He OBIIO ajTaMaTay, KpbIKay,
WBIHAMEY”, — npbi3HaBaycs JleBin. [Is KoXKHara KyTka
nmaMAILi €H 3HaXO0J3iy cBae CiMBasbl, A3Tali, pacroBes.
3aycénpl €H IMKHYYCA NaHeclli MacjaaHHe HalldajKaM,
ITO MajgoOHara He aBiHHA IayTaphlIla.

Y caBellKi 4ac He yce TaTOBBI ObLIi MPBIHALD HACTONMDKI
IIYBIM/IiBBI, JAKYyMEHTA/IbHbl PACIIOBE] IIPA Ba€HHBIA
napsei. Tak, mepimasA paakipla TaradacHara MiHicrpa
KynbTypbl CCCP ®yprjaBaii Ha MeMapblsA/lbHbI KOMILIEKC
XaTbIHDb Obl/Ia HeraThIYHAIL, IHA HAaBaT Kasasa, MITO ycé
Tpaba mpeibparp 6yabfo3epaM. I THIM He MEHIN y ThIs
4achl BANiKasA KONbKACLb JIIOA3€i 3Marja IpadybiTallb
MIaChI/Ibl, MaKiHYThIA apXiTo9KTapaMi i CKymbHTapami.
Komnnexkc “XarbiHp” Obly amsHavaHbl JIeHiHCKait
NIp3Mifll 32 apXiTIKTYpy, @ CaM MeMaphlAl calpayibl
CTay HapOJZHBIM — CIOJbI He TONDbKI BesJi Ha ajTobycax
nisiHepay i TypbIcTay, y XaTblHb AL ATHY/iCA IPOCTBIA
mop3i. SIHbI packaafani cae Topbauki kansa GpyHmaMeH-
Tay cIajieHbIX XaT, HaMiHai aXBsAp BaliHBbIL.

ApnbiM 3 mepwbix JleBiH ysHAY Tamy XamakocTy,
NIPBIYBIM Yy ThiA 9aChl, Ka/li Ha HAallal 3AMJIi AUIY3 Capo-
MejTics raTara coBa, i A¥pai HaBaT GasTicsA raBapbilb
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B JlicT J1éHi JleBiHa fa 6aubKi

IIpa CBal0 HallblAHA/IbHACLD. [I3AKy0OUBI
Jleanipy JleBiHy y3BeJ3eHbl INOMHIKi
axBapaM Xanakocty y T'apapnsei, Jasin-
lapapky, Cnyuxy. AfHa 3 CaMbIX BATOMBIX
sIr0 paboT I1a raTar TOMATHIIIBI — MEMAPHI-
SANbHBI KOMIIJIEKC Ha MeCI[bl 3HIIITY9HHSA
Bsa3HsAy Minckara rera “SIma“. Cropbt
y3ragaib mpa ThICAYBI abapBaHBIX Y Ia/ibl
BalHBl XKBILIAY IITOTOJ, IPbIXOA3illb
BsAMiKass KoOJbKacub /nwpasein. KBeTki
VCcKnajgamonb NpafcTayHiki ymaapnsl,
a KipayHiki posHbIX KaHeciit MoIIa ab
3axaBaHHI Mipy Ha 3AMIIi.

Menagita Jleaniy JleBin maubiHay
npalaBallb HaJ IIpaeKTaM MeMapblana ¥
TpacusaHLB - 4alBEPTHIM Y CBelle Ia
KOJbKACIi axBAP MeCIbl 3HINIYSHHA

B BobictaBa "BaiiHa i KaxaHHe"

MipHBIX JKBIXapOy y Tafbl BaliHbI, i CaMBbIM
BAMikiM Ha TapuiTophli CaBenkara Carosa. Tyt
pasaMm 3 MSCIOBBIMI >XbpIXapaMmi ObIIi 3a6iThI
AYpai, mppIBe3eHBIA 3 TIPLITOPEI 3axomHAN
Eyponsl. “Mbl maBiHHBL OB JTIOA3bMI, SIKis
maMATaoIb ab THIX, XTO 3ariHyy, ab THIX, XTO
3HAJIIOY aNOIIHI IPBITY/TaK Ha HalIail 3saMi”, —
Kasay apXiTaKTap.

CpaiM BBICTYIJIEHHeM Nagdac MixkHapopHait
KaH(epsHIbI Ipa néc HalbICIKara 3onara y
Bampinrrone y 1998 ropse, n3e JleBin crbitaycs:
“Konpki kamrymonb 800 TbicsAaY 3a0iThIX AYpasy
Benapyci?”, én makasay, mro Bemapych Bapras
VKIIOY9HHA § CHiC KpaiH, AKif NpoTSHAaBasi
Ha pasMepKaBaHHe HapabaBaHbIX 3aXOIHiKaMi
6arauuﬂ)“f. Jleanip JleBiH mapgxpacniBay, WTO

Tpareplio 6enapyckix Aypasy y ragbl BaiiH,
€H He afj3sANAe aJ Tpare#bli 6emapyckara
Hapoza.

ApxitokTap OBy aj3Ha4aHbl i 3 OOKy
QepoparsryHait pacny6mniki lepmanis. En
n3Aniyca 3 HAMELKiMi Kajerami cBaim
6avyaHHeM BaliHBI, caji3eitHivay HamamK-
BaHHI0O KaHTaKTay, TbIM CaMbIM 3pabiy
YHEcaK y ClipaBy IpPBIMip9HHA i y3aeMapas-
yMeHHs mnaMmix Hapopmami bemapyci i
lepmanii. ¥ 2008 ropse JleBiny ypydaHbt
OpZ3H 3a 3acnyri nepaj ['epmaHiAil y 3HaK
HNpLIBHAHHA Taro, WTO €H 3pabiy mnsa
MiXKy/IbTypHara JbIAIOTY. ApXiTaKTap
ObIy yISyHEHBI, ITO aryabHasA KyIbTypa
naMmAli HapajgXaella IIpas CyMeCHBIA
mepaxbiBaHHI 1 pasBilLé aryabHBIX
KaIITOYHACLIAY.
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AIIHAYNEHHE ABLUYbIHbI

[Ipajimno pgsecAnb rapoy, AK MaiicTpa ¥>KO HAMA,
a pacmavarbld iM IPAEKThI i CIIPaBbl NMPALATBALb
paseiBanua. 3 2003 roga ¥ Benapyci npanye kamicis na
yBekaBedyaHHi axBAp XajgakocTy. Y>XO macraynaeHa
00nbpII COTHI MeMapbIA/NbHBIX 3HaKay Ha MeCIIbl
SHILTY9HHA AYPIAY i Ipalia ¥ raThIM KipyHKY IIpaliATBa-
enua. MajicTap BRICTYHIy i afiHBIM ca CTBapajbHiKay
ricrapplyHai MaliCT3pHi, IKasg CEHHA HOCILlb iMA 3acy-
JKaHara apxiTakrapa i 36ipae MaTapbIs/IBL a0 YamaBedbIX
HaKyTaXx y rajibl BaifHbl.

Menasita Jleanin JleBin cTay mepuibiM CTapUIbIHEN
Carosa Oemapyckix Aypafickix rpaMajckix absiHaHHAY
i aburubrH, AKi y3HavanbBay 3 1991 ma 2014 ragsr. [Tacas

Banikait AjtublHHall BaifHbl, Mag4dac AKoi y bemapyci
ObITi 3HIiMIYAaHBI COTHI TBHICAY AYpaAYy, 3gaBanacs
aJJHaBillb PaHEMIIbIA CYBA3i HEMardpIMa.

Hauka Jleaniga JleBina — I'anina, AKasA Takcama npaiye
apxiTaKkTapaM i mpaisrsae cipaBy Oalbki, 3syisenia
cTapuIblHEN pacmybikanckara ¢ponpga “Xamakocr”. SIHa
3axoyBae i mamy/sppI3ye CIafublHy 6aibKi, 6araTbis
NaKyMeHTa/lbHbISA apXiBbl, 3CKi3bl, paubl JleaHima
Menpanesiva, sSKiX Xomilb Ha Toe, Kab 3pabinb He agHY
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9KCHa3ilbII0, IPHICBEYAHYIO XKBIIIII0 i TBOPYACIIi 3aCTy-
JKaHara apXiTskTapa, bl HAOT'yJ TaMy 4acy, y AKiM €H
xbly. fHa ysrapjana, Ak 6ambka, Kanai exay y Ispains
Ha amepalubli0 Ha C3PLBI, IIAKIHYY ABa CTOCHI HaIlep.
AJi3iH - 3aBAIYAHHe, KaJli panTaM sATo0 He CTaHe, IpyTi —
cItic cipay, AKisa Tpaba 3pabilb, y THIM iKY i THIX, IITO
HaTBIYBLIICS AYpaiicKalt aburasiubl. Kani éH BApHYYCs
MacjA YAanaii anmepanbli, 3 FOHapaM pacKasBay, LITO €H
apsinel aAypait Bemapyci, copua skora 6ausina Heba
Iepycanima. Cam JleBiH appajxonHe y benapyci
Ay paicKar abIIdbIHbL TiYbly HysaM. CTBapatics posHbis
apraHisalibli, BbIaBanacs ra3era, Mpaxopsini BeIcTayKi
AYparickix MacTakoy, hecTbIBali, 3alIparjaBai MKOJIBI i
n3inaubia capgki. Y 1999 rogse ap ima aypaiickait

B Dkcnasiybla "3amnA JleaHiga JleiHa"

abmrusrasl Jleanin JleBin mapmicay mamoBy ab cympa-
LOYHIiLTBe 3 KipayHiKaMi I[9HTpajisaBaHbIX Ay PIVICKiX
apranisausiit kpain CHJI, ykiay mMaT HamaraHHsy, Kab
y MiHcky maganocs 6ygayHinTBa ciHarori.

Sk y3ragay ramoyHsl pasin Peirop AGpaMoBid, HsrIef-
354BI Ha TOE, Y AKiX 3HAYHBIX i MaIITAOHBIX IIPaeKTax
Jlanix Menpanesid 6by 3am3eiiHidYaHbl, y KB i
pabouie éH 61y BenbMi cuiruibiv yanasekam: “En mikomi
He KiublycA i He XBajiyca cBaiMmi 3acmyrami. ¥ sHociHax 3



BYA3EM NAMATALb

JTI0OBIM cypasMoyuam 61)1}“7 BET/IBBI i YBaXK/MiBbL. [na
ATO TaJIOYHBIM OBIIO BBIKAHAI[b CBAIO 33Jady fAK Mara
JIETII, TaMY, KaJIi €H BBICIyXOyBay i/19i i mapajbl Kaer,
3aycénpr 661y yassunnl . Hesk Poirop A6pamosiy, kai
36ipaycst micalb apTHIKYJI AJIs PICIYO/IiKaHCKal ra3eTsl,
nmauyy apn Jlepina mapapy: “UpiTay maBiHeH masHaBallb,
3axallIsiliia He TO/MbKi ayTapaM, ane i Marapsisiiam!”
CnapupiHa, AKYH HaKiHYyy apxiTakTap, - IpamMoe
cBefluaHHe ATo cinoy. CBaimi TBopaMi €H iMKHYVCA
He TONbKi 3aXaBalb MaMANb IIpa Tparenbli ¥ ragel
BaliHBbI, ajle i IpacoyBallb TyMaHiCTBIYHBIA i/19a/bl. dro
TBOpYACIi y/IacLiBbl yBara fa jécay NIof3eN, cuavdy-
BaHHe, Cylepa)kbIBaHHe. 3a IPOCTBIMI i 3pa3yMenbIMi
BoOpasami afuyBaera rpl6insA. Tak nmpas apxiTakTypy
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€H pacKpbIBay CBAIO AylIy, TOE, AK BOCTPa yCIPbIMAY
601b MI0[3eil, Uble Mapbl, IJTAHBI, Kb OBIIL
TiepapBaHbl BallHOI.

[Taggac Beyapa mamsni, Aki nparnmoy y Minckim agyka-
LIBITHBIM L3HTPHI iMA Exaneca Pay, TI'anina JleBina
nas3HaéMisna racueit 3 ¢oTasKCIasinbiAll, IPbICBEYAHAI
TBOPYACIi MaiicTpa, fi3e o6ad 3 pararpadisimi Memapbi-
Anay, Hafj AKiMi €H mpanaBay, pasMelldyaHbl TaKyMeH-
TaNbHBIA 3JbIMKi i IIBITaTBl caMora apxiTakTapa y
JaYblHEHH] J1a KAHKPATHBIX TiCTaPbIYHBIX TOM i IOMHIKay.
Takcama Ha cycTpausl Oblya IpajcTayieHa BbCTayKa
“BaitHa i kaxaHHe”, [/Is1 CTBAPIHHSI KO ObI/Ii 3a/13€lTHI-
JaHBI CSIMENHBIA apxiBbl, Gpararpadii 6arpKoy apxiTak-
Tapa, JAIiCTBI. Y iX TicTOpbIA BaifHbI Majaenia Ipas
Hmavynui pasjyyaHbIX KaXaHbIX, KJIOMNAT ajHaro ab
agHbIM i a0 3e1Aax, IsKKaAC, 3 SKiMi SHbI CYTBIKHYJIiCS,
Mapsl ab myaciiBeiM Kkbinni. banpka Jleanifga JleBiHa
micay 3 (prHTy, a Mali - 3 9BaKyallbli, I3 aKasaaacs
aZiHa 3 IByMa J3ellbMi Ha pyKaX. flHa 1Is)KKa 3aXxBapana
i He mepaXkpllla BaliHy. Y 9KCHasilbli ImpajcTayaeHpl

He TOJIbKI JIICTHI i MAIITOYKi Cy>K9HLaY, ajIe i MaJIIOHKI iX
MajieHbKara cbiHa JI€Hi i ATo micThl, y ThIM iKYy i TOJ, f3€
XJIOIMYBIK [TaBefaM/IAy 0albKy, IITO HABYYIbIYCA YBITAILD
imicamm.

3AMJIA NIEBIHA

Suras apHa BeicTayKa “3samiis Jleaniza Jleina”, mpbicBe-
YyaHas apXiTsKTapy, npauye y JI3ap>xayHbIM j1iTaparyp-
HbIM My3ei STuki Kymaser. SIHa 3HaéMinp 3 iHmIbIM 60KaM
TBOpYAcCIi MaiiCTpa, He 3BA3aHBIM 3 aJl/IIOCTPAaBaHHEM
YyajlaBeyblX HaKyT y rajibl BailHbl. Y cyayTapcTBe 3
apxiTskTapami i ckynpnrapami JleBin npamasay Hap
nepayTBapsHHeM abrivva napka SIuki Kymass i mmourasr
Sxy6a Komaca, pakaHCTPYKIIbIsII ricTapbluHara [aHTpa
Mincka - Tpaenkara mpagmecus i Bepxusara
ropaja, 6ygeinkami M3C, BIIHX, kinaraarpa
“Ilisinep”, koHcynbcTBa OPI' y MiHCKY, CTaHIIbI
merpo “Ilnomua Hesanexnacui” i MHorimi
IHIIBIMI.
HoBas BbicTayKa 3BA3aHa TaKcaMa 3 75-TOf/I3eM
CTajiyHara IapkKa, aki Hociub imMa duki Kymansr.
Kani agsnavyanaca 90-rof3e HapojHara nasrTa,
OBbI/IO IpPbIHATA pal9HHE CTBApbIlb MeMaphbl-
ANbHBI KOMIIJIEKC, NIPBICBEYAHbl MiCbMEHHIKY.
Y mapky He Tonbki 3’sBiycs momuik IlecHspy,
¢daHTaH “BAHOK”, AKi HaraBay i mpa KymaabcKis
TPajbILbli, i Ipa TO€, ITO [A3€Hb HAapaJ KOHHA
Kynanp! npeimajjae Ha rata cBATa. HaBar majxi,
JMiXTapsl i KIIyMObI pabimicsa ¥ a/j3iHbIM KOMIIIEKCe.
ApxiTakrapsl 1ykai ciMmBanbl, sAKis 6 makaspaini
i tBopuacub Kymansl, i xynprypy bemapyci
Haoryn. HoBas akcmasinpisa gamamoska 00Jbli
maBefalilja Ipa Toe, AK IpaljaBaja KaMaH[a
apxiToKTapay i CKyJabITapay Haj raTail 3ajflaqai.
Ha BoicTayipr magagsens! ¢gararpadii 3 ponpay
My3es i acabiCTBIX CsIMeIHBIX apxiBay JIeBiHBIX,
IHCTPYMEHTBI, AKiMi KapbIcTaycA apXiT3KTap, Aro
BOIIpaTKa, Ma/IIOHKI, KHIiTi 3 JapubIMi Hapmicami. MHoOriA
3 IIpajiCTayJIeHbIX Ha BBICTAYIIbl IIPaZiMeTay ITaKa3BaIoIb,
3 SIKOIl KOJbKAacLI0 /IIOf3eil mpamnasay i csbpasay
apXiTsKTap — CAPOJ iX He TONbKi ATO KajerTi, ajne i mich-
MeHHiKi, kammnasitapsl. Yacam Jleanip JleBin sBapraycsa
IIa JallaMOry JliTapaTapay, BepUIaBaHbIA PajKi pasMAMI-
vajrics Ha Aro paboTax.
ITpaner JleBiHa — rata He MpocTa ab €K ThI, HPHICBEIAHDLS
M9YHBIM ac06aM i ricTapbIYHBIM Naji3€sAM, SIHbI By4allb
pasBa’kalb, CIajqydallb PO3HBIA BiJbl TBOp4Yacui. Ak
af3HaYbly Ha afKpPbINLi BBICTayKi CKyIbITap, 4a€H
benapyckara camosa mMacTakoy, maypaar Mi>kHapOJHBIX
KoHKypcay rpadiki i ckynpnTypsl, Ansakcangp Ilano,
AKi pasam 3 Jleanigam JleBiHbIM IIpallaBay HaJy MaHyMEH-
tami ¥ babpyiicky i y Brarajurdsise, TOMbKI A3AKY0OYBI
Jleaniny MenpaneBiuy €H paBefaycd, IITO TaKoe
Ia3ThIYHAE I'yYaHHE MeMapblsa.

TauusHa bysiHoyckaa

®ota AneHbl [13aa3toni
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XbILLE

AK XMEHA

COHEYHbIX MPOMHAY

“Ilapori, cycTpaybl, ypaxaHHi. | Be4Hbl cnafapoXHik nitaparapa, namo4HiK
Aro namaui — 6nakHot”, — nicay flika bpbinb. CBaé 3axanjeHHe cBeTam,
NoA3bMi, yNacHblA Ha3ipaHHi, pa3Bari, ypaxaHHi &éH nepaaay y nipbl4HbIX

HaTaTKax, AKiA BblAWAi KHiran “XXmeHA COHEYHbIX NPOMHAY

4]

. Menasira raty

Ha3By cynpauoyHiki [13apxayHara my3ea rictopbli 6enapyckai nitapatypbl
y3ani y AKacui Ha3Bbl agHaro 3 rajoyHbIX NpaekTay ratara roga.

Beicrajka “JKMeHs COHEUHBIX IIPOMH:Y~ IpPbICBEYaHa
nicbMeHHIKaM, 4blil 100ineit npeimazgae Ha 2024 rog.
BricTaBa mpajcTaBilb TBOPYACUb CAMi BBIJATHBIX
ayTapay. Crapasimbl 3 ix — Mixacp JIbIHbKOY Hapap-
3iyca 125 ragoy tamy. JI€c magpeiXTaBay AasA ATO
moapar BeinpabaBanuay. EH 6b1y cBegkam paBaiio-
LBIIHBIX Naj3eii. Y ragpl [lepiait cycBeTHal BajiHbI
maMép sro barjbka, XyTka He crana i mani. Mamagomy
XJIOIIIY AaBSIIOCS JAar/siallb ABYX MaJIOALIBIX OpaToy
i cacrpy. Y 1941 roase dambicTsl paccTpansiis sAro
HepUIyIo )KOHKY (AypaiiKy ma HalblAHa/NIbHACII) i
coiHa. Ilacna BaiiHBI KO 3 HOBAll cIajjapoXKHiLaii

JKBILA €H yladyaphly [3BIOX [3AY4YbIHAK... BpicTajka
Imamamarae OOJIBIII JaBefalilla Ipa micbMeHHiKa — Ha €11
npajcTrayieHsl sro pykKamic pamaHa “BekamoMubis
mHi”, pabora Haj sAKiM, AK NIpbBI3HaBaycs ayrap,
JaBasacs sIMy BelbMi IsDKKa. TyT MO>KHA mabadplnb i
paubl, AKisA Hazexxani JIbIHbKOBY: raj3iHHIK, mapTcirap,
3allaHKi i Kaurysio, npbiBesenylo ca 3nyyanbix llTaTay,
MardbIMa, Tafbl, Kaji IIICbMEHHIK y3enbHivYay y cecii
lenepanbHait Acam6rneii AAH y Hpwo-Epky.
IIpapcTaynennl TakcaMa iIOCTpalbli ja 3HAKaAMITBIX
TBOpay Mixacs JIbIHbKOBa. ['aThl ajTap ObIY afj3HaYaHBI
PO3HBIMI NiTapaTypHBIMI NP3MisAMi, I9YHBI 4Yac
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ysHa4yanbpBay Caios micbmeHHikay BCCP, 6bry
akaZaMiKaM i ApIpaKTapaM IHCTBITYTa niTapaTyphl,
MoBblI i MmacTanTsay AH BCCP.

ITpb1 adpapmieHHi YacoBail miTaparypHa-JaKyMeHTalb-
Hail BBICTayKi BBIKapbICTAHBI BOOpas coHIa. SIro mpaMsHi
CiMBaJIi3yIoIb XXBIIIIE IICbMEHHIKay — ACKpaBae, HaIloy-
HeHae 3HaéMcCTBaMi, cycTpsvaMi, TBopdacuo. fAx
3ayBaXkply Imajdac ajKpbIIIA 3KCIA3illbli IBIpSKTap
JI3sp>kayHara Myses ricTopeli 6emapyckait mitaparypsl
Cspreit Ycik, pausl A sie afabpaHbl 3 6araTeix GoHAaY
My3es. MHoriA 3 ix paHeit Hikosi He BpicTaynAnica. TyT
MO>XKHa mabadpib GoTasgbIMKi, SKCIIOPBICH, KHIri 3
ayrorpadami, ayrabiarpacdii, micTs, pykamichl,
TaKyMEHTBHI.

IIpapMmersl, apraHizarapami mapb6ipamics Tak, ka6
naKasalb JKbIILE JIiTapaTapay, iX 3aXallJIeHHi, CIIpaBBl,
mapsl. Tak, Apkansp Kynamoy 6b1y amaTapaM maxmar.
[Tacna BaliHpl €H HaBaT y3Havaliy KaMiTaT, AKi 3aliMaycsa
TIANy/IAPBI3alLbIA ITATa BiJjy CIIOPTA.

SAmus apsin craragoBbl 06inAp raTara roga — Apryp
Bonbcki - Mapbly cTallb MacTakoM, HaBaT MacTymiy
y Bine6ckae macrankae Byusitinrda. JlitapaTypHbIst XK
3[I0/IbHACII] SIMY, Bifjalib, epajamics af 6aubki, Aki Obry
BAIOMBIM IiChMEHHIKaM i fjpaMaTypram, ayTapam Ir'ec
“Lynoynas pynka” i “Hecuepka” (ma amomHsit 6bry
3HATBHI a/iHaiiMeHHbI (i/NbM I1a CII9HAPBIIO ajTapa). BaiiHa
nepabnbiTana miaaHel Aprypa Bonbckara, € Obly

r

NpbI3BAaHBl § BOJiCKa, cnyxXbly Ha [Janékim Ycxopse,
yA3enbHivay y 6asix cynpaub Jnowii. I ycé )x meHaBita ca
cloBaM 6bl/Ia 3Bs13aHA ATO TBOpYas Kap'epa. EH mpanasay
y rasene “UbIpBoHasi 3MeHa , OBIY aIkasHBIM CAKpaTapoM
vacorica “Bsposka”, afHBIM 3 TBIX, XTO CTBapbI 4acoIic
“Bsicénka”, mpalnaBay ABIpoKTapaM TaaTpa [oHara
rnefaja, saragsay Jlomam nitaparapay. Ilicay nia gsamei
i TapOCBIX.

ApnubIM 3 ayTapay, ublé iMs1 3BsI3aHa 3 pasBinuém 6emapy-
CKail i3i1A4ali miTaparypsl, 3aynsgena Anech IKiMoBid.
Sx MHOriA micbMeHHiKi Taro 4acy €H Mey nefarariaayro
apykansio. TaMy €H He TO/NBKI ITicay TBOPBI AJIA 35LET,
ale cTay i agHBIM 3 yKaajanbHikay “UbiTaHki” mmisa
BY4YHAY APYrix kmacay, ampaioysay Gemapyckis kaski
(moxxHa y3raganp 36opuiki “Katox - 3amater mabox” i
“banpkay map”). A amrus Anecp SIkimoBidu mpamnaBay
nepakaagubikaM. Ha Gemapyckaii MoBe 3AKYIOUBL AMY
MO>KHa Ta4ybpITalb TBOPHI [Tymkina, Kpninosa, Mapuraka,
Anpspcana, bparoy I'peim fbl iHIIbIX. Atech SKiMOBidY
Hapap3iycsa Ba Y3iseHCKiM paéHe. Y aKcmasilpli mpaj-
crayneHa ¢ora, g3e éH mobau ca cBaiM 3eMIISIKOM —
Kanpparam Kpaniboii.

Pyuka 3 mapTparam fIceHina Ha BiTpbIHAX, IPbICBEYAHBIX
Makcimy Jly>xaHiHy — HallaMiH 1Ipa Toe, IITO ¥ CBOJ 4ac
rarara nicbMeHHika mapayHoyBani 3 fceHiHbIM i
BargaxoBivaM. Bonburacip 06i14pay, mpagcTayieHbx
Ha 9acoBail 9KCIasilbli, ObIIi 3BsA3aHBI 3 JIITAPATyPHBIM
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a6’apHaHHeM “Managuak’. Makcim JIy>kaHiH 661y afHBIM
3 TIEPIIBIX ATO Y/IeHAY.

Cryxka raHapoBara rpamapsssina Ilonmanka, sAkas
Hajnexana Aneco CaBillkaMy, CBeJ4blllb IIpa TOE€, AK
mIMaT yBari y cBaéil A3eiiHacli MiCbMEHHIiK HagaBay
Mmanoit papsime. Koxnbl pas, kami éd mpeiasgxay
Y POZIHBI TOpaJ, 3aX0/i3iy y CBal0 LWIKOMY i My3ei, Japbly
KHiri. Ha BpicTay1ibl mpajicTayneHa i maj3saka ajyacomnica
“Managocup’, IKOMY IiCbMEHHIK afjiay MIMaT rajoy.
Y ragpl Banixkai AviypiHHal Bajinbl CaBinki BasaBay
y mapThI3aHCKiM aTpajse, TaM ObIIO HalicaHa ATO
nepmae anabApgaHHe. Ilacna BoisBanmenHsa bemapyci
pasam 3 UbipBoHait Apmiait gaitmoy na bepnina. ITacna
nepamori BspHyycs ¥ Ilonauk, npauasay y abaacHoit
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rasene. ¥ 0sCKOHIIBIX KaMaHA3ipoyKax 36ipay iHdapma-
LBIIO IIpa TO€, AKiA CKIaflaHaclii mepajonbBae Hapoj
Tac/isA BaliHbl, AK aJHay/IfAella racuafapka.

CaMmbl X Manazbl 3 Io0inApay, mpajcrayaeHbIX Ha
BBICTayIibl, — IBaH UbIrpbiHay. Y cHexxHi AMy 6 Marmio
cnoyHinua 90 ragoy. smyTamkae mnacBefyaHHe,
BBIMIIE/IBI, 3HAYKI, KHITi, CIIHAPBIi — yC€ IraTa CBEJYbILIb
Ipa HacblyaHae XbILIIE NicbMeHHika. CEHHA, Kaii
aKThIYHA pa3BiBaellla YHYTPaHbI TypPbI3M, Kajli KOXKHBI
paéHHBI LIPHTP Mae cBae OpPIHIABbIA MepaIpbleMCTBbI,
BAf3eIl[a PIKAHCPYKIbIA paHell 3aKiHYTBHIX cAn3i0,
NIPBITayK3K01lb Majiblsd Fapajibl, BapTa ysrajanb mnpa Toe,
mrTo MeHaBiTa IBan YbirpbiHay, AKi y3HavanbBay
Bemapycki GOHA Ky/IbTYpBI, aHBIM 3 IE€PIIBIX BBICTYIIAY

Qarnummie Ay Beme
Fallagufve VM0 1950

¥ 18 sndara
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CKAPBOHKA

3a Many/ApbI3allblio OeTapycKiX MACTIYAK i rapajkoy.
En raBapsry npa HeabxofHacIp pacraypaubli i agHay-
JIEHHS, Y3HALLA CTAaTYCy HEBATIKiX HaCe/IEHbIX ITyHKTaY,

iX packpyTKi.

Hamnpanaryroga spicTayka «’KMmens
COHEYHBbIX TNpPOMHAY» Oypnse
CIAY>XBILb IpacTopall Jid paai-
3albli pPO3HBIX IpaeKTay, TOMa-
TBIYHBIX CYCTp34, JE€KIIbI,
9KCKYPCiIt.

Amus apsin mpaekT Myses [asBo-
minp marnpibinma ¥ omiTapaTypHBI
CBET [3AKYyI04Ybl TBOPAM MacTal|TBa.
Boictajka “Bemapych - kpaiHa
TasenTay. benapyckis micbMeHHiki ¥
TBOpuacui 6emapyckix macrakoy”
Oynse mpaaBaib fia 29 CHeXXHS.

¥ skcmasinbli mpajicTayIeHbl MapT-
PAThI, CKY/IBIITYPBI, 6I0CTBI, 6apaib-
edsr, Hag sikimi npanaBani [eopriit
Mannaycki, Jleanig IuamaAnéy,
Mixkanait I'yuiey, Onyapn ArHosidy,

Tarreneri, wiessind B m

Mixanait Kynasa, djren Ilixanosid jb
iHIIBIA TBOPILBL. IX pabOTHI IPbICBEYaHBI
3HaAKaMiTBhIM NiCbME€HHiKaM i acBeT-
HiKaM pO3HBIX 4acoy. AcabmiBa IjikaBa
maraAfaselb, AK MacTaki y6aunlni acoo,
IITO JKBINi § THIA Yachl, KaJi AmMYd
He 6b1710 dararpadiit, i cBefUaHHAY Ipa
TO€, K AAHDBI BBITIAJIAM, aMa/lb He 3axa-
Bamacsa. Tak, yskcmasinmsli MoxHa
nmabauybip mapTpaThl CimMAoHa
ITonmauxara, Kipeiner Typayckara,
Opannpicka Ckapeiabl, Mikonel I'ycoy-
CKara.

Takcama MacTaki IpbICBALiIi cBae TBOPBI
Opannimky barymssiuy, Agamy Minke-
Biuy, llimky l'apTHamy, Makcimy I'apan-
kamy, Caprero I'paxojckamy, Priropy
bapapyniny, Bacinwo beikay, Ynapsimipy
Kaparkesiuy, IBany Ilamsakiny pbl

IHIIBIM JIiTapaTapam.

TauuaHa bysiHoyckas
®ota AneHbl [13aa3toni
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NITAPATYPHbIA CTATCYHKI

MAO LI3311YH
[NA-BENIAPYCKY

KiTaiicki kamyHicTbiuHbl nigap Mao Li33gyx (1893-1976) nakinyy cBoii cnep i y macTaukai,
naaTblYHaii TBOpPYacUi, y npbiBaTHacui. Mpa rarta iwna pa3amoBsa i Ha nepamoBax
Oenapyckix KHiraBbigayuoy 3 Kitanckimi kanerami. [1bipaktap — ranoyHol pagakrap
BuinaBeukara noma “3sasga”, ctapuwbiia Caro3a nicbmeHHikay benapyci Anecb
Kapniokesiy Ha nnauoyubl XXXI Minckaii MiXXHapoaHail KHiXHail BbiCTayKi-Kipmawy
npaBéy cycTpayy 3 ganeraublAi NeKiHckara BbiaseuTsa “3amMmexHas nitaparypa”.

- Mbl He ynepublHIO abMsApKoyBaeM 3 BoifaBenkim
moMaMm “3Bsi3fa” KiTaiicka-0eapycKis KHiraBbIaBenKis
iHIIBIATBIBBL, — 3a3HA4Yblla HaMECHIK TrajoyHara
pajaxTapa BbIgaBelTBa “3aMe)xHas mitaparypa’ [I3inH
UxbiMa. — 3apas3 Mbl xaleni 6 Bbllicii Ha paami3albiio
ITPYHTOYHara IpaekTa I1a BbIJJAHHIO KHIri 1assii sacHa-
BanpHika KHP Mao I3aayHa Ha 6enapyckaii i ajHava-
coBa aHIiNcKail, KiTajickail i pyckaii MmoBax. Mbl
BeJlaeM, LITO BAKOJ Balllara BbIlaBelTBa Ipymnyelnla
BOOpBbI aKTHIY CYyYacHBIX HMepakIajYblKay MacTallKail
JiTapaTyphl.

- Canpaynpl, Am4s ¥ 2012 rof3e Mbl BbIJali aHTaJIOTii0
Kitajickai massii Ha 6enapyckait moBe “Ilap kpsiTami
npaxoHa: cro mastay Kiras™. [Tacis pacnpanaBaii cepbiio
[asTBIYHBIX 300pHiKay KiTalicKix ajrapay — “CBeT/bis
3HaKi: masTel Kiras”, - magkpacniy Amece Kapnokesid...
Bepursr Mao 1]3sgyHa paHeit nepakiafaii Ha 6emapyc-
Ky!o MOBY — i ¥ 1950-a ragpl, i yxo y XXI craroppsi.

Y 2017 ropse 6pi1a my6sikaneis magbopki ¥ dacomice
“ITonbims”. Ilepaknagusik — Mikoma Mstitninki. [Tacns
raTeld INepaknafbl Mikanait MixalinaBia smAcnhiy
y cBaéit ayrapckait antaorii mepakiaagay “Ilsnécrki
notacaixpersantamsl: 100 masray Kitas XXI crarogass’
Y 4yac 6enapycka-KirajicKix BbIfjaBellKiX mepaMoy imra
pa3MoBa i IIpa HepCIeKThIBbI a3HAsIM/IEHH Oe/rapycKara
YyblTaya 3 YaTbIpMa KJIACiYHBIMI KiTallcKiMi pamMaHaMi:
“Cony UsipBonbiM 1iepame”, “Tpoxiapcrsa’, “Ilagaposkxa
Ha 3axap’ i “Paunbig saToki’. A. Kapiiokesiy Harajay, mro
HepIubls ABa 3 raTbhix pamaHay — ‘CoH y UbIpBOHBIM
nepame” i “TpoxiapcrBa” — Ha PyCKYI0 MOBY IIepakjay
ypamxaHel bemapyci Ynapsimip ITanaciok. Kirajickis
Kajleri 3ayBakbuIi, ITO FOOpa BEHAOLb SO He TOMDKI SIK
niTapaTypasHayly i mepakmajublKa MacTalKali jiTapa-
Typbl, ane i Ak ayrapa “Bsmikara kirajicka-pyckara
crnoyHika” (raTyio Ipally HAlll CyaliubIHHIK 3/j3eICHIY
y cynonbHinTee 3 Ynagsimipam Oépapasivam CyxaHa-
BbIM). Tusami 66110 100 rop 3 gHs
HapaJ XoHHA Ynapjsimipa
ITanacroka. Y MackBe XbIBe STO
mavka — Haranna Ynapsimipayna
[Tanacrok... lllsipokast, ab’émHast
mpala Haj nepayBacabmeHHeM
KiTalICKiX KJIaciyHBIX paMaHay
Ha 6eIapyCKyI0 MOBY — IPaeKT,
AKI MOXa HIpBIHECIi TOHap
nmo6omy BbIjaBenTBy. Takis
CIpaBBl He panizoyBawnua y
aJjHavyacce, a MarybiMa marpaby-
I0Ilb YZ3e/ly HeKalbKiX mepa-
K/IaJj9bIKay.

Mikona bepnek

B KHiri BoinaBelkara noma “3ss3aa”
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BEAOPYCCKAA YHUBEPCAAbHAA

TOBAPHAA BUPXA

_ bYAb CHAMW -
TOPI'Y cO BCEM MNPOM

EanHcTBEHHas ToBapHas
6upxxa B Pecnybnuke benapycb
M 0AHa U3 KPYMNMHENLLNX 6UPXK
BocTtouHoin EBponkl

o
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BELARUSIAN UNIVERSAL

COMMODITY EXCHANGE

JOIN US AND TRADE
WITH THE ENTIRE WORLD

The only mercantile
exchange in Belarus

and the largest spot exchange
in Eastern Europe

What we offer

UTo MbI Npepnaraem

Toprv peanbHbIM TOBapoOM
C rapaHTUPOBaHHOW OMIATOM 1 MOCTaBKOW

CBobozHOE LeHo0bpa3oBaHme
Ha OCHOBE Crpoca W NpeAoXeHNs

MwnnnoHbI 3as9BOK Ha MOKYMKY N NPOAaXxy exxejHEeEBHO
Thicaun npoAaBLIOB U n0KynaTene|7| CO BCero mupa

|

<

»
<

Y

1=

P Electronic marketplace with real commodities,
guaranteed payment and physical delivery

P> Market pricing based on supply
and demand

P Millions of bids and offers every day
P> Thousands of buyers and sellers around the globe

Hawwv npenmyLiecTea

LLinpoyarniias HoMeHk/1aTypa TOBapoB 1 yCayr
Topru vepes VMIHTepHeT
[MpoBepka KOHTpareHToB

<
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PacueTbl Yepes cyeTa 6rpxw (6ecnnaTHblii akkpeanTne) <4

CobcTBeHHas apbuTpaxHas kommcecns <

—_

Why us

P Wide array of commodities and services
P Online trading from any part of the world
P Only reliable companies admitted

P Free escrow accounts

P In-house arbitration commission

YTo nony4yaloT HaLUU KJ/IIeHTbI

BO3MOXHOCTb AeLlieBne KynuTb coipbe <

1 JOPOXKe NPoAaTh roTOBYH NMPOAYKLIKO

PacwunpeHune pbiHKOB cobiTa <

bBecnnatHoe oby4yeHuve, nporpaMMHoe obecneveHne «

N 3NeKTPOHHaA noAanncb

OnepatuBHas aHannTuka no 6upxesomy <«

1 BHEGVIPXKEBOMY PbIHKY TOBapOB

[~

What you get

P Facilitated access to the market
of Belarus and beyond

p Transaction monitoring and follow-up
P Professional brokers and technical support
P> Free training, software and electronic signature

P Data and analytics services

Kak cTaTh KJINEHTOM

CBSKUTECH C HaMui 1t06bIM yA06HBLIM crocobov <

Pecny6nuka benapycs, 220099,
r. MuHck, yn. KasnHua, a. 2, K. 200

&

How to join

P Contact us in any convenient way

Republic of Belarus, 220099,
Minsk, Kazintsa 2-200

+375 (33) 309 32 31, (29) 309 32 32, e-mail: uc@ecp.by

www.butb.by

YHIM 190542056
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